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RU | PYCCKUH
NW3ENbHBIA FEHEPATOP
DP35, DP55, DP65/3, DP80/3
MHCTPYKLIMA

TeXHUYecKue XxapaKTepucTUKn

Tun HasBanune mogenu
DP35‘ DP55 | DP65/3 | DP80/3

220-240
220-240 380-400

HomuHanbHoe
HanpsxeHue, B

Yacrora, Iy 50

HomuHanbHas
BbIXOAHas
MOLLHOCTb, KBT

Makcumym.
BbIX0AHAsA 33 5 6 75
MOLLHOCTb, KBT
dakTop
MOLUIHOCTH

Bbixog
MNOCTOSAHHOTO TOKA
(BA)

1,0 (0,8)

12B-8.3A

dasa 0pHodasHblit ‘ TpexdasHblit

Cuctema
BO36YXAEHUS

Pasmep, MM

CamoBo36yxaeH1e

690*470*570

Bec, kr ~81 ~111 ~113 ~123

OAHOLMNMHAPOBBIiA, BEPTUKANbHbI, 4-TaKTHBIN, C
Tun BO3/lyLIHbIM OXNIAX/EHNEM, C HEMOCPEACTBEHHbIM
BMPbICKOM

PaGounit obrem, | 996 418 435 531
Ky6. CM

TonnueHbli 12,5 12,5 12,5 12,5
6aK, n

MacnsHbli 1,1 1,65 1,65 1,65
6ak, n

YpoBeHb 3BYKO-
BOIi MOWHOCTH, 96 97
LwA [ k

YpoBeHb 3ByKO-
BOTO J1aB/eHNs, 74 75
LpA |k
Kareropus B
[ 3aluThI
Knacc 3awuTbl

1P23M

ANUTb CPOK ee CyxoObl. Ecnn y Bac ecTb Kakue-nnbo npeanoxeHus unn
npo6nembl, CBSI3aHHbIE C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaLuu, noxanyicra,
CBAXUTECH C KOMNAHWEl UNK A1uNepom.

Mo Mepe ynyyLweHwsi 1 YCOBEPLIEHCTBOBAHWS MPOAYKTOB, NPOU3BOAUMbIX
KOMMaHueil, MOryT 6biTb HEKOTOPbIE PasNUuMs MEXAY COAEPXKaHUEM,
OMMCaHHbIM B PYKOBOACTBE N0 IKCTIyaTaLuu, U NPakTUYECKUMU NPOAYK-
Tamu. MoxanyiicTa, 06paTuTe BHUMaHWE Ha 3TU Pasnuymus npu obpalle-
HUM K faHHOMY PYKOBOACTBY.

leHepaTopHas ycTaHoBKa npowna ceptudukaumio CE u cootsetcTByeT
cTaHpapty 1S08528, noxapHoii 6eonacHocTy 1 cTaHpapty 1S06826.

Monb3oBaTeN JOMKHbBI 3HATh, YTO HECOBMIOAEHME TPEGOBAHWI K BbIXOA-
HOIl MOLLHOCTN COKPATUT CPOK CAYX6bl U3AENNA UAN MOBbICUT YacToTy
0TKa30B. PeKOMEeHAaLVs: Npu NepeMeHHON Harpyake MoCTOSIHHAA MOLL-
HOCTb reHepaTopa He JO/XHa NPEeBbILWaTb ero HOMUHANbHYIO MOLHOCTD
(MP); Np1 NOCTOSHHOI Harpy3Ke NOCTOAHHAS MOLYHOCTb reHepaTopa He
AOJIKHA NPEBbILATh ero HOMUHaNbHY MowHocTb (KMJ).

B ycnoBusix BbICOKOW TeMMepaTypbl U BbICOKOrOPbS MOLHOCTb UCTOYHU-
Ka MUTaHWs TeHepaTopHOIi YCTaHOBKM OMKHA ObiTb COOTBETCTBYHOWUM
06pa3oM CHIXKeHa.

Wcnonb3yiiTe MHCTPYKLMN U NPEOCTEPEIKEHNS

YTo6bl 06ecneynTb Balwy 6e30nacHoCTb NPU SKCMyaTauuu reHepatop-
HOW YCTaHOBKM, 06513aTeIbHO MPOYTUTE U YCBOWTE PYKOBOACTBO MO JKC-
nyaTauuu, 0co6eHHo 06paTuTe BHUMAHWe Ha OCHOBHbIE MOMEHTBI, nepe-
YUCNEHHbIE HUXKE. B NPOTUBHOM CNyyae BO3MOXHbI HECYACTHbIE Cyyan
11 NOBPeXAEHNe 060pyA0BaHMS.

I'IPEﬁYI'IPE)K EHWUE 06 ONACHOCTH
BOCTI/IAMEHEHMA

Tonnusom, ucnonb3yeMbiM B fU3eNbHOM [Buratene, AB/AETCA Nierkoe
AN3eNibHOe TONnBO. beHsuH, KepocuH u fpyrue macna ucnosb3oBaTb
Henb3A.

Mcnonb3ayitTe YUCTYIO TKaHb, YTOGbI BbITEPETb Mepenuslueecs Macho.
BeHsIH, KepocuH 1 Apyrue erkoBoCniaMeHAWMECs 1 B3pblBOOMACHble
BelleCTBA HeMb3A pa3MelliaTb PAAOM C YCTaHOBKOW, Tak Kak npu pa6oTa-
folieM fu3ene TemnepaTypa BOKPYT FAyLINTENS WyMa BbIXI0Na 04eHb Bbl-
coka. 3anpelyaeTcs 3KCMIyaTUpoBaTh reHepaTop BO BpeMs KypeHus unu
B6/IM3N OTKPLITOTO OTHSA.

Bo usbexaHue Bo3ropaHus U Ans o6ecreyeHnst JOCTaTOYHON BEHTUNS-
LM yCTaHOBKA OMKHA HAXOAUTLCA Ha PaccTosiHMK He MeHee 1,5 M oT
3/1aH1s ¥ Apyroro 060pyA0BaHus BO BPeMs paboTbl.

JKenyaTaumio reHepaTopHOi YCTaHOBKM CeAyeT MPOBOAUTL HA POBHOM
nony. Ecnu reHepaTop HaknoHeH, TONAMBO GYAET NepenuBaTbes.
MpepoTBpaTUTL BAbIXaHKE BbIXNONHbBIX ra30B

BbIx/onHble rasbl COAEPXaT sA0BUTbIA yrapHblii ras. B MecTax ¢ nnoxoi
BEHTUNSILMEN HeNb3s UCTONb30BaTb FeHepaTOpHYto YCTaHOBKY. Ecnn He-
06X0AMMO 3KCM/yaTUpOBaTb YCTAHOBKY B MOMELLEHUH, He06X0AMMO 06e-
CMeYnTb COOTBETCTBYIOLLME YCTI0BUS BEHTUALMMN, YTOObI NPEefOTBPaTUTL
BO3/e/CTBME Ha NtoAel 1 JOMaLLHWIA CKOT.

MpepoTBpaTUTDL 0XKOTH

anl paﬁOTalOLLleM W ropayeM fusene Henb3A MpuKacatbCa K Wymorny-
LUNTENIO U €ro Koprycy.

n INEKTPUYECKUM TOKOM U KOPOTKOE 3aMblKaHHe

KomnoneHTbl (Puc. 1*)

1. TonnuBHblit knana 7. KoHTaKTbl NOCTOAHHOTO TOKa
2. Bobikntoyatenb guratens 8. Tpepoxpanutenb

3. PoseTkn nepeMeHHOro Toka 9. Kpbiwka macnsHoro GunbTpa
4. BonbTmeTp 10. PyyHoii ctaprep

5. Bbikniovatenb 11. Bosayxoounctutenn

6. 3asemnexune

NMPUMEYAHUE

Bonbluoe cnacn6o 3a BbIGOp 3TOr0 MPOAYKTa.

B 3TOM AW3€NbHOM reHepaTope UCMOMb3yeTCs YPe3BbIYAIHO NErkuil Ye-
TIPEXTAKTHbIN AU3eNbHbINA ABUraTeNb C BO3AYLIHBIM OXNAXAEHUEM W
HenocpeACTBEHHBIM BMPLICKOM TonnuBa. OH MMeeT fBa BMAa nycka
(pyuHoit MycK 1 anekTpuyeckuit Nyck), 60MbLUON TONANBHbIN 6aK, KOHAEH-
caTop aBTOMATMYecKoi cTabunuaaLun HanpsxeHus unm yctpoiictaa AVR,
3awmtbl Lenu NFB, ycTpoiicTBO 4BOIHOIO BbIXOAA NEPEMEHHOr0 1 NOCTO-
SIHHOTO TOKA, CUTHANM3aLMN HU3KOTO AaBNEHNA Macna 1 aBTOMATUYeCKO
0CTaHOBKM yCTpoiicTBa. Bce aTo ynpoLyaeT UCnonb3oBaHue ycTpoiicTea.

B AaHHOM pDYKOBOACTBE MO 3KCniyaTaluun onucbiBaeTcd, Kak npaBuiib-
HO 3KcnnyaTupoBaTtb U 06Cﬂy)KVIBaTb reHepaTopHy YCTaHOBKY. Moxa-
ﬂyﬁCTa, BHUMaTesIbHO HpOHMTaﬁTe €ero nepep ucrnonb3oBaHuem, YTO6bI
rapaHTMpoBaTb MpaBWUNbHYO paﬁoTy. COGJ’IIOFLEHME aKcnnyaTalnoHHbIX
Tpeéosauuﬁ, W3I0XXEHHbIX B PYKOBOACTBE NO 3dKcnayatauun, no3BOIUT
nojAepXxuBaTtb Bally yCTAaHOBKY B Haunyylem paéoueM COCTOAAHUM U NpO-
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Bo n3bexaHne nopaxeHns aNeKTpUYECKUM TOKOM UM KOPOTKOTO 3aMbl-
KaHus, KOTfia reHepaTopHasi yCTaHOBKa MOKpasi U Y Bac MOKpbIe pyKH,
Henb3s NpuKacaTbCs K reHepaTopHON ycTaHoBKe. 9Ta reHepaTopHasi ycTa-
HOBKa He SIBNIAKTCS BOAOHENPOHULIAEMOiA, TOITOMY €€ Hesb3si UCTONb30-
BaTb B MecTax Mof A0X/eM, CHEroM 1 BOASIHbIM TYMaHOM.

Bo usbexaHue nopaxeHus aNEKTPUYECKUM TOKOM reHepaTopHas ycTa-
HOBKa [0/XHa 6biTb 3a3eMieHa. COE[J,VIHVITE KnemMmy 3a3emneHus re-
HepaTopa C BHEWHUM 333eMNSWMUM YCTPOACTBOM C MOMOLYbI0 MPo-
BOAHUKA. I'Iepen 3anyckoMm He no;:u(moqame Aapyroe 060pyp,osauue K
reHepaTopHON YCTaHoBKe.

[Jipyrue Mepbl NPeA0CTOPOKHOCTH

YTo6bl 3HaTb, Kak GbICTPO OCTAHOBUTb YCTAHOBKY, OMEpaTop AOMKEH
6bITb 3HAKOM CO BCEMM BblK/OYaTeNsiMu. JT060iA, KTO He U3y4nn pyko-
BO/ICTBO, HE JIO/KEH BbINOMHATL Onepauuio. Onepatop AOMKEH HOCUTL
3alYNUTHYIO 06YBb 1 NOAXOAALLYIO OAEXAY. [IeTH U AOMALLHHUE XNBOTHbIE
AOMKHBI HAXOAUTLCA BAANM OT reHEPATOPHON YCTaHOBKM.

reuepamp CUNIbHO WYMUT. ,D,nﬂ 3alnTbl Bawero 3aopoBbA, I10)KaJ'IyI7ICTa,
HOCWTE HayLIHWKN BO Bpemsa pa601b|.

Jlto60e ABUXEHME reHepaTopa AOMKHO OCYLLECTBAATLCS Bonee YeM 2-Ms
nuyamn. TpaHCNOpTHble CPEACTBA CNEeAYeT UCNONb30BaTh, KOTAa Tpedy-
€TCA TPAHCNOPTUPOBKA Ha aNbHUE PACCTOAHNS.

MoaroToBka nepes cTapTom

Bbi6paTh TONNNBO U 3aNONHUTL TONANBHDIi 6aK

TonnueHbIA 6ak. Vicnonb3yiite Tonbko nerkoe AusenbHoe Tonineo. To-
MMBO JIOMKHO GbITb YUCTBIM U OTGUILTPOBAHbBIM. He fonyckaiite nona-




Z\aHUs NbINW UK BOALI B MAc/o NS CropaHus U MacnsHblii 6ak. B npo-
TUBHOM C/ly4ae HacoC BbICOKOTO JlaBfeHnst U MacnsiHas GopcyHka MoryT
6bITb 3aCOPEHbI.

& BHUMAHME:

ﬂepenMB TonnuMBa O4YeHb OonaceH. ypOBeHb TOnnuBa He AO/DKEH NpeBbl-
LwaTb BEPXHIOK YacTb KpaCHOro KpaHa BHYTpU d)VII'Ipra.

BHumanue:

He KypuTe B MecTax 3anuBKn U XpaHeHUsa Toninea. He AOHyCKaﬁTE no-
nafjaHnua UCKpbl B 3Ty o6nactb. He ,qonycxaﬁTe rnepenunBa Tonauea. Mo-
Ccle 3aNMUBKM TONUBA 06513aTeNbHO 3aTAHUTE HakupHytoo ral?n(y Ha BMNyCK-
HOM OTBEpPCTUU ANA TOnanBa.

CepauesvHa Bo3aywHoro ¢punbtpa. He MoiiTe CepALeBUHY BO3AYIWHOIO
(GuUNbTPa, NOTOMY YTO OH CYXOro TUNA. ECNM MOLYHOCTb AU3€NbHOTO ABUra-
TeNs HeyA0BNIETBOPUTENbHA UIW LIBET BbIX/OMHbIX ra30B HEHOPMaNbHbIi,
HeMeAJIeHHO 3aMeHuTe cepaueBuHy GunbTpa. Hukoraa He 3anyckaiite
ZAn3enbHblil ABUraTeNb 6e3 cepAeynka Guabtpa.

¢ Tocne nokynku TonnuBa 3aneiiTe ero B 604Ky Ha 3-4 AHs.

0 Yepes 3-4 gHa BCTaBbTe acmuUpaLMOHHYK TPY6Ky B 60uKy Ha mo-
NOBUHY TNY6UHbI (BoAa M MOCTOPOHHUE MPEAMETHI MOrpyxatoTes B
HWKHIOK 4acTb 604KH).

0 Mpu 3aMeHe TOMAMBA UMM Macna UCMoONb3yiiTe KOHTEMHEp U yTH-
NW3KpYiiTe 0TpaboTaHHOE TOMAMBO B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM
npasunamu.

Bxop, cma3oyHoro macna

YCTaHOBWTE reHepaTopHYIo YCTaHOBKY Ha POBHOE MecTo. 3aneiite Macno
B MacnoHanuBHoe OTBEPCTHE. B MOMEHT NPoBepKM YPOBHS Macna Heob-
XOAMMO NNLLb CNIerka BCTaBASATb MACAAHYI0 NUHelKyY. Moxanylicta, 06pa-
TUTE BHUMaHWe, He BPaLLaiiTe MaCTsIHYI0 IMHENKY.

(Puc. 2%)

H - makcumanbHblii yposenb Macna
L - camblii HU3KMii ypoBeHb Macna

BnusiHne cMa3oyHoro Macna Ha NPOM3BOAUTENBHOCTb U HAAEXHOCTb AN-
3€JIbHOro Apuratens 60]1bLLIe, 4yem apyrue dJaKTOpr. Ecnu Bbl ucnonbay-
€Te HeKayeCTBEHHOe MallMHHOEe Macno unu ecnu Bbl He MeHAEeTe Macsio
B AU3eNbHOM ABuUratesne B COOTBETCTBUU C PYKOBOACTBOM, NIErko 3a6no-
KMpoBaTb NOpLIEeHb. 370 TaKkxe YCKOPUT U3HOC UMAuHApa, NOAWNUMHUKOB
W ApYrux ABMXYLWKUXCA KOMMNOHEHTOB, YTO COKPATUT CPOK C}'Iy)KsbI Balle-
ro AM3eNbHOro gBuratens.

HecMoTpsA Ha Hannyne CMCTeMbI CUrHaNU3aLMmn HU3KOro aBNeHns Macna
AN OCTaHOBKM YCTPOWCTBA, BCE PABHO HEOGXOAMMO NPOBEPATH KONNye-
CTBO Macna npw 3anycke. Ecnn macna Hefjo0cTaTo4Ho, CHavana fobasbte
HeMHOro Macna. CnuBaiiTe MalWWHHOE Macno, Noka AW3eNbHbIi ABUra-
Tenb ropsuuii. Mocne ocTbiBaHWs ABUraTens NoOAHOCTbIO CAUTb Macno
0Y€eHb CNOXHO.

OTpa6oTaHHOe Macno ClepyeT nepepabdaTbiBaTh B COOTBETCTBUM C MECT-
HbIMM NPaBUNAMK, He 3arPsi3Hss OKPYXatoLLyio Cpeay.

& BHUMAHME:

He 3anuBaiiTe MalIMHHOE MAcNo B AU3eNbHbI ABUraTeNb, KOTAa OH pa-
GoTaer.

MpoBepbTe BO3AYWHBIH GUALTP

OTBepHUTe GapalKOBYK raiiky, OTKPOiTe KPpbIlKY $UAbTPA W BblHb-
Te CepALeBuHy GunbTpa. HuKorpa He Moiite cepaLieBUHy GunbTpa Ka-
KUMU-TMGO MOKLLMMM CPeACTBAMU. MPU CHUKEHUM NPOU3BOAUTENBHO-
CTU UMM HEHOPMASIbHOM LiBETE BbIX/IOMHbIX ra30B 3aMeHUTe CepALEBUHY
unbTpa. Hukoraa He 3anyckaiTe reHepaTopHYto YCTaHOBKY 6e3 ceppey-
HUKa BO3/YLIHOTO GUAbTPa. B NPOTUBHOM Cnyyae AM3enb CKOPO BbliiAeT
13 CTpos.

(Puc. 3%)
OcMoTpUTE reHepaTOpHYIo YCTaHOBKY

Mepep 3amyckoM YCTaHOBKW y6eAuTeCh, YTO BO3AYLIHbIA Mepekntoya-
Tenb HaxoauTcs B nonoxenun OFF. Ecnu nepekntoyatens He nepeBefeH
B nonoxenue OFF, To npu 3anycke fBuratens BHe3anHas Harpyaka o4eHb
onacHa.

leHepaTop AOMKeH GbITb 3a3eMieH, YTOObl NPefOTBPATUTL NOpaXeHue
NIEKTPUYECKMM TOKOM.

Wcnonbayiite MerameTp Ha 500 B ansi usmepenus ConpoTUBNEHNS U30N5-
L{N INeKTPUYECKMX yCTPOIACTB. CONPOTUB/EHNE JOMKHO GbiTb HE MeHee
2 MOM. B npoTMBHOM Ciyyae HEO6X0AMMO NPOBOAUTD CYXyto 06paGoTKy.
Bo Bpems uamepeHus otkntounte AVR, uHaue OH MOXeET cropeTb. ([ns
TUNa WYMOMNOAABEHNS 3Ty NPOBEPKY MOXKHO HE BbIMOSHSTD.)

nposepka W 3KCnnyaTauua AusenbHOro Asuratens

Cuctema CUrHanusaymm HU3KOro faBneHusa macna / CTonopHoe yCTpOVI'
CTBO

LILZT -

9TOT iU3eNbHbI BUraTeNlb OCHALLEH CUCTEMOW CUrHAIN3aLIMIU/OCTaHOB-
KW HU3KOro faBneHns Macna. Korja aasnenve macna najaet, yCTpoii-
CTBO aBTOMATMYeCKW OCTaHaBNUBAET AM3eNbHblil iBUraTeNb, YTOGbl U3-
6exaTb 6NOKUPOBKM in3enbHoro Asuratens. Ecnu ausenbHblit ABuratens
NPOAOMXUT paboTaTb B 3TUX YCNOBUSAX, CMa3KK BYAET HefoCTaToOuHO. B
pesynbTarte TeMnepaTypa Macsia pe3ko noBbICUTCA.

C Apyroit CTOPOHbI, CAIMWKOM MHOTO Mac/ia TakXe OMacHo, NoTOMYy YTo
MaLUMHHOE Mac/o MOXET CrOPETb, YTO NPUBEAET K PE3KOMY YBENUYEHUIO
CKOPOCTY BpaLLeHus ABUraTens v NpuBeAeT K «<HEHOPMasbHO GbICTPO
pa6oTte».

TMpo6Hblit 3anyck

Ecnu y Bac HOBbIW AW3eNbHbI ABUraTeNb, 60MbLIAsA HAarpyska CoKpaTuT
CpoK Cnyx6bl ABuratens. B Teuexue nepsbix 20 4acoB HEO6XOAUMO MPO-
BECTM NMPOGHbIi 3amycK.

W3beraiite neperpy3ok. Ha atane npo6Horo nycka HeO6XoAMMO U3beratb
GonblUKX HArpy30K, Nyylle UCMONb30BaTh TONbKO 75% OT HOMUHANbHON
Harpyaku.

3aneiiTe MalMHHOE Maco0 B COOTBETCTBMU C TpeGoBaHUAMU. B Hauane
JKCnnyaTaLmMm MeHsiiiTe Macno kaxpble 20 yacos Unu pas B Mecsl. Mocne
3TOro MeHsTe Macno pas B 3 mecsua unu pas 8 100 yacos.

3anyck reHepaTOpHOii yCTaHOBKHM
TMyck cTapTepom (pyu4Hoii nyck)

3anycTuTe ABUraTenb B COOTBETCTBUM CO CNEAYIOLMMM NpoLieaypamu:
1. BkntounTe nepekioyatenb nogauu Tonnuea (B nonoxenue ON).

2. YcTaHOBUTE pPyyKy CKOpPOCTYH ABUraTens B nonoxexne RUN.

3. MoTAHuTe pyyKy cTapTepa.

4. TloTAHUTE pyyKy, NOKa He NOYyBCTBYeTe CUNY CONPOTUBNEHMA. 3aTeM
OTNYCTUTE ero u BepHUTE B UCXOAHOE MOJIOXKEHME.

5. HaxmuTe Ha PYKOATKY AeKomnpeccumn (I'Ipl/l BbITATMBAHUU PYKOATKK OT-
Aayn OHa aBTOMaTU4eckun BOCCTBHBBHMBEETCR.)

6. [lByMs pyKamu 6bICTPO NOTSHUTE PyKOSITKY CTapTepa.

Bo Bpems pa6oTbl (UM nocne mycka) He BbINYCKaiTe PYKOATKY U3 PyK,
4TO6bI OHA HE YAapUach 0 AU3ENbHbIN ABUraTeNb. MeANeHHO 1 akKypar-
HO AaiiTe PyKOATKE BEPHYTLCS B UCXOAHOE NOMOXEHME, YTOBbI He NoBpe-
AWTb CTapTep.

A BHUMAHME:

Korpa Au3enbHblit ABUraTeNb paboTaeT, HUKOTAA He TAHUTE 3a pyuKy OT-
[auu, MHaye Au3enbHbIi ABUraTeNb GyAET NOBPEX/AEH.

7.B XOJI0AHbIE AHU, KOTAA 3anyCcK An3ensa 3aTpyfHEH, OTKPyTUTe nnacTu-
KOBbIif KpaH Ha Kopombicne n 3aneiiTe 2 M MaLMHHOTO Macna.

TMNacTUKOBbIA KPaH HU B KOEM CNyyae HeMb3s OTBUHYMBATD, 33 UCKITHOYe-
HUEM CrnyyaeB 3a/MBKM Macna. B NpoTMBHOM cnyyae B AM3eNbHbI ABK-
raTeflb MOXET NONacTb AOX/Ab, BOAA, MblNb U Apyras rpsisb, 4To NpusefeT
K BbICTPOMY U3HOCY BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB, YTO MPUBEAET K Cepbes-
HbIM Npo6nemam.

AnekTpuyeckuii ctapt
1. BcTabTe KK0Y 91eKTPUYECKOrO BbIK/OYaTens B nonoxexue BbIKJ/I.
2. YcTaHoBUTe pyyKy ckopocTi B nonoxeune RUN.

3. MoBepHuTe 3NEKTPUYECKHit NepekNtoyaTenb N0 4acoBOI CTPeNke B No-
noxenue MYCK (Ans HacTpoiiku WyMONOAAaBNEHUA CHaYana noBepHuTe
nepektoyaTenb N0 YacoBoli cTpenke B nonoxenne PABOTA Ha 1-2 cekyH-
[ibl, KOT/la MarHUT NepekioyaTens BCacblBaeTcsi, 3aTeM NOBePHUTE nepe-
KntoyaTenb no YacoBoii cTpenke B nonoxenue MYCK.)

4. Mocne 3anycka An3enbHOro ABUraTens OTNYCTUTE PYKOATKY Nepeknto-
yatens. MycTb oH BepHeTcs B nonoxeHne ON aBToMaTuyecku.

5. Ecnu ausenbHblii ABUraTenb He 3anyckaetcs yepes 10 cekyHp, Nogo-
XAuTe ele 15 CeKyHA 1 3amycTuTe CHOBa.

/\ ocTopoxHo:

Ecnu nyckoBoii ABuraTenb BpaljaeTcs B TedeHue AJIUTENbHOTO BpeMe-
HW, HanpskeHne 6aTapen najaet, Bbi3biBas ructepesnc pabotbl. Korpa
LM3eNbHblii ABUraTeNb pa6oTaet, BCerja OCTaBAsdTe K/loY B MONOXe-
Hum ON.

barapes

Pa3 B mecsil, npoBepsiiTe ypoBeHb aneKkTponuTa B akkymynatope. Koraa
YPOBEHb XWAKOCTU ONYCTUTCA [O HUXKHei OTMETKH, ﬂOﬁaBbTe HEMHoro
ANCTUNNMPOBAHHOI BOAbI A0 BEPXHEN OTMETKM.

Ecnu anekTponuTta B aKKyMynaTope HeA0CTaTOYHO, AU3ENbHbIN ABUra-
Tenb He 3anyCTUTCA M3-3a HeA0CTAaTOYHON 3NEKTPUYECKOH MOLLHOCTH.
Mo3aToMy Heo6XoAMMO MOAAEPXKMBATb YPOBEHb XUAKOCTU MEXAY BepX-
Hell M HUKHeli rpaHuLien.

Ecnn B akKKyMynaTope CAULIKOM MHOFO 3NIEKTPOANTA, XUAKOCTb MOXET
NepenuTLCS Yepes Kpai 1 Bbi3BaTb KOPPO3MIO OKPYXKAOLLMX KOMMOHEH-
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lMpoBepsiiTe 6aTapeto pa3 B MecsLl.




5
& BHUMAHME:

[ins HacTpOIiKM LWYMONOAAaBNEHNS BO BPEMs 3arycka CHayana nosepHuTe
Kntoy nepekntoyatens B nonoxexue RUN (ON), rae MarHuT nepexnioyate-
Nf BCacbIBaeTCA, 3aTeM NOBEPHUTE NepektoyaTens B nonoxexue START.

Kak npaBunbHO 3KCNyaTHPOBATh reHEPaToOPHYIO YCTaHOBKY
JKennyaTauma AU3eNbHOTO ABUraTens

1. MporpeiiTe AU3eNbHbINA ABUraTENb B TEYEHUE TPEX MUHYT 683 Harpy3ku.

2. [ins pmsenbHoro ABuratens ¢ CUCTEMON CUrHaAM3aLmMmu HU3KOro Aae-
JIeHUsi Macna npoBepbTe, rOPUT NN MHANUKATOP CUrHana AaBsieHUs Macna.

[ina au3enbHOro ABUraTens ¢ CUCTEMOI CUTHaNM3aLMn HU3KOro AaBne-
HWA Macna WHANKATOp aBapuiftHOro CUrHana CMa3oyHOro Macna 3aropa-
eTcs, KorAia JaBneHne Macna HU3Koe UK KOrfa CMa3oyHoro Macna He-
JI0CTaTOYHO, U AU3eNbHbIii iBUraTelb aBTOMATUYECKM OCTaHaBMBAETCS.
Ecnu cma3ouHoe Macno He OyAeT 406aBNeHO, U Bbl CAienaeTe NOBTOPHbIi
MyCK, AN3eNbHbIN iBUraTeNb BCe PaBHO HEMEATIEHHO OCcTaHoBUTCS. Heo6-
XOAMMO NPOBEPUTb YPOBEHb Macha it J06aBUTb HEMHOTO Macna.

3. He oTBOpauuBaiiTe perynupoBOYHbIi GONT, CAYXALWiA ANs perynupos-
KM OrpaHNYMTeNs YacToTbl BPALLEHUS AU3ENS, U He OTBOPAYMBaiiTe Orpa-
HUYMTENbHBIY GONT HACOCaA BbICOKOTO AaBNeHMs (Npu NOCTaBKe C 3aB0OAA
OHM 6bINW XOPOLLO OTPErYNUPOBaHbI). B NPOTUBHOM Ciyyae 3T0 noBAnseT
Ha UX NPOU3BOAUTENBHOCT.

0cMoTp BO BpeMs onepauum
1. MpoBepbTe, HET N1 KaKOr0-IM60 HEOBbIYHOTO 3BYKA MW BUGPALIUM.

2. ﬂpoaephTe, He 3anyckaetca nu AVIEEJ'IbeIﬁ ABuratesib unun paﬁOTaET
I OH NJI0XO.

3. MpoBepbTe LBET BbIXJIOMHbIX Fa30B (YepHblil WK CANLIKOM Genblit?)
[pn 06HapyXXeHUM OLHOrO M3 PeynCneHHbIX it Heobxoau-
MO OCTaHOBUTb YCTAHOBKY, BbIACHUTb MPUYMHY HEUCNPABHOCTU U CHATb
HeucnpaBHOCTb. ECiu npoBepka HEBO3MOXHa, 06paTuTech B 6nnxaiilee
areHTCTBO WM K aBTOPU30BaHHOMY Ausepy.

Mopkniouenue
(Puc. 4%)

Mopkntoyerne no 3afaHHbIM napameTpam. MpuHUUNnanbHas anekTpuye-
CKas Cxema reHepaTOpHOW YCTaHOBKM CM. Ha CiefiyiolLieM PUCYHKE.

MpumeHeHne nepeMeHHOro ToKa

1. [lns TMNa ¢ OTKPbITOi pamoii Y6eATECh, 4TO CKOPOCTb BPALLEHNS reHe-
PaTOPHOI YCTaHOBKM YBENUYEHA [0 HOMUHANbHOM CKOPOCTH (pyyKa CKO-
pOCTY AONXHA ObITb NOBEPHYTA BBEPX). B NPOTUBHOM CNlyyae yCTPOACTBO
ABTOMATUYECKOI PEryNMPOBKM HanpsxXeHusi 6yAeT NPOU3BOAUTL NPUHY-
AuTenbHoe BO36yx/aeHue. Ecnn ycTaHoBKa GyfeT paboTaTb B TaKoM CO-
CTOSHWM B TeYeHue AnuTenbHoro spemenu, AVR croput. HomuHanbHyo
CKOpOCTb reHepaTopa cM. B pasgene «OCHOBHble TeXHUYECKUe XapaKTe-
PUCTUKM U AlaHHbIe».

2. Mocne BK/KOYEHUA BO3AYLIHOTO BbIK/tOUaTens Habniogaite 3a BOMb-
TMETPOM Ha naHenu wkada ynpanexus. OH [OMKEH YKa3biBaTb Ha
230B+5% (50Tu) Ans opHodasHoit ceTn u 400B+5% (50Tu) Ana Tpexdas-
HOVi ceTy.

3. Korpa reHepaTopHas yCTaHOBKa [IBOIHOMO HaMPSXKEHNS U3MEHSIET Ha-
NpsXEHNeE, BO3AYWWHDIN Nepekioyatent AOMKeH 6biTb YCTAHOBNEH B MO-
noxenue BbIKJ1. B npoTuBHOM cnyyae reHepaTopHas ycTaHOBKa W afek-
TPONPUGOPLI MOTYT NEPEropeTb UK BbIATH U3 CTPOS.

OcTopoxHo: He 3anyckaiite 6onee ABYX MalUH OfHOBPEMEHHO. MalumHbI
JO/DKHbI 3anycKaTbCs OAHa 3a Apyroi. He ucnonb3ayitte NpoxexTop npu
pa6oTe ¢ ApyrumMu MaluHaMK.

4. MopkniounTe 060pyAoBaHMe Mo NOPSAKY K reHepatopy. CHayana nog-
KntoynTe ABUraTent 6yonb|.u0|7| MoUHOCTH. B cnyyae HopManbHoii pa6oTbl
NOAKNIOYNTE ABUTaTENM MANOV MOLHOCTY. ECv Bbl He GyaeTe cnefioBaTh
NOPAAKY, 9TO BbI30BET PaBOuMil rUCTEPe3UC MM reHepaTop BHE3anHo
OCTaHOBMTCA. B 3TOM Cryyae HeMeANeHHO pasrpy3uTe U BbIKOYUTE re-
Hepatop. lpoBepbTe, TAe NoABAAETCA Npo6nema.

Ecnu neperpy3ka Lienv Bbi3biBaeT cpabaTbiBaHne BO3AYILHOMO BbIKIHOYa-
TeNs Lenu nepeMeHHoro Toka, yMeHbLUKUTe Harpy3ky Lenu. He sanyckaite
YCTaHOBKY B yCNOBUAX Neperpy3ku. MakcuManbHas BbIXOAHasA MOLHOCTb
He JO/XHa NpeBbllWaThb YKasaHHyw B Tabnuue 1-1. MogoxanuTe HeCKob-
KO MUHYT, NPexzie YeM BO306HOBUTb pa6oTy. ECNn nokasaHus BonbTMe-
TPa CNULLKOM HU3KUE WAN CNULIKOM BbICOKWE, OTPerynupyiTe ckopocTb
BpalyeHus. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS KaKWUX-TM6O npo6nem unn ntobbix
HEHOPManbHbIX YCNOBUIA PaboTbl OCTAHOBUTE reHepaTop ANs NPOBEPKHU.

5. TpexasHas reHepaTopHas yCTaHOBKa

Mpwu aKkcnnyatauun cnepyet o6palyatb BHUMaHKe Ha TpexdasHoe Hanps-
xeHue. Ecnu puc6anaHc TpexdasHoro HanpsxeHus npesbiwaer 20 %,
0CTaHOBMTE MaALUMHY ANS NPOBEPKU.

Harpyaka kaxpoii hasbl He J0/KHA NPeBbILLATh YCTAHOBNEHHYIO Harpy3-
KY, T.€. HOMUHa/IbHYIO MOLLHOCTb. TOK He [J0/KEH NPeBbIlaTh HOMUHaNb-
HbIl TOK. Pacnonoxenue das ABCO (unu UVWN) cregyet npoknagblisats
CneBa Hanpaeo MM Mo YacoBoii cTpenke. Mpy nycke TpexhasHOro acuH-
XPOHHOTO JBUraTeNs CHayana 3anyckaetcs iBUratesib 60bLOA MOLLHO-
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CTM, 3aTeM NYCKaloT ABUraTeN MeHbLLEeR MOLYHOCTH.
I'Ipunomeuue NOCTOAHHOrO TOKa

1. KneMMbl NOCTOSHHOTO TOKa UCNONb3YHTCA TONbKO ANA 3apAAKHN aKKy-
mynstopa 12 B.

2. MNepep, 3apaaKoii yCTaHOBUTE BO3AYLIHbINA NepekoyaTenb B Noa0Xe-
Hue OFF. MogkniounTe nepekntoyatent 3apaaku K BbIXOAHONM knemme 12
B, uTo6bl MepekntoyaTesb MOXHO GblI0 UCMONb30BATL AN1S YNpaBeHUs
(yHKLMEN BKTIOYEHNS 1 BbIKTIOYEHNS.

3. MoaKnuMTe NONOXKUTENbHDIN U OTPULATENbHbINA NONKCHI 6aTapen K
NONOXUTENLHOMY M OTPULLATENBHOMY NONKOCAM KNEMM NOCTOSIHHOTO TOKa
COOTBETCTBEHHO. He nepenyTaiite NONOXUTENbHbIA U OTPULLATENbHbII NO-
NtoCbl GaTapen, MHaye reHepaTop v 6atapes GyAyT NOBPEX/AEHDI.

4 He COEAMHHﬁTE NONOXUTENbHbIA NoatoC 6aTapeM C ee oTpuuaTeNibHbIM
nontcom, uHave GaTapeﬂ 6y[ZLET nospexpaeHa.

5. He coepuHsiiTe NONOXMTENbHBIA U OTPULIATENbHbIA MONKCHI NOCTOSH-
HOro TOKa BMeCTe, Haye reHepaTop GYAeT NoBPeX/eH.

6. He 3apskaiite 6atapes 60nblIUM TOKOM CBbILe 8A, MHaue Npefoxpa-
HUTENb UCTOYHMKA NUTAHWSA NOCTOAHHOTO TOKa Ierko Neperopur.

7. Npu 3apsaaKe aKKYMyNATopa BbIAENAETCS NEerkoBoCnIaMeHsoLLiics
ra3. [lepuTe noganblue UCKpy, Nnams 1 curapetbl. Bo uabexanne Bos-
HWUKHOBEHMS UCKPbI PSAOM C aKKyMYNsITOpHO GaTapeeii cHauana nop-
KntoynTe reHepatop. [pu oTcOeAMHEHNM CHavana oTCoeAuHUTe Kabenb
Aswratens.

8. 3apsaxaiite B MecTe C xopoLueil BeHTUnALMei. Mepes BKKOYEHMEM OT-
KpOiiTe KpbilwKy 6aTapeliHoro oTceka. Ecnu Temnepatypa anekTponuta
npesbiwaet 45°C, npekpaTute 3apaaky.

9. Ha knemmax reHeparopa ecTb nNpeAoxpaHUTeNlb ANA 3allUTbl ABuUraTe-
ns. Ecnu Lenb ucnpaeHa, HO HeT BbIX0A4a NOCTOAHHOIO TOKa, OTKPOVITG 3a-
AHIOK KPbILWKY ABUTaTENA. Ecnun npefoxpaHuTenb neperopen, nposepbTe
WCNpaBHOCTb BbINPAMUTENBHOrO MOCTa U BOBPEMSA 3aMeHUTe npeaoxpa-
HuTenb. Ecnu reHepaTopHas yCTaHOBKa He UCMo/b3yeTca B Te4eHne Anu-
TeNnbHOro BpeMeHu, 0TCOejUHUTE COeAUHUTENbHbBIE TMHUK aKKyMynAaTopa,
YTO6bI MpeaoTBpaTUTb yTeUKy TOKa.

10. Tpex¢asHas reHepaTopHasi yCTaHOBKaA He 06eCreynBaeT BHEWHee K-
TaHue 12 B NoCTOAHHOTO TOKa, a TONbKO 3apsxaeT COBCTBEHHYH BaTa-
peto. Korga akkyMynsatop NOAKNOUEH K LieNK 3anycka, 3anycTuTe Au3enb-
Hblli ABUraTeNb, 1 OH NepeiifeT B paGoyee cocToAHME. B 3T0 Bpems Lenb
12 B aBTOMaTUYeCKN 3apsxaeT akkyMynaTop.

/\ ocTopoxHo:

Korpa aBa nontoca reHepatopa noAKKYeHbI K akKyMyNATOpY, He MbiTaii-
Tech 06aBNATb OCBELeHNe UM CUNOBYIO Harpyaky. McnonbaosaHue no-
CTOAAHHOTO ToKa 12 B 1 nepeMeHHOro ToKa OjHOBPEMEHHO He J0onycKa-
etcs.

OcTaHOBKa reHepaTopHOIi yCTaHOBKM

1. CHUMMTe HarpysKy C reHepaTopHOIl yCTaHOBKM.

2. BbikntounTe BO3AYIWHbIA BbIKKOYaTeNb reHepaToOpHON YCTaHOBKM.

3. YcTaHOBUTE PYKOATKY CKOpPOCTM ABUraTens B nonoxenne STOP. [laiite
ZBUraTento nopabotatb 6€3 Harpy3ky B TeYeHne Tpex MUHYT. He ocTaHaB-
nuBaiiTe ABUraTeNb PesKo, Tak Kak aT0 MOXET Bbl3BaTb aHOManbHoe no-

BbillieHne TemnepaTtypbl U NPUBECTU K 3aCOPEHUI0 lbOprHKVI unoepexae-
HUIO AN3eNIbHOrOo ABuratens.

¢ HaxmuTe CTONOPHYI0 PYKOATKY BNEBO.

¢ Tpu anekTpocTapTepe NoBepHUTE K04 B nonoxeune OFF.

0 YcraHoBuTe PYyuKy nepekntoyatena nogayn Tonnauea B Nos0OXeHue
S.

0 MeaneHHO MOTAHUTE PyyKy OTAAYM, NOKA He MOYYBCTBYeTe Conpo-
TUB/IEHME (B 3TOT MOMEHT TaKTa CXaTWsi BCACbIBAOWMIA U BbIMYCK-
HOW KnanaHbl 3aKpbITbl). OCTAHOBHTE PYKOATKY B 3TOM MONOXEHUH,
4TOGbI NPEAOTBPATUTL NOSIBNEHUE PXABYUHBI, KOTAA ABUTaTENb He
ucnonbayeres.

/\ ocTopoxHo:

1. Korpa pykosiTka cKopocTy ycTaHOB/eHa B nonoxenue STOP, Ho ansenb-
Hblil ABUraTeNb BCe elle paboTaeT, MOXHO OCTaHOBUTb AN3€NbHbIN ABU-
raTefib, YCTaHOBMB Mepeknioyatesb nogauu Tonnusa B nonoxenne OFF
WNM OTBEPHYB raiiky MacnonpoBo/a BbICOKOro AaBnenus. He ocTaHaBnu-
BaiiTe AM3eNbHblii iBUraTeNb C NOMOLYbIO PYYKN AEKOMMPECCUN.

2. 3anpeLyaeTcs 0CTaHaBAMBATb YCTaHOBKY MOA HArpy3kow. CHUMMTE Ha-
TPY3Ky nepes 0CTaHOBKOI YCTaHOBKM.

Per

yasp y

MpumeyaHue: BaxHble YCTAHOBKM 1 TEXHUYECKOE 06CNYKMBAHNE AONXKHbI
BbINONHATLCSA TEXHUYECKUM CeLuanicTom.

[lns nopAepxaHus reHepaTopHOW YCTaHOBKM B XOPOLIEM COCTOSHUM
0YEHb BaXKHbI PETYNIAPHbIE NPOBEPKI U TEXHUYECKOE 0BCnyxmuBaHue. [ins
nonyyeHns NoApo6Hoi MHbopMaLmMmu 06 0CMOTpPe U TEXHUYECKOM 06Cny-




XUBaHUK, NOXanyicTa, NpounUTainTe PyKOBOACTBO MO IKCNNyaTaLum 1 Tex-
HUYECKOMY 06CNYXUBAHMIO ANA KaXA0M CeKLuu CO0pKM.

ﬂepep, npoeejeHnemM TeXHU4eckoro 06Cﬂy)KVIBaHVI$I BbIK/IIOYUTE AU3ENb-
Hblii ABUratenb. Ecnmn HeOﬁXOAMMO 3anyctuTb ﬂVI3eI1beIl7I ABurarenb, no-
MecCTuTe ero B MecTta c XODOLIJEFI BEHTVIHHLWIEVI ANA BblNyCKa BbIXJIOMHbIX
rasos, cogepxatymx ﬂAOBMTbIVI yraprlﬁ ras.

lMocne Mcnonb3oBaHNs COTPUTE rPA3b YACTON TKaHbO, YTOObI NpeAoTBpa-
TUTb KOPPO3MIO U YAaNUTb OCEBLUKE BELLECTBA.

LWUNMHAD, 3aTeM YCTaHOBHTeE KpaH 06paTHo.
4. CoxpaHeHue CTapToBO# NO3uLMK

O PyuHoii 3amyck: Ha)MuTe Ha pyKOATKY AeKoMnpeccuu (MonoxeHue
6e3 cxkatus), NOTSHUTE PyKOATKY OTAaum 2-3 pasa (6e3 3amycka Au-
3eN151), 3aTeM OTNYCTUTe PYKOATKY U 3anycTuTe.

0 9nekTpuyeckuit 3anyck: Koraa myckoBasi pykosTKa HaxoguTcs B
NONOXKeHUM 63 CKaTws, NopaboTaiiTe AU3ENbHbIM ABUTATENEM B
TeyeHue 2-3 cekyHa. Korga nepekntoyatenb HaxoguTcs B NONOXe-
HUW 3anycka, He 3anycKainTe AU3eNbHbIil ABUraTenb.

Mepuoany- Moscea- Mepebiii 3+ mecay Nonroaa Mepuoany-
HOCTb HesHas mecau HOCTb
5. BbITAHMTE pyyKy 1eKOMNPECCUM, Me/JIEHHO NOTAHUTE PYYHOIA CTapTep.
Mposeputs | Korpia oH 3akpenuTcs, 0cTaHoBUTE ero. (B 370 BpeMs BYCKHOI U BbIMyCK-
e HOI1 KNnanaHbl HaXOAATCA B 3aKPbITOM COCTOSIHUM, YTO NOMOraeT NpejoT-
BPaTUTb PXABYMHY).
Cnuto 0 6. OyncTUTE 1 XPaHUTE B CYXOM MecCTe.
Tonnueo ua
6aka
MposepuTs 0
W fonuT
cmazounoe
macno
Nposepere () UA | YKPAIHCbKA
Ha yreuky ~
macna AWU3ENIbHUU TEHEPATOP
DP35, DP55, DP65/3, DP80/3
Mposepsten () X ’ ' ’
saTAKHTe Ka- IHCTPYKLIf
KAYI0 HaCTH
peuratenn TexHiuHi XapaKTepucTUKK
3amena .
PR 0 0 Tun Hasga mogeni
macna
DP35 ‘ DP55 DP65/3 | DP80/3
3ameHnTh
MacnsHbiii 0 0 0 HomiHanbHa 220-240 220-240
dunetp Hanpyra, B 380-400
amenute 0 YacroTa, My 50
anement R
B03AYIUHOTO HomiHanbHa
dnnsTpa BUXifHa NOTYX- & 4,5 515 7
) Y
HiCTb, KBT
OuncruTs 0 X
TONAWBHbI# MaKCMMyM.
uneTp BUXifiHA NOTYX- 33 5 6 7,5
(R 53 HiCTb, KBT
oo i L, 10(08)
NOTY)XXHOCTI T
MposepuTs X . -
fopyky Buxia nocTiitHoro 12B-8.3A
snpmcka cTpymy (BA)
Tonnuga
dasa 0pHobasHui ‘ TpudasHuii
MposepuTts. X
TonnuaHyio Cucrema CaMo36yaKeHHS!
TRYGKY 30Y/KEHHS!
Otperyupo- X X Po3mip, MM 690%470+570
BaTh 3a30pl
BIYCKHbIX 1 Bara, kr ~81 ~1 ~113 ~123
BBINYCKHbIX
Knananos OAHOUMNIHAPOBMNIA, BEPTUKANbHNNA, 4-TaKTHWIA, 3
— Tun NOBITPSHNAM OXONOAKEHHAM, 3 6e3nocepeaHiM
nopuHesbie X yrnopckyBaHHAM
e Pogouuii of'em 296 418 435 531
MposepbTe X Ky6. CM
KUAKOCTb B =
arrapee BT 12,5 125 12,5 12,5
MposepsTe ®
KonmexTop x Macnsiui 1,1 1,65 1,65 1,65
HY10 LETKY 1 aK, Nl
o PiBeHb 3ByKOBOT
: NOTYXHOCTI , 96 97
LwA | k
B npuBefeHHOI BbllLe Ta6auLe ykasaHo, YTo 1 KOrAa cneayeT npoBepsiTh.
3HaK «x» YKa3bIBaeT Ha To, YTO TPeGYITCA CreLnanbHble MHCTPYMEHTI 1 PiBeHb 3Byk0BOr0O 74 75
HaBbIKK. [Toxanyiicta, NPOKOHCYNbTUPYATECH C BALIUM JUNEPOM. Tneky, LpA | k
06cnyxuBaHue Ans ANUTENbHOTO XpaHeHUs Knac saxuety F
Ecnu Bal reHepaTop 6YAeT XpaHNTbCS B TeYeHUe ANNTENBHOTO BP X Kateropis
BbIMOJHUTE CNEAYIOLLYI0 MOArOTOBKY: 3axm<:T5 1P23M

1. [laitTe Au3enbHOMY ABUraTeNto NOPa6oTaTh NPUMEPHO 3 MUHYTBI, 3a-
TEeM 0CTaHOBUTE €ero.

2. 3aKpoiiTe An3enbHblii ABUraTeNb, NOKa OH ele ropaumii. Cneiite cta-
pyto cMasKy u 3aneiite HoByto 25.

3. OTBMHTHTE KpbILIKY AN3€IbHOTO ABUraTeNs U 406aBbTe 2 M1 CMasku B

KomnoHeHTu (Man. 1*)

1. ManuBHwit knanax
2. Bumukay gBuryHa

3. Po3seTku 3MiHHOrO CTPYMy
4. BonbTmeTp
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5. Bumukay 9. Kpuwka macnsHoro ginstpa
6. 3aszemneHHs 10. Pyynuit cTaptep

7. KowtakTu moctiiiHoro ctpymy  11.ToBiTpOOYNCHNUK

8. 3ano6ixHuK

[lye AsiKyeMO 3a BUGIP LbOTO NPOAYKTY.

Y LbOMYy AN3ENbHOMY reHepaTopi BUKOPUCTOBYETLCA HAA3BUYAIHO fer-
KUl YOTUPUTAKTHHIA AN3ENBHUIA ABUTYH 3 NOBITPSIHUM OXONOAKEHHSM Ta
GeanocepefiHiM YNOPCKYBaHHAM nanuBa. Biv Mae aBa Buan nycky (pyy-
HWiA MyCK Ta eNeKTPUYHUI MycK), BENUKMIA NanuBHUiA 6aK, KOHAEHcaTop
aBTOMATUYHOI cTabinisauii Hanpyru a6o npuctpoto AVR, 3axucTy naHujto-
ra NFB, npucTpiii nogBiitHOro BUX0AY 3MiHHOrO Ta NOCTiiHOrO CTPYMY, CHUr-
Hanisalii HU3bKOro TUCKY Macna Ta aBTOMAaTWUYHOI 3YMUHKM NPUCTPOHO.
Bce Lie noneriuye BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO.

Y bOMy NOCiIGHMKY KOPUCTYBAYa ONMCAHO, K NPABUIbHO EKCMNYaTyBaTH
Ta 06CNYroByBaTH reHepaTopHy yCTaHOBKY. byAb nacka, yBaxHo npouu-
TaiiTe i0ro nepes, BUKOPUCTAHHSAM, 406 rapaHTyBaTi NpaBunbHy po6oTy.
[loTpUMaHHs ekcnyaTauiitHux BUMOT, BUKNAZEHNX Y NOCIGHUKY 3 ekcnny-
aTauii, 403BONUTb NIATPUMYBATU BaLLY YCTAHOBKY Y HailKpaLyoMy po6oyo-
My CTaHi Ta NPOAOBXMTU TEPMIH Ti cnyxo6u. AKio y Bac € 6yAb-aKi npono-
3uuii a6o npobnemu, NoB's3aHi 3 Noci6HMKOM 3 ekcnnyatalii, 6yab nacka,
3B'AXKITbCA 3 KOMNaHi€ abo AnNepoM.

Y Mipy NOKpalleHHs Ta BJOCKOHaNEHHs MPOAYKTIB, BUPOGNEHUX KOM-
naHieto, MOXyTb 6YTU AesiKi BiAMIHHOCTI MiXk 3MICTOM, ONMCaHUM Y Moci6-
HWUKY 3 eKcnyaTauii, Ta npakTUYHUMKU NPoAyKTamMu. byib nacka, 3BepHiTb
yBary Ha Ui BIAMIHHOCTi NPy 3BEPHEHH [0 LibOro NOCibHMKa.

leHepaTopHa ycTaHoBKa npoiwna ceptudikauito CE i Bignosigae craH-
napty 1S08528, noxexHoi 6eaneku Ta craHaapty 1S06826.

KopucTyBaui nOBUHHI 3HaTW, WO HeOTPUMAHHA BUMOT 0 BUXiAHOI No-
TY)XHOCTi CKOPOTUTb TEPMiH CyX6u BUpoGy abo NiABULLUTL YacTOTy Bif-
MOB. PekoMeHfaLlif: NPy 3MiHHOMY HaBaHTaXeHHi NOCTiiHa NOTYXHICTb
reHepaTopa mMae nep yBaTy OTO HOMi 1y noTyxHicTb (MPM); npu
NOCTIiHOMY HaBaHTaXeHHI NOCTilHa NOTYXHICTb reHepaTopa Mae nepeBu-
LLyBaTY #0ro HOMiHanbHY NoTyxHicTb (KKA).

B ymoBax BUCOKOI TeMNepaTypu Ta BUCOKOTip'st MOTYXHICTb Kepena XuB-
NIEHHS! TeHEPATOPHOT YCTAHOBKM Mae 6YTH BiANOBIAHUM YNHOM 3HIKEHA.

BukopucToByiiTe iHCTPYKLi Ta 3acTepexeHHs

LLlo6 3abe3neynTy BaLly Ge3neky nif yac ekcniyaralii reHepaTopHoi ycTa-
HOBKMW, 060B'A3KOBO NPOYMTaiiTe Ta 3aCBOIiTe NOCIGHUK 3 eKcnayaTalii,
0C06NMBO 3BEPHITb YBary Ha OCHOBHI MOMEHTH, HaBefieHi HKYe. B iHwo-
My BANAAKY MOX/MBI HellacHi BUNAJKM Ta NOLIKOAXKEHHS 06nafHaHHS.

MonepeaxeHHs npo Hebe3neky 3aiiMaHHa

ManuBom, AKnit BUKOPUCTOBYETLCS B AU3ENbHOMY ABUTYHI, € Nnerke au-
3e/bHe NanuBo. beHsunH, rac Ta iHLWi oNil BAKOPUCTOBYBATU HE MOXHA.

BUKOpUCTOBYITE YNCTY TKaHMHY, 06 BUTEPTU Macno, Lo Mnepenunocs.
BeHsuH, rac Ta iHWi nerkosaiMucTi Ta BUOYXOHEGE3NEUHi PeyoBMHU He
MOXHa pO3MilllyBaTi MOPYY i3 YCTAHOBKO, OCKIfIbKM NP MPaLiioioyomy
[LM3eni TeMnepaTypa HaBKOMO FyLIHKMKa LyMy BUXJIOMNY AyXe BUCOKaA. 3a-
6OPOHAETLCSA eKCMIyaTyBaTH reHepaTop nif Yac KypiHHA a6o No6nuay Big-
KPUTOTO BOTHIO.

LLlo6 YHUKHYTY 3aropsiHks Ta Ans 3a6esneyeHHs AOCTATHbOI BEHTUAALT,
YCTaHOBKa NMOBUHHA 3HAXOAUTUCS Ha BiACTaHi He MeHwwe 1,5 M Big GyAiBni
Ta iHWOro 06nafHaHHs nig yac po6oTu.

Excnnyatauito reHepaTopHOi yCTaHOBKYW CAif, NPOBOANUTK Ha PiBHiiA Nif-
N03i. fKLWO reHepaTop HaxMNeHui, NanuBo NepennBaTUMETbCA.

3ano6irTu BANXaHHIO BUX/ONHKX rasis

BuxnonHi rasun MicTaTb OTPYIHWIA YafHWIA ra3. Y MicLsX i3 NOraHoK BeH-
TUNSALIEI0 He MOXHA BUKOPUCTOBYBATU reHepaTopHy YCTaHOBKY. SIKLLO He-
06XiJHO eKcnnyaTyBaTW YCTaHOBKY B MPUMILLEHHI, HEOBXIAHO 3abe3ne-
YUTW BIANOBIAHI YMOBW BEHTUNSALT, W06 3an06irT BNANBY Ha Niojei Ta
XyBooy.

3anobirtu onikam

[Mpu npaviotoyoMy Ta rapsyoMy An3eni He MOXHa TOPKaTUCS LWYMOrnyLu-
HUKa Ta Horo Kopmycy.

Ypa)Kemm €/IeKTPUYHMM CTPYMOM Ta KOPOTKE 3aMUKaHHA

LLlo6 YHUKHYTW ypaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo KOPOTKOro 3amu-
KaHHS, KONM reHepaTopHa yCTaHOBKa MOKpa a6o y Bac MOKpi pyku, He
MOXHa TOpKaTUCH reHepaTopHOI ycTaHOBKK. LA reHepaTopHa ycTaHoBKa
He € BOJ,OHENPOHNKHO0, TOMY i He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH B MICLAX Mij
[l0LLEeM, CHIroM Ta BOASHUM TYMaHOM.

LLl06 YHUKHYTU ypakeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM, FeHepaTopHa yCTaHoB-
Ka MOBMHHA OyTU 3a3emneHa. 3'efiHaliTe KNeMy 3a3eMieHHs reHepaTopa
i3 30BHiLLIHIM 3a3eMNI0OYMM NPUCTPOEM 3a ONOMOTOLO NPOBiAHMKA. [1e-
pep 3anyckoM He niAkntovaiiTe iHwe 06nafHaHHS [0 reHepaTopHol ycTa-
HOBKM.

IHwWi 3ano6ixHi 3axoau

LLlo6 3HaTH, fIK WBKUAKO 3YyMUHUTU FeHepaTop, onepaTop MOBUHEH GyT
3Haifomuii 3 yciMa BUMUKa4yamu. byab-XTo, XTO He BUBYMB KePiBHULTBO,
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He MOBUHEH BMKOHYBATH onepaLito. OnepaTop NOBUHEH HOCUTH 3aXUCHE
B3YTTA Ta BiANOBIAHWIA oaAr. [liTh Ta JOMALLHI TBAPUHW NOBUHHI 3HAaX0AN-
TUCA [aNneKo Bif, reHepaTopHOI yCTaHOBKM.

leHepaTop Ayxe wymuTb. NS 3axuCTy Baworo 34opos's, 6yab nacka,
HOCITb HaBYLUIHMKM Mifj Yac po6oTH.

Byab-ikuid pyx reHepatopa MOBMHEH 3piiiCHIOBATUCA GiNbll HiX ABOMa
oco6amu. TpaHCNOPTHI 3aco6yu Cnif BUKOPUCTOBYBATH, KON MOTPibHE
TPaHCMOPTYBaHHS Ha janeki BiacTaHi.

MigrotoBka nepey, crapTom
06paTi NanuBo Ta 3aNOBHUTH NaNUBHMIA 6aK

ManuBHuit 6ak. BukopucTosyiiTe nuie nerke ausenbHe nanuso. Manu-
BO Mae 6yTu YucTuM Ta BiadinbTpoBaHUM. He sonyckaiite noTpannsHHs
nuny a6o BOAW B ONit0 NS 3rOPSIHHA Ta MAcCNAHWIA 6aK. B iHWoMy Bunaa-
Ky HacoC BUCOKOrO TUCKY Ta MacnsiHa hopcyHKa MOXYTb GYTH 3aCMiyeHi.

& YBATA:

Mepenus nanuBa Ayxe HebesneyHuii. PiBeHb NanuBa He NOBUHEH NepeBy-
LyBaTU BEPXHIO YaCTUHY YEPBOHOIO KpaHa ycepeauHi dinbTpa.

Yeara:

He KypiTb y Micusx 3anuBaHHs abo 36epiraHHs nanuea. He ponyckaite
noTpannsHHs ickpu Ao Liel o6nacti. He gonyckaiite nepenuBy nanuea.
Micnst 3anuBKKM NanuBa 060B'I3KOBO 3aTATHITb HAaKUZAHY raiiky Ha 0TBOPI
ANs nanuBea.

CepueBuHa MoBiTpsiHOro (inbTpa. He MwuiiTe cepueBMHYy NOBITPSHOMO
binbTpa, OCKiNbKM BiH CYXOro TMMY. AKILO NOTYXHICTb AU3ENLHOTO ABUTY-
Ha € He3a/0BiNbHOK ab0 KONip BUXNOMHMX rasiB HEHOPMaNbHUN, Heraii-
HO 3aMiHiTb cepueBuHy dinbTpa. Hikonu He 3anyckaiite Au3enbHuil ABU-
TyH 6e3 ocepas ¢inbTpa.

¢ TMicns nokynku nanuea 3anuiite iioro B AiXKy Ha 3-4 AHi.

0 Yepes 3-4 pHi BcTaBTe acnipauiitHy TpyoKy B 604Ky Ha MONOBUHY
TNM6MHM (BOAA Ta CTOPOHHI NPEAMETH 3aHYPIOIOTHCS B HIKHIO Ya-
CTUHY 604KM).

0 Tpu samini nanuea abo Onii BMKOPUCTOBYiiTe KOHTeiiHep Ta
yTUni3yiiTe BifnpaLboBaHe NanuBo BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX npa-
BUN.

¢ Bxig mactuna

BcTaHOBITb reHepaTopHy YCTaHOBKY Ha piBHe Micue. 3anuiite mMacno B
MacnoHanuBHNA OTBIP. Y MOMEHT NepeBipky piBHs oNlil HEOBXiAHO NuLe
3/1erka BCTaBNATH ONiiiHY NiHiliKy. ByAb nacka, 3BepHiTb yBary, He obep-
TaiiTe OnifHy NiHiiiKy.

(Man. 2%)

H - MakcumanbHuii pieHb onii
L - HaliHuKumii piBeHb onii

Bnnue Mactuna Ha NPOAYKTUBHICTb Ta HaAiiHICTb AU3eNbHOTO ABUrYHA
GinbLUmiA, HiX iHWI paKTopy. AKILO BU BUKOPUCTOBYETE HesIKICHE MallUHHE
Macno abo SIKWO BU He 3MiHIOETE Mac/o Y AU3eNbHOMY ABHUTYHI BiANOBIA-
HO /10 KepiBHULTBA, NIETKO 3a6NI0KYBATH NOPLUEHD. Lie TakoX npuckoputh
3HOWYBAHHA LUNIHAPA, NIAWMUMHMKIB Ta iHWKX PYXOMUX KOMMOHEHTIB, Lo
CKOPOTUTb TEPMiH CNYXGH BaLLOrO AU3ENBHOTO JABUTYHA.

HesBaxatoun Ha HasBHICTb CUCTEMM CUrHanisawii HU3bKOro TUCKY onil
ONS 3yMUHKW NPUCTPOIO, BCE OAHO HEO6XiAHO NEpeBipATH KiNbKicTb 0nu-
BU Nif, Yac 3anycky. AKwo onil HefOCTaTHLO, CNOYATKY AOAANTE TPOXM
onii. 3nuBaiiTe MalWWHHe Macno, NOKK AN3eNbHWA rapsaunii ABUrYH. Micna
OCTUraHHA ABUTYHA NOBHICTIO 3NIUTK ONItO AYXE CKNAAHO.

BignpauboBaHy onito cnif nepepo6naTy BiANOBIAHO A0 MiCLiEBUX NpaBur,
He 3a6pyAHIOKYN JOBKINNSA.

/\ veara:

He 3anuBaiiTe MalwmnHHe Macno B Au3eNbHNIA ABUTYH, KON BiH NpaLoe.

Bnane MacTuna Ha NpoAYKTUBHICTb Ta HafiHICTb AN3€NbHOTO ABUIYHa
GinbLUKiA, HiX iHWI paKTopK. AKILO BU BUKOPUCTOBYETE HEsIKICHE MallUHHE
Macno a6o SIKWO BU He 3MiHIOETE Mac/o Y AU3eNbHOMY ABHUTYHI BiANOBIA-
HO /10 KepiBHULTBA, NIETKO 3a6N0KYBATH NOPLUEHD. Lie TakoX NpuckopuTh
3HOWYBAHHA LUNIHAPA, NIAWMUMHNKIB Ta HWKX PYXOMUX KOMMOHEHTIB, Lo
CKOPOTUTb TEPMiH CNY)XGM BaLLOrO AU3ENBHOTO JABUTYHA.

HesBaxatoun Ha HasBHICTb CUCTEMM CUrHani3alii HU3bKOro TUCKY onil
ANS 3YMUHKW NPUCTPOIO, BCE OAHO HEO6XiAHO NepeBipATH KiNbKicTb 0nu-
BU Nif, Yac 3anycky. AKwo onii HefOCTaTHLO, CNOYATKY AOAANTE TPOXM
onii. 3nuBaiiTe MalWWHHe Macno, NOKK AN3eNbHWA rapaunii ABUrYH. Micna
OCTUraHHA ABUryHa NOBHICTIO 3/IMTY ONito AyXe CKNajHo.
BignpauboBaHy onito cnif, nepepo6aaTy BiANOBIAHO A0 MiCLiEBUX NpaBur,
He 3a6pyAHI00uM LOBKINNS.

A YBATA:

He 3anuBaiite MalwMHHe Macno B AN3eNbHUIA ABUTYH, KONW BiH NpaLioe.




MepesipTe noBiTpsHmii pinbTp

BigKpyTiTh 6apalukoBy raiky, BiKpuiiTe KpULKY GinbTpa Ta BUItMITb cep-
LeBuHy GinbTpa. Hikonu He MuiiTe cepueBuHy GinbTpa GyAb-SKUMI MULO-
4nMu 3aco6ami. Y pasi 3HUKEHHS NPOAYKTUBHOCTI a60 HEHOPManbHOMO
KONbOPY BUXMOMHWX rasiB 3aMiHiTb cepLeBuHy GinbTpa. Hikonu He 3any-
cKaifTe reHepaTopHy YCTaHOBKY 6€3 ocepas NoBiTPAHOro dinbTpa. B iHwwo-
My BUNAAKY AU3eNb CKOPO BHitAe 3 Nagy.

(Man. 3%)
OrnsiHbTe reHepaTopHy yCTaHOBKY

Mepepn 3anyckoM yCTaHOBKM NepeKOHaiTeCs, Lo MOBITPSHNIA nepemmukay
3HaxoauTbCs y nonoxeHHi OFF. fKwwo nepemukay He nepeBefeHnii y no-
noxenHs OFF, To nif yac 3anycky ABUryHa panToBe HaBaHTaXEHHs JyXe
HebesmneyHe.

leHepaTop NOBUHEH BYTW 3a3eMeHNiA, 06 3anobirT ypaxeHH:o enek-
TPUYHUM CTPYMOM.

BukopucToByitte MerameTtp Ha 500 B ans BUMipy onopy i3onsuii enek-
TPUYHUX NpUCTpPOiB. Onip Mae 6yTH He MeHwe 2 MOM. B iHwomy Bunag-
Ky HEO6XiJHO NPOBOAMTU CyXy 06pOO6KY. Mig yac BUMIPIOBAHHA BUMKHITb
AVR, iHaKLwe Moxe 3ropiTu. (ﬂnﬂ TUNY LWYMOMOAABNEHHS LiI0 NepeBipKy
MOXHa BUKOHYBaTH.)

Mepesipka Ta ekcnnyatauif AU3eNbHOTO ABUryHa
Cuctema curHanisauii HI3bKOro TUCKY Macna / CTONopHuiA npucTpii

Lleit Au3enbHWn ABUTYH OCHALLEHMIA CUCTEMOKD CUrHanisauii/3ynuHKm
HU3bKOro TUCKY onii. Konn TUck 0nuBK najae, NpUCTpiil aBTOMaTUYHO 3y-
NUHSE AU3ENbHUA ABUTYH, W06 YHUKHYTH 6NOKYBaHHA AU3ENbHOTO ABU-
ryHa. SIKWO AN3enbHWUiA ABUTYH NPOAOBXMTL MPaLioBaTh B LUX YMOBaX,
MacTuna 6yfe He,oCTaTHbO. B pesynbTati TeMnepatypa onii piako niggu-
WNTbCS.

3 iHWOoro 60Ky, 3aHaATo HaraTo onil TaKOX HEGE3MNEeYHO, TOMY L0 MallUH-
He Macno MOXe 3ropiTH, o Npu3Bese A0 Pi3KOro 36ibLUeHHS WBKAKOCTI
06epTaHHA ABUrYHa Ta Npu3Be/e A0 «HEHOPMaNbHO WBUAKON POGOTH».

TMpo6Hwuii 3anyck

K10 y BaC HOBMI AU3eNbHMIT ABUTYH, BEIMKE HaBaHTaXEHHS CKOpPOTUTb
TEPMiH Cny)6u ABuryHa. MpoTsrom nepmx 20 roMH HEOGXiAHO 3AifCHN-
T NPOBHMIA 3anyck.

YHUKaiiTe nepeBaHTaxeHb. Ha etani npo6Horo nycky HeobXiiHO YHUKATH
BE/INKMX HaBaHTaXeHb, KpaLle BUKOPUCTOBYBATH NuLle 75% HOMIHANbHO-
r0 HaBaHTaXeHHs.

3anuiiTe MalWwWHHe Macno BiANOBiIAHO A0 BUMOT. Ha novyaTky ekcnnyara-
Wil MiHs#ATe onito KOXHi 20 roguH abo pas Ha Micaub. [licns yboro MiHaiTe
Macno pa3 Ha 3 Micsaui a6o pa3 Ha 100 roguH.

3anyck reHepaTopHOT yCTaHOBKM

TMyck cTapTepom (py4Huii nyck)

3anycTiTb ABUIYH BiANOBIAHO 10 TaKUX NpoLeayp:

1. YBIMKHITb NepeMukay nogaui nanusa (y nonoxexHs ON).
2. BCTaHOBITb pyyKy WBMAKOCTI ABUTYHA Y nonoxeHHs RUN.
3. MoTarHiTb pyyky cTaprepa.

4. TIOTATHITb PYYKy, AOKM He BifuyeTe cuny onopy. MoTiM BiANYCTiTb HOro
Ta NOBEPHITb Y BUXIJHE NMONOXKEHHS.

5. HaTucHiTb Ha pyKoAaTKy AekoMmnpecii (Mpu BUTAryBaHHi PyKOATKM Bif-
[Zlaui BOHa aBTOMATUYHO BiZIHOBMIOETbCS.

6. [1BOMa pyKamu WBKAKO NOTATHITb PYKOATKY CTapTepa.
Nig yac po6oTu (abo nicns nycky) He BUNYCKaMTe pyuKy 3 pyk, Wo6 BOHA

He BAapunacs 06 Au3enbHuW ABUrYH. MoBiNbHO Ta akypaTHO faiiTe py-
KOSTL|i NOBEPHYTUCSA Y BUXIZHE NONOXEHHS, 406 He NOLKOAUTH CTapTep.

& YBATA:

Konu ansenbHWil ABUTYH NPaLOE, HIKONKU He TATHITb 3a PyyKy BiaAaui,
iHaKLe An3enbHIi ABUTYH OYAe NOWKOAKEHO.

7.Y xonopHi AHi, Konu 3anyck Au3ens yTpyAHEHWIA, BIAKPYTITb NNacTUKo-
BUIi KpaH Ha KOPOMMCAI | 3anuiiTe 2 Mn1 onii.

MnacTUKoBWiA KpaH B XXOAHOMY pasi He MOXHA BifArBUHYYBATH, 3 BUHSAT-
KOM BUMaAKiB 3an1BKK ONii. B iHWoMy BUnaaKy AU3enbHuii ABUTYH MOXe
noTpanuTi ou, BOAa, MU Ta iHWWit 6pyA, Wo Npussese A0 WBUAKOTO
3HOCY BHYTPILUIHIX KOMMOHEHTIB, L0 NPU3BEAe A0 CEpilO3HNX NPOBIEM.

EneKTpuYHmii cTapt
1. BcTaBTe K/1to4 BUMUKaya B NonoxeHHs OFF.
2. BcTaHoBITb pyyKy WwemnakocTi y nonoxerHs RUN.

3. MoBepHiTb eNeKTPUYHMIA NepeMnKay 3a roAMHHMKOBOI CTPINKOK Y Mo~
noxeHHs MYCK (Ans HanawTyBaHH: WYMONOAABNEHHSA CMIOYaTKy NoBep-
HiTb NepemMukay 3a roAUHHUKOBOK CTPINKOW y nonoxeHHs POBOTA Ha
1-2 CeKyHAu, KONM MarHiT nepemukaya BCMOKTYETbCS, NOTIM MOBEPHITh
nepemukay 3a roiMHHIUKOBOI CTPINKOIO Y nonoxeHHs MYCK.)

4. Tlicns 3anycKy AW3enbHOro ABUryHa BifNyCTiThb PyuKy nepemukaya. He-
Xail BiH noBepHeTbCA Y nonoxeHHs ON aBTOMaTUYHO.

UA | YKPAIHCbKA [B:}

5. AIKW0 AN3enbHUIA ABUTYH He 3anyckaeTbes Yepes 10 cekyHp, 3ayekail-
Te we 15 CeKkyHA i 3HOBY 3anyCTiTb.

A OBEPEXHO:

HKIJ.[O HyCKOBMVI ABUTYH O6epTa€TbCﬂ NpoTArOM TPUBAnNOro Yacy, Hampyra
GaTapei najae, BUKNNKaloun rictepesnc po6oTu. Konu ansenbHuit ABUryH
npaLiioe, 3aBXAN 3anuLaiiTe Koy y nonoxeHHi ON.

barapes

LLlomicsiua nepesipsiiTe piBeHb enekTPoniTy B akymynaTopi. Konn piBeHb
PiAMHM ONYCTUTLCS A0 HKHBOT NO3HAYKK, 0AAIATE TPOXU ANCTUILOBAHOT
BOAY 10 BEPXHbOI MO3HAYKM.

KL eNeKTPONITY B aKyMyNATOPi HEAOCTATHBO, AU3ENbHUI ABUTYH He 3a-
NYCTUTLCS Yepes He,0CTATHIO ENEKTPUYHY MOTYKHICTb. TOMY HEOGXiAHO
NIATPUMYBATH PiBEHb PiANHN MiXX BEPXHIM Ta HUXKHIM KOPAOHOM.

AIKWO B akyMynATOPi HaATo 6araTo enekTPoNiTy, piANHa MoXe NepennTy-
€A yepes Kpaii i BAKNMKATK KOPO3ito HABKOMMLLHIX KOMMOHEHTIB.

MepeipsiiTe 6aTapeto pa3 Ha MicsLb.

YBara: [Ins HanalwTyBaHHs WYMONOAAB/EHHs Mif Yac 3anycky Crovarky
NOBEPHITb KoY nepemukaya y nonoxexHs RUN (ON), ge MarHit nepemu-
Kaya BCMOKTYETbCS, @ NOTIM NOBEPHITb Nepemukay y nonoxeHHs START.

Ak NpaBubHO eKcnnyaTyBaT reHepaTopHy yCTaHOBKY
EKcnnya‘raqin AN3enbHOro ABUryHa

1. MporpiiiTe AU3enbHUit ABUTYH NPOTATOM TPbOX XBUIWH 6€3 HaBaHTa-
XKEHHS.

2. AR AM3ENbHOTO [IBUTYHA i3 CUCTEMOIO CUTHanisauii HU3bKOro TUCKY
macna nepesipre, Yi CBITUTbCA IHAMKATOP CUTHANY TUCKY Macna.

[Ins An3enbHOro ABUIyHa 3 CUCTEMOK CUrHani3aLii HU3bKOro TUCKY Mac-
na iHAnKaTop aBapiitHOro curHany MacTuna 3aropsieTbCs, KOnm TMCK Mac-
Na HU3bKMiA abo KONW MacTuna HefoCTaTHbO, i AU3ENbHUIA ABUTYH aB-
TOMATUYHO 3YNUHSAETLCA. AKLO MAcTUNO He Byae fOAAHO, i BU 3pobuTe
NOBTOPHUIA NYCK, AN3eNbHUIA ABUTYH BCE OAHO HEranHo 3ynuHUTbCs. He-
06XiiHO NepeBipUTH piBEHb ONii Ta JOAATH TPOXM ONil.

3. He BigBepraiiTe perynioBanbHuii Gont, kWit Cyrye ANs perynioBaHHs
o6MexyBaya 4yacToTu 06epTaHHs Au3ens, i He BifBepTalite 60T Hacoca
BUCOKOTO TUCKY (NpW NOCTaBLi 3 3aBOJY BOHM Gynu foGpe Biaperynbo-
BaHi). B iHWOMY BMNaJAKY Lie BNIMHE Ha TXHIO NPOAYKTUBHICTD.

Ornag nig vyac onepauii
1. MNepesipTe, 44 Hemae He3BMYaiHOro 3BYKY a6o BibpaLlii.

2. MepeBipTe, YN He 3anyckaeTbCs AN3eNbHUA ABUTYH, Y4 NPALIKOE BiH NO-
raHo.

3. MepesipTe KOAIp BUXNONHMX rasis (YOPHUit Yn HAATO B6inunii?)

Mpu BUSIBNEHHI OAHOTO 3 NepepaxoBaHiX BULLE ABULLY HEOOXIAHO 3yMUHK-
TU YCTaHOBKY, 3'ACYBATU NPUYMHY HECTIPABHOCTI i 3HATU HECMpaBHICTb.
AKWO nepeBipKa HEMOXNNBA, 3BEPHITLCA A0 HaGNUXKYOro areHTCTBa
a60 aBTOPM30BAHOO AUNepa.

Nigkniouenns (Man. 4%)

MigKN0YeHHs 38 3aaHUMKU NapameTpamu. MPUHLMNOBY ENeKTPUUHY CXe-
MY reHepaTopHOI YCTaHOBKY AVB. Ha HACTYMHOMY MaOHKY.

3acTocyBaHHA 3MiHHOMO CTpYMY

1. ins TMny 3 BiAKPUTOI pamoto nepeKoHaiiTecs, Wo WBUAKICTb 06ep-
TaHHSA YCTaHOBKM 30iMblueHa 40 HOMiHaNbHOI WBUAKOCTI (pyyKa WBMA-
KOCTi NOBUHHA 6yTv NoBepHeHa Bropy). B iHwwoMy BUNazKy NpucTpiii aBTo-
MaTUYHOrO PeryioBaHHs Hanpyrin BUPOGAATUME NPUMYCOBE 30YKEHHS.
Ko ycTaHoBKA NpautoBaTUMe B TaKOMY CTaHi MPOTArOM TPUBANoro
yacy, AVR 3roputb. HoMiHanbHy WBMAKICTb reHepaTtopa AUB. Y PO3Aini
«OCHOBHI TEXHIYHI XapaKTepuCTUKM Ta faHi».

2. MNicns BBIMKHEHHs NOBITPSHOTO BUMMUKaya cnocTepiraiite 3a BONbTMe-
TPOM Ha naHeni wadm KepyBaHHs. BiH NoBUHEH Bka3yBaTh Ha 230B+5%
(50r) ana ogHodasHoi Mepexi Ta 400B+5% (50M) Ana TpudasHoi me-
pexi.

3. Konu reHepaTopHa ycTaHOBKa MOABIHOI Hanpyru 3MiHIOE Hanpyry,
NOBITPSAHWIA NepeMnKay NMoBUHEH 6yTW BCTaHOBNEHWIA Y nonoxeHHs OFF.
B iHWOMY BUNajKy reHepaTopHa yCTaHOBKa Ta eNeKTPONpPUNaan MoXyTb
neperopiTi a6o BUIATH 3 nagy.

A OBEPE}HO:

He 3anyckaiiTe 6inblue JBOX MalWH OAHOYACHO. MaluMHK NOBMHHI 3any-
CcKaTuCb OfiHa 3a Of{HOI0. He BUKOPUCTOBYIiTe MPOXEKTOP nif Yac poboTy
3 iHWWMM MaLIMHAMU.

4. TigKntouiTh 06nafHaHHA A0 reHepaTopa. Cnepy MigKnYiTh ABUTY-
HW BENMKOT NOTYXXHOCTI. Y pasi HopManbHoi po6oTw, NiAKNIOYITL ABUTYHN
Manoi NOTYXHOCTI. fKLWOo BU He cnigyBaTuMeTe NOPAAKY, Lie BUKANYe po-
6Gouuit rictepesnc a6o reHepaTop panToBO 3YNUHUTLCA. Y LbOMY BUNaj-
Ky HeraiiHo po3BaHTaXTe Ta BUMKHITb renepatop. MepesipTe, e BUHU-
Kae npobnema.

HKIJ.[O nepeBaHTa)X€HHA naHutora cnpaubosye I'IOBiTpﬂHMVI BUMUKaY naH-
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Ljfora 3MiHHOTO CTPYMY, 3MeHLITb HaBaHTaXeHHs NaHLjora. He sanyckaii-
Te yCTaHOBKY 3a YMOB NnepeBaHTaxeHHs.. MakcumanbHa BuXigHa noTyx-
HICTb Mae nepeBuLyyBaTU 3a3HayeHy y Tabnuui 1-1. 3ayekailte Kinbka
XBUIMH, NepPLU HiX BiHOBUTM POBOTY. KO NOKa3aHHA BONbTMETPa Haj-
TO HU3bKi @60 HAa/TO BUCOKI, BifiperyntoiTe WBUAKICTb 06epTaHHs. Y pasi
BUHUKHEHHS 6yAb-AK1X Npo6ieM abo 6yAb-iKux HEHOPMaNbHUX YyMOB Po-
6OTM 3yNUHITL reHepaTop ANs NepeBipKu.

5. TpudasHa reHepaTopHa ycTaHOBKa

lpw ekcnnyaTauii cnif 3septatin yBary Ha TpudasHy Hanpyry. fKiio auc-
6GanaHc TpudasHoi Hanpyru nepesuwye 20%, 3yNUHITbL MaWnHy ANs ne-
peBipKu.

HaBaHTaXeHHs KOXHOT Ga3u Mae nepeBuLLyBaTH BCTaHOB/EHY HABaHTa-
XEHHS, TO6TO. HOMiHa/bHY MOTYXHICTb. CTPYM He MOBMHEH MepeBuILyBa-
TH HOMiHanbHWi CTpyM. PoaTawyBawHHs Gas ABCO (abo UVWN?cnin npo-
Knajatv 3niBa HanpaBo a6o 3a roAMHHUKOBOK CTPinKoto. Mpu mycky
ACMHXPOHHOTO TPU(A3HOTO ABUIYHA CMOYATKY 3aMycKaeTbCs ABUIYH Be-
JINKOT NOTYXXHOCTI, NOTIM NYCKatoTb ABUIYHU MEHLLOI MOTYXHOCTI.

JlopaTok nocTiitHOro cTpymy

1. Knemu nocTiiiHOro cTpymy BUKOPUCTOBYIOTbCA NULIE ANS 3apAKaH-
Hs akymynsTopa 12 Ct.

2. Mepep 3apsfKaHHAM BCTAHOBITb NOBITPAHWIA NEPeMUKayY y NONOXKEHHS
OFF. MigknioyiTb nepeMukay 3apsigkv Ao BUXiaHOT knemu 12 B, 106 ne-
peMMKay MoXHa 6yN10 BUKOPUCTOBYBATU ANA KePYBaHHS hyHKLIEH yBiM-
KHEHHS Ta BUMKHEHHS.

3. TiaKNtoYiTh NO3NTUBHMIA Ta HEraTUBHMIA NoNtocH 6aTapel 4O NO3UTUB-
HOFO Ta HeraTMBHOro MOJIOCIB KNeM NOCTIAHOrO CTPYMY BiANOBiAHO. He
nepennyTaiite NO3NUTUBHI Ta HeraTuBHi nostock 6aTapel, iHakKLe reHepa-
TOp i 6aTapes 6yAyTb MOLIKOMKEHI.

4. He 3'epHyiiTe NO3nUTUBHWI Momioc GaTapei 3 HEraTUBHUM MOMIOCOM,
iHaKwe GaTapes Gyae NOWKOAXEHa.

5. He noepHyiiTe NO3UTUBHWIA | HEraTUBHUIA NOAKOCK NOCTIAHOTO CTPYMYy
pasoM, iHakLue reHepaTop 6yse NOWKOAXEHMIA.

6. He 3apspxaiiTe 6aTapei 6inblunM CTPyMOM MoHag, 8A, iHakLue 3ano6ix-
HUK [Kepena XWBNeHHs! MOCTiHOro CTPyMY Nerko Neperoputb.

7. Mpu 3apaaui akyMynsTopa BUAINAETLCA Nerko3aiMucTuii ras. Tpumaii-
Te nogani ickpy, nonym’s Ta curapetu. LLLo6 3ano6irT BUHUKHEHHHKO iCKpK
nopyy i3 aKyMynsiTopHow 6aTapeeto, CnoyaTky MiAKNKYITL reHepatop.
Mpy Bia'eAHaHHI cnoyaTky Bif'efHaiiTe Kabenb ABUTYHA.

8. 3apapxaiiTe y Micui 3 rapHoto BeHTUNALi€t0. Mepes YBIMKHEHHAM Bif-
KpuiiTe KpULLKY BiACiKy Ans 6aTapeii. fKwio TemMnepatypa enekTponiTy ne-
pesuiLye 45°C, NpUNUHITL 3apAXKaHHS.

9. Ha knemax reHepaTopa € 3anoGiXHUK 3aXUCTy [BUryHa.
AIKWLO NaHLIor CnpaBHWiA, ane Hemae NOCTINHOrO BUXOAY, BIAKPUIATE 3a-
[HIO KPULLKY ABUTYHA. KILO 3anoGiXHUK neperopis, nepesipte cnpas-
HICTb BUMPAMHOrO MOCTY Ta BYacHO 3aMiHiTb 3amoGiKHUK. SIKLO reHe-
paTopHa ycTaHOBKa He BUKOPUCTOBYETLCA MPOTArOM TPUBANOro yacy,
Bifi'€iHaliTe 3'eiHyBaNbHi NiHiT aKyMyNnATOPA, W06 3aN06irT1 BUTOKY CTPY-
My.

10. TpucasHa reHepaTopHa yCTaHOBKa He 3a6e3neyye 30BHILIHE XNBEH-
Ha 12 B nocTiliHoro cTpyMmy, a nue 3apsjpkae BnacHy 6atapeto. Konu aky-
MynATOp NiAKIOYEHO A0 NaHLora 3anycKy, 3anycTiTh AU3eNbHuUit ABATYH
i nepeiife B po6ounii cTaH. Y Lei yac 12 B naHulor aBTOMaTU4Ho 3apsij-
Xae akyMynsTop.

06epexHo: Konu ABa nomtocu reHepatopa MiaKtoueHi A0 akymynstopa,
He HamaraiiTecs J0AaBaTU OCBITNEHHA a60 CUNOBE HaBaHTaXeHHs. Bu-
KOPUCTAHHS MOCTINHOTO CTPYMY 12 i 3MIHHOTO CTPYMY OAHOYACHO He A0-
NyCKaeTbCs.

3ynuHKa reHepaTopHOi yCTaHOBKH
1. 3HIMiTb HaBaHTaXeHHS i3 reHepaTOPHOI YCTaHOBKMU.
2. BUMKHITb NOBITPAHNA BUMUKAY reHepaToOpHOT YCTaHOBKM.

3. BCcTaHoBITh pyuKy WBMAKOCTI ABUTYHa B nonoxeHHs STOP. [laiiTe agu-
TYHY NONpaLoBaTH 6€3 HaBaHTaXEHHS NPOTATOM TPbOX XBUIWH. He 3y-
NuHATe ABUIYH Pi3KO, OCKINbKM Le MOXE CMPUYMHUTM aHOManbHe
NifBULLEHHA TeMNepaTypu Ta NPU3BECTU [0 3acCMiyeHH (OPCYHKM Ta
MOWKO/KEHHS AU3ENbHOTO ABUTYHA.

HaTucHiTb CTONOpHY pyuKy BAiBO.

[Mpu enekTpocTapTepi NOBEPHITb KKOY y nonoxenHs OFF.
BcTaHoBITb pyuKy nepemMukaya nopayi nanuea y nonoXxeHHs S.
ToBiNbHO MOTATHITE YKy BiAAaYi, AOKK He BiauyeTe onip (y ueit
MOMEHT TaKTy CTUCHEHHs BCMOKTYKUMA Ta BMMYCKHUiA Knanauu

3aKpuTi). 3yNUHITL PyyKy B LibOMY MONOXEHHI, 406 3ano6irT nossi
ipXi, KON AABUTYH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

& OBEPEXHO:

1. Konu pykosTka WBMAKOCTI BCTaHOBNEHa B nonoxerHs STOPR, ane gu-
3e/bHUIA ABUTYH BCE LU MPALoe, MOXHA 3YMUHUTU [U3ENbHUIA ABUTYH,
BCTaHOBMBLUM NepeMuKay nofavi nanuea B nonoxekHs OFF a6o BigBep-
HyBILW raiiky MacnonpoBojy BUCOKOTO TUCKY. He 3ynuHaiiTe AusenbHuii
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ABUryH 33 ONOMOTOL0 PYYKM AEKOMMpECT.

2. 3a60pOHSETLCA 3yNUHATU BCTAHOBNEHHS Nifl HABAHTAXEHHAM. 3HIMITb
HaBaHTAXeHHS Nepej 3yNNUHKOI0 YCTaHOBKM.

PerynsipHe TexHiyHe o6cnyropyBaHHs
MPUMITKA:

BaxnuBi YCTaHOBKM Ta TeXHi4He 06CAYroByBaHHA C/if, BUKOHYBATH Tex-
HiYHUM (axiBLeMm.

[ins NiATPUMKM reHepaToOpHOI YCTaHOBKM B XOPOLLOMY CTaHi iy)e BaXnu-
BUMM € PErynsipHi NepeBipku Ta TEXHIYHE 06CAYroBYBaHHs. [11s OTpUMaH-
Hsl fleTanbHoi iHpopMaLlil Mpo OrNsf Ta TeXHiUHe 06CNyroByBaHHs, 6yab
nacka, NpoYnTaiiTe NoCiGHMK 3 eKcrtyaTallii Ta TeXHIYHOTO 0GCNYroBYBaH-
HSl KOXKHOI CeKL|iT CKnafiaHHs.

lMepes TeXHIYHUM 0BCNYroBYBAHHAM BUMKHITb AU3€NbHUIA ABUTYH. AKILO
HEOOXIHO 3anyCTUTH AU3eNbHUIA IBUTYH, MOMICTITb HOTO B MicLs 3 rap-
HOI0 BEHTUALIEID ANA BUMYCKY BUXIOMHUX rasis, WO MICTATb OTPYAHMIA
YaHWii ras.

Micns BUKOPUCTAHHA 3iTPiTb BpyA YNCTOK TKAHMHOL, W06 3ano6irTn Ko-
po3ii Ta BUAANMTK OCiNi Pe4OBUHMU.

Tepioauy- Toscsik- Mepunit
HicTb Aeta MicaL

34 Micaub Migpoky Pik
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Ta ponutn
nanueo

3nurh 0
naneo i3
Gaka

Mepesipnrt ()
Ta aouTn
MacTuno

Mepesiprena ()
BUTIK 0Nl

Nepesipre 0 X
Ta saTArHiTy

KOKHY

uacTamy

AsuryHa

3amina 0 0

macTina

3aMinuTi 0 0 0

wacsHi
dinbTp

3amikits 0
enement

nosipsiHoro

dinbTpa

OuwcTuTh 0 X
nanusHi
dinetp

Tepesiputn X
nanueHuii
Hacoc

Tepesiputn X
dopeykky

ynopckyga-

Hs nannea

Mepesiputi X
nanueHy
TPy6KY

Binperynio- X X
Bt 3a30pH

BnycK Ta

BUnyCKHIX

Knanakis

SamikuT X
nopues
Kinbus

Nepesipre X
piany B
Garapei

Tepesipre X
KONeKTOpHY

wiTky Ta

KOHTaKTHE

Kinbue.

Y HaBefeHili BULE TabnuLi 3a3HaYeHo, WO KoMK CNif NepeBipaTH. 3HaK
«X» BKa3ye Ha Te, Lo NOTPi6Hi creLianbHi iHCTPYMEHTU Ta HaBUYKu. byab




nacka, NPOKOHCYNbTYATECA 3 AUNEPOM.

06cnyroByBaHHs Ans TpUBanoro 36epiraHus

fIKui0 Baw reHepaTop 36epiraTUMeTbCA NPOTATOM TPUBANOTO Yacy, BUKO-
HailTe TaKy nifroToBky:

1. [aiite Au3enbHOMY ABUTYHY NOMPALoBaTH NPUGNM3HO 3 XBUMHM, NO-
TiM 3yNUHITb iA0ro.

2. 3akpuiiTe AM3eNbHUA ABUTYH, MOKM BiH rapsuuii. 3nuiite cTape Mactu-
no i 3anuiiTe Hose 25.

3. BukpyTiTb KpUIWIKY AM3eNbHOrO ABUryHa i foAaiite 2 Mn mMactuna B
UMNiHAp, NOTIM BCTaHOBITb KpaH Hasaa.

4. 36epexeHHs CTapToBOI NO3nLT

O Pyynuit 3anyck: HaTUCHITb Ha pyyKy Aekomnpecii (TonoxeHHs 6e3
CTUCHEHHs), NOTATHITb PyuKy BipAayi 2-3 pasu (6e3 3anycky Ause-
), NOTIM BIAANYCTiTb PYuKY i 3anyCTiTh.

0 EnekTpuunuii 3anyck: Konu nyckoBa pyyka 3HaXOAMTbCS B NONO-
XeHHi 6e3 CTUCHEHHS, nonpaLoiite AU3eNbHUM ABUTYHOM NpoTa-
roM 2-3 cekyHg. Konu nepemukay nepebysae y NonoXeHHi 3anycky,
He 3anyckanTe AU3eNbHUA ABUTYH.

5. BUTArHITH pyyKy Aekomnpecii, NOBiNbHO MOTATHITL PY4YHUiA CTapTep.
Konu BiH 3aKpinuTbCs, 3yNUHITh ioro. (B Lieit Yac BNYCKHUI Ta BUNYCKHHUI
KnanaHu 3HaxoAATbCS B 3aKPUTOMY CTaHi, Lo JonoMarae 3ano6irm ipxi).

6. 0uncTiTh Ta 36epiraiiTe y Cyxomy Micuji.

EN|ENGLISH
DIESEL GENERATOR
DP35, DP55, DP65/3, DP80/3

MANUAL
Specifications
Type Model name
DP35 DP55 | DP65/3 | DP80/3

Voltage, V 220-240 gggﬁgg
Frequency, Hz 50
Rated output
power, kW 3 4,5 515} 7
Max. output
power, kW 33 5 6 75
Power Factor 1,0(08)
DC Output (V-A) 12B-8.3A
Phase Single-phase ‘ Three-phase
Excitation Self-excitation
System
Dimension, mm | 690%470*570
Net Weigh, kg ~81 ~111 ~113 ~123
T Single-cylinder, vertical, 4-stroke, air-cooled,

ype direct-injection
Displacemen, 296 418 435 531
Fuel tank, | 12,5 12,5 12,5 12,5
0il tank, | 1,1 1,65 1,65 1,65
Sound pressure
level, LWA | k %0 &

Sound power level,

UpA 1k 74 75
Protection class F
Protection

category 1P23M

Component identification (Pic. 1*)

. Circuit breaker
. Ground terminal

10. Recoil starter grip
11. Air cleaner

1. Fuel valve 7. DC terminals

2. Engine switch 8. DC fuse (or DC circuit
3. AC receptacles protector)

4. Voltmeter 9. Oil filter cap

5

6.

Thank you very much for choosing this product.

This diesel generator uses the extremely light type, air-cooled, four-stroke
and direct injection diesel engine. It is consisted of two forms of starting
(the recoil hand drawing start and the electric start), big fuel tank, automatic
voltage stabilization capacitor or AVR device, NFB circuit protector, AC and
DC double output device, low oil pressure alarm and automatic stop device.
All these make it easier for you to use the set.

This operation manual describes how to correctly operate and maintain
your generator. Please read it thoroughly to guarantee correct operation
before using the set. Following the operation requirements in the operation
manual will keep your set in the best operation state so as to extend the life
of the set. If you have any suggestion or problem related to the operation
manual, please contact the company or the agency.

With the increasing improvement and enhancement of the products made
by the company, there may be some differences between the contents
described in the operation manual and the practical products. Please pay
attention to these differences while referring to this manual.

The generator set has passed CE, and is in accordance with 1S08528, fire
protection, and 1S06826 Standard.

Users should be aware that if power output requirements are not followed,
product life will be shortened or failure rate will increase. Recommendation:
Under variable load, the continuous power supply of the generator shall not
exceed its rated power (PRP); Under constant load, the continuous power
supply of the generator shall not exceed its rated power (COP).

Under the high temperature and high-altitude environment, the power
supply power of the generator set should be appropriately reduced.

Use Essentials and Cautions

In order to ensure that your safety while operating the generator set, be
sure that you read and understand the operation manual, especially
the attention should be paid to the main points listed below. Otherwise,
personal accidents and equipment damages may occur.

Fire prevention

The combustion oil used in the diesel engine is light diesel oil. Gasoline,
kerosene and other oils should not be used.

Use a clean cloth to wipe off the overflowed oil. Gasoline, kerosene, and
other inflammable and explosive substances should not be put near the set
because the temperature around the exhaust noise suppressor is very high
while the diesel engine is running. Operating the general set while smoking
or near an open flame is forbidden.

In order to prevent fire and to provide sufficient ventilation, the set shall be
at least 1.5m away form the building and other equipment during operation.
Operation the welder and generator set should be carried out on a smooth
floor. If the set is tilted, oil will overflow.

Prevent the suction of exhaust gas

The exhaust gas includes poisonous carbon monoxide. At places with
poor ventilation, the welder and generator set should not be used. If it is
necessary to operate the set indoors, suitable ventilation condition should
be supplied to prevent people and livestock from being affected.

Prevent burns

When the diesel engine is running and is hot, it is not allowed to touch the
noise suppressor and its housing.

Electric shock and short-circuit

In order to avoid the electric shock or the short -circuit, when the generator
set is wet or when your hand is wet, it is not allowed to contact the welder
and generator set. This welder 8 and generator set is not waterproof, so it
should not be used at places in rain, snow and water mist.

In order to prevent electric shock, the generator set should be grounded.
Connect the grounding terminal of the generator with the external
grounding device by using a conductor. Before start, do not connect other
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equipment to the generator set.
Other safety precautions

In order to know how to quickly stop the set, the operator should be familiar
with all the switches. Anyone without passing through the correct guidance
should not carry out the operation. The operator should wear safety shoes
and suitable clothes. Children and livestock should be kept far from the
welder and generator set.

The general set makes loud noise. To protect your health, please wear an
ear cover while operating.

Any movement of the general set should be affected by more than 2
persons. Vehicles should be used when long distance transportation is
required.

Preparation before Start
Select and fill with combustion oil

Combustion oil tank. Only use light diesel oil. The combustion oil should be
filtered clean. Don't let any dust or water to be mixed into the combustion
oil and the oil tank. Otherwise, the high-pressure pump and the oil nozzle
may be blocked up.

& ATTENTION:

0il overflowing is very dangerous. The oil level should not exceed the top of
the red cock inside the filter.

& ATTENTION:

Do not smoke at places where oil is filled or stored. Do not let any spark get
into this area. Do not allow oil overflow. After finishing filling the oil, be sure
to fasten the cover nut on the oil inlet.

Air filter core. Don't wash the air filter core because it is a dry type. When
the diesel engine output is not good or the colour of the exhaust gas is
abnormal, change the filter core immediately. Never start the diesel engine
without the filter core.

O After purchasing the fuel, put it in the barrel for 3-4 days.

O After 3-4 days, put the suction pipe into the barrel at a half depth of
the barrel (water and foreign matter is sunk onto the lower position
in the barrel.)

0 When replacing the fuel or oil, use a container and treat the waste oil
according to local regulations.

Lubrication Oil Inlet

Put the generator set on a level place. Fill the oil into the oil-filling inlet. At
the time of checking the oil level, it is necessary only to lightly insert the oil
ruler. Please pay attention not to rotate the oil ruler.

(Pic. 2%)

H - Highest level of oil
L - Lowest level of oil

The effect of lubrication oil to the performance and reliability of the diesel
engine is bigger than other factors. If you use poor quality machine oil or
if you don't change the oil for your diesel engine according to the manual,
it is easy to block up the piston. It will also quicken the wearing of the
cylinder, bearings, and other moving components so that the life of your
diesel engine is shortened.

Although there is low oil pressure alarm system to stop the device, it is still
necessary to check the oil quantity at the starting. If there’s no sufficient
oil, please add some oil first. Drain the machine oil while the diesel engine
is hot. After the engine cools, it is very difficult to drain the oil thoroughly.

The waste oil should be processed according to local regulations without
polluting the environment.

WARNING:

Don't fill the machine oil into the diesel engine when the diesel engine is
running.

Check the air filter

Unfasten the butterfly nut, open the filter cover, and take out the filter core.
Never wash the filter core by using any detergents. When the output is
reduced or the colour of the exhaust gas is abnormal, change the filter
core. Never start the generator set without the air filter core. Otherwise, the
diesel engine will soon be worn out.

Inspect the generator set

Before starting the set, be sure the air switch is turned to OFF position. If
the switch is not turned to OFF position, when the engine starts, sudden
loading is very dangerous.

The generator should be grounded to prevent the electric shock.

Use a 500V megameter to measure the insulation resistance of the electric
devices. The resistance should be no less than 2 megohms. Otherwise, it is
necessary to carry out a dry treatment. While measuring, disconnect AVR,
or it may be burned out. (For the noise quieting type, it is possible not to
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carry out this check.)

Inspection and Operation of the Diesel Engine
Low oil pressure alarm system / stopping device

This diesel engine possesses low oil pressure alarm system / stopping
device. When the oil pressure goes down, the device will automatically
stop the diesel engine to avoid the blocking-up of the diesel engine. If the
diesel engine keeps running under this condition, the lubrication will be
insufficient. As a result, the oil temperature will go up high.

0On the other hand, too much oil is also dangerous, because the machine
oil may be burned, which will make the revolution speed of the engine
increases suddenly and result in ‘abnormally fast running’.

Trial run operation

If your diesel engine is a new set, a large loading will reduce the engine’s
life. Within the first 20 hours, it is necessary to carry out the trial run.

Avoid overload. During the trial run stage, it is necessary to avoid large load,
better use only 75% of the rated load.

Fill the machine oil according to the requirement. At the beginning of the
use, change the oil once each 20 hours or once a month. After that, change
the oil once each 3 months or once each 100 hours.

Starting the Generator Set
Recoil start (manual start)
Start the engine g to the followil d

1. Switch on the fuel switch (in ON position).

2. Set the speed handle of the engine at RUN position.

3. Pull the recoil handle.

4. Pull the handle till you feel the resistance force. Then release it and
return it to its initial position.

5. Press down the decompression handle (when the recoil handle is pulled,
it will automatically be restored.)

6. Quickly pull the recoil handle by two hands.

While operating (or after start), don't let the handle fly out of your hand so

as to avoid it to smash onto the diesel engine. Slowly and gently let the
handle return to its position to avoid damaging the starter.

& CAUTION:

When the diesel engine is running, never pull the recoil handle, otherwise it
will damage the diesel engine.

7. In cold days, when it is difficult to start the diesel engine, unscrew the
plastic cock on the rocker arm and fill in 2ml machine oil.

The plastic cock should never be unscrewed except filling the oil.
Otherwise, rain, water, dust and other dirt may enter into the diesel engine,
thus causing fast wearing of the inside components, which will result in
serious problems.

Electric Start

1. Insert the electric switch key in OFF position.

2. Set the speed handle in RUN position.

3. Turn the electric switch clockwise to START position (for noise quieting
set, firstly turn the switch clockwise to RUN position for 1 to 2 seconds,

where the switch magnet sucks up, then turn the switch clockwise to START
position.)

4. After the diesel engine starts, release the switch handle. Let it return to
ON position automatically.

5. If the diesel engine doesn't start after 10 seconds, please wait for
another 15 seconds and start again.

& CAUTION:

If the start motor rotates for a long time, the voltage of the battery will go
down, causing running hysteresis. When the diesel engine is in operation,
always leave the key in ON position.

Battery

Check the electrolyte level of the battery once a month. When the liquid
level goes down to the lower mark, add some distilled water until it goes
up to the higher mark.

If there's not enough electrolyte in the battery, the diesel engine will not
start as the electric power is insufficient. Therefore, it is necessary to keep
the liquid level between the higher limit and the lower limit.

If there's too much electrolyte in the battery, the liquid may overflow and
corrode its surrounding components.

Check the battery once a month.

A ATTENTION:

For the noise quieting set, at the start time, firstly turn the switch key to
RUN (ON) position, where switch magnet sucks up, then turn the switch
to START position.




How to Correctly Operate Generator Set
Operating the Diesel Engine

1. Preheat the diesel engine for three minutes under the condition without
any load.

2. For diesel engine with low oil pressure alarm system, check whether the
oil pressure signal indicator lights up.

For diesel engine with low oil pressure alarm system, the lubrication
oil alarm indicator will light up when the oil pressure is low or when the
lubrication oil is insufficient, and the diesel engine will stop automatically.
If no lubrication oil is added and you make a restart, the diesel engine will
still stop immediately. It is necessary to check the oil level and add some
oil.

3. Do not unfasten the adjustment bolt used for adjusting the speed limit
of the diesel engine or do not unfasten the high-pressure pump limit bolt
(they were well-adjusted when delivered from factory). Otherwise, their
performance will be affected.

| during the Op

1. Check whether there is any abnormal sound or vibration.

2. Check whether the diesel engine does not start or the operation is not
good.

3. Check exhaust gas colour (is it black or is it too white?)

If you find one of the above-mentioned phenomena, it is necessary to stop
the set, find out the trouble cause and shoot the trouble. If the settlement

can not be made, please contact the agency nearby or the authorized
dealer.

Loading

Load according to the specified parameters. For the electric principle
diagram of the generator set, please refer to the following figure.

(Pic. 3*)
AC Application

1. For open frame type, be sure the rotation speed of the generator set is
increased to the rated speed (the speed handle should be turned to the
top). Otherwise, the automatic voltage adjustment device will produce
forced excitation. If the set keeps running under such condition for a long
time, AVR will be burned out. For the rated speed of the generator, please
see 1.1 Main Technical Specifications and Data.

2. After switching on the air switch, observe the voltmeter on the panel of
the control cabinet. It shall point to 230V+5% (50Hz) for single phase set,
and 400V+5% (50Hz) for three phase set.

3. When double voltage generator set changes the voltage, the air switch
should be set at OFF position. Otherwise, the generator set and electric
devices may be burned out or damaged.

/\ caurion:

Do not start more than two machines at a time. The machines should be
started one by one. Do not use floodlight while using other machines.

4. Connect equipment in order to the generator. First connect large power
motors. After the operation is normal, then connect small power motors. If
you don't follow the order, it will cause running hysteresis or the generator
will stop suddenly. In this case, unload immediately and turn off the
generator. Check where the trouble appears.

If it is circuit overload that causes the air switch of AC circuit to trip, reduce
the circuit load. Do not run the set under overloaded condition. Maximum
output power should not exceed the specification in Table 1-1. Wait for
several minutes before restoring the operation. If the indication on the
voltmeter is too low or too high, adjust the revolution speed. If there is any
trouble and any abnormal running condition, stop the generator for check.

5. Three-phase generator set

During the operation, attention should be paid to the three-phase voltage.
If the 20 imbalance of three-phase voltage is over 20%, stop the machine
for check.

Each phase load should not exceed the specified load, i. e. the rated power.
The current should not exceed the rated current. A.B.C.0 (or U.V.W.N)
phase arrangement should be laid from left to right or clockwise. While
starting three-phase asynchronous motor, firs start the large power motor,
then start the smaller ones.

DC application
1. DC terminals are used only for charging 12V battery.

2. Before charging, set the air switch at OFF position. Connect a charge
switch to the 12V output terminal so that the switch can be used to control
on-and-off function.

3. Connect the positive and negative poles of the battery to the positive
and negative poles of DC terminals respectively. Do not misconnect the
positive and negative poles of the battery, or the generator and battery will
be damaged.

4. Do not connect the positive pole of the battery with its negative pole, or

e e [
the battery will be damaged.

5. Do not connect the positive and negative poles of the DC together, or the
generator will be damaged.

6. Do not charge batteries with large current over 8A, or the fuse of DC
power supply will be burned out easily.

7. Charging the battery will produce flammable gas. Keep spark, flame and
cigarette away. To avoid producing any spark near the battery, first connect
the generator. When disconnecting, first disconnect the motor cable.

8. Charge at a#)lace with good ventilation. Before turning it on, open the
battery cover. If the electrolyte temperature exceeds 45°C, stop charging.

9. There's a fuse at the terminals of the generator to protect the motor.
If the circuit is normal, but there is no DC output, please open the back
cover of the motor. If the fuse is burned out, please check whether the
rectification-bridge is normal and change the fuse in time. If the generator
set is not in use for a long time, remove the battery connection lines to
prevent electric leakage.

10. Three-phase generator set does not supply 12V DC output externally
and it only charges its own battery. When the battery is connected to the
start circuit, start the diesel engine and it enters into the running state. At
this time, the 12V circuit will charge the battery automatically.

/\ cauTion:

When two poles of the generator are connected with the battery, do no try
to add illuminations or power load. Using DC 12V and AC at the same time
is not allowed.

Braking the Generator Set
1. Remove the load of the generator set.
2. Turn off the air switch of the generator set.

3. Set the speed handle of the engine to STOP position. Let the engine run
unloaded for three minutes. Do not stop the engine suddenly, because this
may cause the temperature to rise abnormally and result in the blocking-up
of oil nozzle and the damage of diesel engine.

O Press the stop handle leftwards.

O With electric starter, turn the key to OFF position.
O Set the fuel switch handle to S position.
[

Slowly pull the recoil handle till you feel the resistance (at this point
of the compression stroke, the suction and exhaust valves are
closed.). Stop the handle at this position so as to prevent rusting
when the engine is not in use.

/\ cauTion:

1. When the speed handle is set at STOP position, but the diesel engine is
still in operation, it is possible to stop the diesel engine either by setting the
fuel switch to OFF position or by unfastening the high-pressure oil pipe nut.
Do not stop the diesel engine by using the decompression handle.

2. It is not allowed to stop the set with load. Remove the load before
stopping the set.

Regular Maintenance

Remark: Important installation and maintenance should be processed by
technician.

To keep the generator set in good state, regular inspection and maintenance
is very important. For details about inspection and maintenance, please
read the operation and maintenance manual for each assembling section.

Before carrying out maintenance, please turn off the diesel engine. If it is
necessary to run the diesel engine, place it in places with good ventilation
to release exhaust gas that contains poisonous carbon monoxide.

After using the set, wipe off dirt with clean cloth to prevent corrosion and
remove sunk substances.

Period Daily First month 3rd month Half yea Year
Check and 0

refil fuel

Drain fuel 0
from F0.
tank

Check and 0
refil lube o

Check for oil 0
leakage

Check and 0 X
tighten each

part of the

engine
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Change 0 0

lube oil

Change oil 0 0 0
filter

Replace 0
air cleaner

element

Clean fuel 0 X
filter

Check fuel X
injection

pump

Check fuel X
injection

nozzle

Check fuel X
pipe

Adjust valve X X

clearance
for intake
and exhaust
valves

Replace X
piston rings

Check X
battery fluid

Check X
commutator

brush and

slipring

The chart above indicates what and when to check. The mark “x” indicates
that special tools and skills are required. Please consult your dealer.
Maintenance for long time storage

If your generator is to be stored for a long time, follow the below preparation:
1. Operate the diesel engine for about 3 minutes, then stop it.

2. Close the diesel engine when it is still hot. Drain old lubricant out, then
refill with new 25 one.

3. Unscrew the cover of diesel engine and add 2ml lubricant into the
cylinder, then put the cock back.

4. Maintenance of starting position

0 Manual starting: Press the decompression handle (non-compression
position), pull the recoil handle 2-3 times (without starting the diesel
engine), then loose the handle and start it.

O Electric starting: When the starting handle is in the position of non-
compression position, operate the diesel engine for 2-3 seconds.
When the switch is in the position of start, don't start the diesel
engine.

5. Pull the decompression handle out, pull the recoil starter slowly. When
it is fastened, stop it. (At this time, the intake and drain valves are at the
status of close, helpful to prevent rust).

6. Clean and store it in a dry place.

RO/ROMANA
GENERATOR DIESEL
DP35, DP55, DP65/3, DP80/3
INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Specificatii tehnice

Puterea nominald
de iesire, kW

4,5 55

Max. putere de
iesire, kW

33

7,5

Factor de putere

1,0 (0,8)

lesire curentului
continuu DC

(VA)

12B-8.3A

Faza

Fazd singulard ‘

Trei faze

Sistem de
excitare

Autoexcitare

Dimensiuni, mm

690*470*570

Greutate, kg

~81

~111 ~113

~123

Tip

Monocilindric, vertical, in 4 timpi, rac

injectie directd

ire cu aer,

Type Model name
DP35 DP55 | DP65/3 | DP80/3
Tensiune Y 220-240
nominalz, V A 380-400
Frecventd, Hz 50

PRO-CRAFT

Volumul de lucruy, 206 418
cm®

Rezervor de
combustibil, |
Rezervor de 11
ulei, | ’

435 531

12,5 12,5 12,5 12,5

1,65 1,65

Sound power level,
LwA | k 96 97

Nivelul de
presiune acustica, 74 75
LpA |k
Clasa de F
protectie
Grad de

protectie

1P23M

Componente (Desen 1*)

11. Filtru de aer

1. Supapa de combustibil 7. Contacte curentului continuu
2. Intrerupétor al motorului

3. Prize de curent alternativ (AC) 8- Sigurantd

4. Voltmetru 9. Capac filtru de ulei

5. intrerupitor 10. Demaror cu recul

[

. Borna de pamant

V& multumim foarte mult pentru alegerea acestui produs.

Acest generator diesel foloseste un motor diesel extrem de usor in patru
timpi, echipat de racirea cu aer si injectie directd de combustibil. Are doud
tipuri de pornire (pornire manuald si pornire electricd), rezervorul mare de
combustibil, condensator de stabilizare automata a tensiunii sau dispozitiv
AVR sau dispozitiv AVR, protectie de circuit NFB, dispozitiv de iesire dubla
AC/DC, semnalizare de presiune scazuté a uleiului si dispozitiv de oprire
automatd. Toate acestea simplifica utilizarea dispozitivului.

Acest manual de exploatare descrie modul de operare si intretinere
necesara a grupului electrogen. Va rugdm sa il cititi cu atentie inainte de
utilizare pentru a asigura functionarea corectd. Respectarea cerintelor de
operare prezentate in manualul de exploatare va mentine dispozitivul Dvs.,
in starea buna de functionare si va prelungi durata de viata a acestuia. Daca
aveti orice propuneri sau probleme cu privire la manualul de exploatare, va
rugam sa contactati compania sau distribuitorul.

Pe masura ce produsele fabricate de companie vor fi imbunatatite, pot
exista unele diferente intre continutul descris in manualul de exploatare
si produsele reale. Va rugdm sa retineti aceste diferente atunci cand va
referiti la acest manual.

Grupul electrogen a trecut prin certificarea CE si este in conformitate cu
standardul 1IS08528, de siguranta privind incendiile si standardul 1S06826.

Utilizatorii ar trebui sa stiu faptul ca nerespectarea cerintelor de putere de
iesire va scurta durata de viata a produsului sau va creste rata de defectiuni.
Recomandare: cu o sarcina variabild, puterea constanta a generatorului nu
trebuie sa depaseascd puterea sa nominald (PRP); la sarcind constantd,
puterea constantd a generatorului nu trebuie sa depdseasca puterea sa
nominald (eficientd).

In conditii de temperaturé ridicatd si in zonele muntilor inalti, puterea
sursei de alimentare a grupului electrogen trebuie s fie diminuata in mod




corespunzator.
Acordati atentie i de utilizare si precautiilor

Pentru a va asigura siguranta atunci cand utilizati grupul electrogen,
trebuie sa cititi si sa intelegeti manualul de exploatare, acordati atentie in
special punctelor principale enumerate mai jos. In caz contrar, pot aparea
accidente si deteriorarea echipamentului.

Avertisment despre pericol de inflamare

Combustibilul utilizat in motorul diesel este combustibil pentru motoare
diesel usor. Este interzis sa utilizati benzina, kerosenul si alte uleiuri.

Utilizati o carpa curata pentru a sterge uleiul varsat. Benzina, kerosenul
si alte substante inflamabile si explozive nu trebuie sa fiu plasate in
apropierea grupului, deoarece cand motorul diesel este pornit, temperatura
in jurul tobei de esapament este foarte ridicatd. Sa nu utilizati generatorul
in timp ce fumati sau langa surselor de foc deschise.

Pentru a evita incendiul si pentru a asigura o ventilatie suficientd, in timpul
functionarii dispozitivul trebuie sa se afl la o distanta de cel putin 1.5 m
de cladire si de alte echipamente.

Grupul electrogen trebuie sé fie utilizat pe o podea plana. Daca generatorul
este inclinat, combustibilul se va revarsa.

Preveniti inhalarea gazelor de esapament

Gazele de esapament contin monoxid de carbon otravitor. S& nu utilizati
generatorul in locuri cu ventilatie slaba. Dacd este necesara operarea
dispozitivului intr-o incdpere, trebuie s fiu asigurate conditii suficiente
de ventilatie pentru a preveni influentd ddunatoarea la oameni si animale.

Preveniti arsurile

Cand motorul diesel este pornit si fierbinte, sd nu atingeti amortizorul si
corpul acestuia.

Socul electric si scurtcircuit

Pentru a evita socurile electrice sau scurtcircuitul, atunci cand grupul
electrogen este ud sau daca aveti mainile ude, sé@ nu atingeti grupul
electrogen. Acest grup electrogen nu este impermeabil, deci nu poate fi
utilizat in locuri expuse la ploaie, zapada si aburi de apa.

Pentru a evita socurile electrice, grupul electrogen trebuie s& fie
impdmantat. Conectati borna de impamantare_a generatorului la un
dispozitiv extern de impamantare, folosind un fir. Inainte de a porni grupul
electrogen, sa nu conectati niciun alt echipament la grupul electrogen.

ALTE PRECAUTII

Pentru a sti cum sd opreascd rapid dispozitiv, operatorul trebuie sd
stie unde se afla si cum functioneazd toate intrerupatoare. Utilizarea
generatorului este interzisa pentru persoanele, care nu au citit si nu au
inteles acest manual de utilizare. Operatorul trebuie s poarte incaltaminte
de protectie si imbracdminte potrivita. Copiii si animalele de companie
trebuie sa se afla la o distantd sigura de la grupul electrogen.

Generatorul produce mult zgomot. Pentru a va proteja sanatatea, va rugam
sd purtati casti de protectie pentru urechi in timpul lucrului.

Orice deplasare a generatorului trebuie sa fie efectuatd de mai mult de
2 persoane. Vehiculele trebuie sa fiu utilizate atunci cand este necesara
transportarea la distantele lungi.

Pregatirea inainte de pornire
Alegeti combustibil potrivit si umpleti rezervorul de combustibil

Rezervor de combustibil. Utilizati numai combustibil pentru motoare
diesel usor. Combustibilul trebuie sa fie curat si filtrat. S nu permiteti
patrunderea prafului sau apei in uleiul de ardere si in rezervorul de ulel.
In caz contrar, pompa de inalté presiune si injector de ulei pot fi infundate.

/\ ATENTIE:

Umplerea excesivd cu combustibil este foarte periculoasd. Nivelul
combustibilului nu trebuie s& depdseascé partea superioara a robinetului
rosu din interiorul filtrului.

& ATENTIE:

Sa nu fumati in zonele unde este depozitat combustibil si unde se
efectueaza alimentarea cu combustibil. Sa nu permiteti aparitia scanteilor
in aceste zone. Nu varsati combustibil. Dupa umplerea cu combustibil
strangeti piulita de cuplare pe admisie de combustibil.

Miez filtru de aer. S& nu spalati miezul filtrului de aer deoarece este de tip
uscat. Daca puterea motorului diesel nu este satisfacatoare sau culoarea
gazelor de esapament este anormal, inlocuiti imediat miezul filtrului. Nu
pomiti niciodata un motor diesel far miez de filtru.

O Dupd cumpdrarea combustibilului, umpleti combustibil intr-un butoi
timp de 3-4 zile.

O Dupd 3-4 zile, introduceti tubul de aspiratie la juméatatea adancimii
in butoi (apa si obiectele stréine se scufunda pe fundul butoiului).

¢ Cand schimbati combustibilul sau uleiul, utilizati un recipient si

o ok [

eliminati combustibilul uzat in conformitate cu reglementérile
locale.

Admisia uleiului lubrifiant

Asezati generatorul pe o suprafata pland. Turnati ulei in orificiul de umplere
cu ulel. La verificarea nivelului uleiului, este necesar doar sa introduceti
usor jojd de mdsurare nivelului de ulei. V& rugdm sa nu rotiti jojd de
masurare nivelului de ulei.

(Desen 2*)

H - nivelul maxim al uleiului
L - cel mai scazut nivel de ulei

Influenta uleiului de ungere asupra performantei si fiabilitatii unui motor
diesel este mai mare decat alti factori. Daca utilizati ulei de motor de
calitate nepotrivitd, sau dacé nu schimbati uleiul intr-un motor diesel
conform manualului, este usor s blocati pistonul. La randul sdu, acest
lucru va accelera uzura cilindrului, rulmentilor si altor componente in
miscare, ceea ce va scurta durata de viata a motorului Dvs., diesel.

Desi exista un sistem de semnalizare de presiune scazuta a uleiului pentru
a opri dispozitivul, este totusi necesar sa verificati cantitatea de ulei la
pornire. Dacd nivelul uleiului este insuficient, addugati mai intai putin ulei.
Goliti uleiul de motor in timp ce motorul diesel inca este fierbinte. Dupd ce
motorul s-a récit, este foarte dificil sa goliti complet uleiul.

Uleiul uzat trebuie sa fie reciclat in conformitate cu reglementdrile locale,
férd a polua mediul.

A ATENTIE:

S& nu addugati ulei de motor in motorul diesel in timp ce acesta
functioneaza.

Verificati filtrul de aer
(Desen 3*)

Slabiti piulita-fluture, deschideti capacul filtrului si scoateti miezul filtrului.
Sa nu spalati niciodatd miezul filtrului cu detergenti. Dacé exista o scadere
a performantei sau o culoare anormald a gazelor de esapament, inlocuiti
miezul filtrului. S8 nu porniti niciodata un grup electrogen fard miez de filtru
de aer. In caz contrar motorul diesel va fi deteriorat in curand.

Inspectati grupul electrogen

Asigurati-va ca intrerupdtorul de aer se afld in pozitia OFF (OPRIT) inainte
de a porni dispozitivul. Dacd intrerupatorul nu se afla in pozitia OFF (OPRIT),
atunci cand porniti motorul, o sarcind brusca este foarte periculoasa.

Generatorul trebuie sa fie impamantat pentru a preveni socurile electrice.

Utilizati un megametru de 500 V pentru a masura rezistenta de izolatie a
dispozitivelor electrice. Rezistenta trebuie sa fie de cel putin 2 MQ. In caz
contrar, este necesara prelucrarea uscatd. Opriti AVR-ul in timpul mésurarii,
altfel se poate arde. (Pentru tipul de amortizarea zgomotului, aceasta
verificare poate fi omisa.)

pectia si expl lui diesel
Sistem de semnalizare de presiune scézutd a uleiului / dispozitiv de blocare
Acest motor diesel este echipat cu un sistem de semnalizare/oprire a
presiunii scazute a uleiului. Cand presiunea uleiului scade, dispozitivul
opreste automat motorul diesel pentru a evita blocarea motorului diesel.
Dacd motorul diesel continud sa functioneze in aceste conditii, va fi o
lubrifiere insuficientd. Ca urmare, temperatura uleiului va creste brusc.
Pe de altd parte, prea mult ulei este, de asemenea, periculos, deoarece
uleiul de motor se poate arde, ceea ce poate provoca o crestere puternicd a
turatiei motorului si duce la 0 functionare anormal de rapida”.
Pornire de proba
Dacd aveti un motor diesel nou, o sarcind mare va scurta durata de viatd a
motorului. In primele 20 de ore, trebuie sa faceti o pornire de proba.
Evitati suprasarcina. in timpul fazei de testare, sarcinile mari trebuie s fiu
evitate, este mai bine sé folositi doar 75% din sarcina nominala.
Completati cu ulei de motor dupd cum este necesar. La inceputul
exploatdrii, schimbati uleiul la fiecare 20 de ore sau o daté pe lund. Dupa
aceea, schimbati uleiul la fiecare 3 luni sau la fiecare 100 de ore.
Pornirea grupului electrogen
Pornirea folosind un demaror (pornire manuala)
Porniti motorul in conformitate cu urmatoarele proceduri:
1. Porniti comutatorul de alimentare cu combustibil (in pozitia ON).
2. Mutati ménerul de viteza a motorului, in pozitia RUN.
3. Trageti de manerul demarorului.
4. Trageti de méner pana cand veti simti o fortd de rezistentd. Apoi
eliberati-{ i reveniti la pozitia initiald.
5. Apdsati manivela de decompresie (tragerea manerului de recul il va
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6. Trageti rapid de méanerul demarorului tinand cu ambele maini.

in timpul functionérii (sau dupé pornire), s& nu eliberati manerul pentru a
nu lovi motorul diesel. Readuceti incet si cu grija manerul in pozitia initiald
pentru a nu deteriora demarorul.

& ATENTIE:

Cand motorul diesel functioneaza, sa nu trageti niciodata de manerul de
recul, altfel motorul diesel va fi deteriorat.

7. n zlele reci, cand pornirea unui motor diesel este dificila, desurubati
supapa de plastic de pe culisa oscilanta si umpleti cu 2 ml uleiul de motor.

Supapa de plastic niciodata nu trebuie s fie desurubata, cu exceptia
cazului in care se umple cu ulei. In caz contrar, ploaia, apa, praful si
alte murddrie pot patrunde in motorul diesel, provocand uzura rapida a
componentelor interne, ceea ce la randul sau duce la probleme grave.

Pornire electricd
1. Introduceti cheia comutatorului electric in pozitia OPRIT.
2. Setati manerul de viteza in pozitia RUN.

3. Rotiti comutatorul electric in sensul acelor de ceasornic in pozitia START
(Pentru setarea amortizarii de zgomot, mai intai rotiti comutatorul in sensul
acelor de ceasornic in pozitia RUN timp de 1-2 secunde in timp ce magnetul
comutatorului este aspirat, apoi rotiti comutatorul in sensul acelor de
ceasornic in pozitia START.)

4. Dupd pornirea motorului diesel, eliberati manerul comutatorului. Lasati-l
sd revina automat in pozitia ON.

5. Daca motorul diesel nu porneste peste 10 secunde, asteptati incé 15
secunde si porniti din nou.

Atentie: Daca motorul de pornire se roteste pentru o perioadd lungd de
timp, tensiunea bateriei va scadea, provocand histerezis de functionare.
Cand motorul diesel functioneaza, lasati intotdeauna cheia in pozitia ON.

Baterie

Verificati nivelul electrolitului din baterie o daté pe lund. Cand nivelul
lichidului scade pana la marcajul de jos, addugati apa distilatd pand la
marcajul de sus.

Dacd nu este suficient electrolit in baterie, motorul diesel nu va porni din
cauza puterii electrice insuficiente. De aceea, este necesar sa mentineti
nivelul lichidului intre limitele superioare si inferioare.

Daca in baterie este prea mult electrolit, lichidul poate revarsa si a provoca
coroziune componentele din jur.

Verificati bateria o data pe luna.

& ATENTIE:

Pentru setarea amortizrii de zgomot in timpul pornirii, mai intai rotiti cheia
comutatorului in pozitia RUN (ON) unde magnetul comutatorului se aspira,
apoi rotiti comutatorul in pozitia START.

Cum trebuie sa utilizati corect grupul electrogen
Exploatarea motorului diesel

1. Incélziti motorul diesel timp de trei minute fara sarcina.

2. Pentru un motor diesel cu un sistem de semnalizare a presiunii scazute
de ulei, verificati daca indicatorul luminos al semnalizarii de presiune a
uleiului este aprins.

Pentru un motor diesel cu sistem de semnalizare a presiunii scazute de
ulei, indicatorul semnalizrii de alarma a uleiului de ungere se aprinde cand
presiunea uleiului este scdzutd sau cand nivelul uleiului de ungere este
insuficient si motorul diesel se opreste automat. Daca nu o s@ addugati
ulei de ungere si reporniti, motorul diesel se va opri imediat. Trebuie s&
verificati nivelul uleiului si sa addugati putin ulei.

3. Sd nu slabiti surubul de reglare, care este folosit pentru reglarea
limitatorului de viteza motorului diesel si sa nu slabiti surubul de limitare
al pompei de inalta presiune (au fost bine reglati cand au fost livrate din
fabricéf. In caz contrar, le va afecta performanta.

Inspectie in timpul functionarii

1. Verificati orice sunet sau vibratie neobisnuita.

2. Verificati daca motorul diesel porneste sau daca nu functioneaza bine.
3. Verificati culoarea gazelor de esapament (negru sau prea alb?)

Dacd este detectat unul dintre fenomenele descrise mai sus, este necesar
sé opriti dispozitivul, sa aflati cauza defectiunii si s remediati defectiunea.
Daca verificarea nu este posibild, contactati cea mai apropiata agentie sau
distribuitorul autorizat.

Conectare
(Desen 4*)

Conectarea conform parametrilor specificati. Consultati figura urmatoare
pentru schema circuitului electric al grupului electrogen.

Folosirea curentului alternativ

PRO-CRAFT

1. Pentru tipul de cadru deschis, asigurati-vd ca viteza grupului electrogen
este marita la viteza nominala (manerul de viteza trebuie si fie rotit in
sus). In caz contrar, regulatorul automat de tensiune va produce excitatie
fortatd. Dacd dispozitivul se va functiona in aceastd stare o perioada lunga
de timp, AVR-ul se va arde. Consultati sectiunea ,Specificatii generale si
date principale” pentru viteza nominald a generatorului.

2. Dupa pornirea intreruptorului de aer, observati voltmetrul de pe panoul
dulapului de control. Ar trebui sa indice la 230V+5% (50Hz) pentru o retea
monofazatd si 400V+5% (50Hz) pentru o retea trifazata.

3. Cand grupul electrogen de dubld tensiune schimbd tensiunea,
comutatorul de aer trebuie sé fie setat in pozitia OPRIT. In caz contrar,
grupul electrogen si dispozitivele electrice se pot arde sau defecta.

Atentie: Sa nu porniti mai mult de doud masini in acelasi timp. Masinile
trebuie s@ porneasca una dupa alta. Sa nu folositi proiectorul atunci cand
lucrati cu alte masini.

4. Conectati pe rand echipamentul la generator. Conectati mai intai
motoarele de mare putere. In caz de functionare normald, conectati
motoare cu putere micd. Dacé nu respectati ordine, acest lucru va provoca
histerezis de functionare sau generatorul se va opri brusc. In acest caz,
descarcati imediat si opriti generatorul. Verificati unde apare problema.

Dacd o suprasarcind a circuitului determind declansarea intrerupatorului
de aer al circuitului de curent alternativ, reduceti sarcina circuitului. Sa nu
porniti dispozitivul in conditii de suprasarcina. Puterea maxima de iesire nu
trebuie sd depaseascd valoarea specificatd in Tabelul 1-1. Asteptati cateva
minute inainte de a relua lucrul. Daca indicatiile voltmetrului sunt prea mici
sau prea mari, reglati viteza de rotatie. In cazul aparitiei oricaror probleme
sau a oricdror conditii anormale de functionare, opriti generatorul pentru
inspectie.

5. Grupul electrogen trifazat

in timpul utilizarii, acordati atentie tensiunii trifazate. Daca dezechilibrul de
tensiune trifazat depdseste 20%, opriti masina pentru verificare.

Sarcina fiecdrei faze nu trebuie sd depdseascd sarcina setatd, adica
puterea nominald. Curentul nu trebuie sa depaseascd curentul nominal.
Amplasarea fazelor ABCO (sau UVWN) trebuie sa fie asezata de la stanga
la dreapta sau in sensul acelor de ceasornic. La pornirea unui motor
asincron trifazat, mai intai se porneste un motor de mare putere, apoi sunt
pornite motoarele de putere mai mica.

Folosirea curentului continuu

1. Bornele curentului continuu sunt folosite doar pentru a incérca un
acumulator de 12V.

2. inainte de incdrcare, puneti comutatorul de aer in pozitia OPRIT.
Conectati comutatorul de incércare la terminalul de iesire de 12 V, astfel
incat comutatorul sd poata fi utilizat pentru a controla functia de pornire
i oprire.

3. Conectati polii pozitiv si negativ ai bateriei la polii pozitiv si respectiv
negativ ai bornelor curentului continuu. S& nu inversati polii pozitiv si
negativ ai bateriei, altfel generatorul si bateria vor fi deteriorate.

4. Sa nu conectati polul pozitiv al unei baterii la polul sdu negativ, altfel
bateria va fi deteriorata.

5. Sa nu conectati polii pozitivi si negativi al curentului continuu impreund,
altfel generatorul va fi deteriorat.

6. Sa nu incarcati bateriile folosind un curent puternic, mai mult de 8A,
altfel siguranta sursei de alimentare curentului continuu se va arde cu
usurinta.

7. in timpul incércérii acumulatorului, se elibereaza gazul usor inflamabil.
Preveniti riscul aparitiei scanteilor si flacdrilor in locul unde se face
incdrcarea. Sd nu fumati la locul incarcérii. Conectati mai intai generatorul
pentru a evita aparitia scanteilor in apropierea acumulatorului. La
deconectarea, deconectati mai intai cablul motorului.

8. Incdrcati intr-un loc bine ventilat. Inainte de a porni, deschideti
capacul compartimentului pentru baterie. Daca temperatura electrolitului
depéseste 45°C, opriti incércarea.

9. Existd o sigurantd la bornele generatorului pentru protectie motorului.
Dacé circuitul este in starea buna de functionare, dar nu este iesirea
curentului continuu, deschideti capacul din spate al motorului. Daca
siguranta este arsd, verificati starea puntii redresoare si inlocuiti
siguranta. Dacd grupul electrogen nu este utilizat o perioadd lunga de
timp, deconectati liniile de conectare ale acumulatorului pentru a preveni
scurgerea curentului.

10. Grupul electrogen trifazat nu oferd alimentare externd de 12V al
curentului continuu, ci doar isi incarcd propria baterie. Cand acumulator
este conectat la circuitul de pornire, porniti motorul diesel si acesta va
intra in starea de functionare. In acest moment, circuitul de 12V va incérca
bateria in mod automat.

Atentie: Cand cei doi poli ai generatorului sunt conectati la acumulator,
sd nu incercati sa addugati iluminare sau incarcatura de putere. Utilizarea
curentului continuu de 12V si curentului alternativ in acelasi timp nu este
permisa.

Oprirea grupului electrogen
1. Descarcati grupul electrogen.




2. Opriti intrerupatorul de aer al grupului electrogen.

3. Mutati manerul de turatie al motorului in pozitia STOP. Lasati motorul
sd functioneze fara sarcina timp de trei minute. Sa nu opriti brusc motorul,
deoarece aceasta poate provoca o crestere anormald a temperaturii si
poate duce la infundarea injectorului si deteriorarea motorului diesel.

¢ impingeti méanerul de blocare spre stanga.

0 Cu pornire electrica, rotiti cheia in pozitia OFF.

O Puneti manerul intrerupatorului de alimentare combustibilului in
pozitia S.

O Trageti incet de manerul de recul pand cand se simte rezistenta (in
acest moment pe cursa de compresie, supapele de admisie si de
evacuare sunt inchise). Opriti manerul in aceastd pozitie pentru a
preveni aparitia ruginii, atunci cand motorul nu este utilizat.

& ATENTIE:

1. Cand maneta de viteza este in pozitia STOP, dar motorul diesel este incd
in functiune, puteti opri motorul diesel punand comutatorul de alimentare
cu combustibil in pozitia OFF sau slabind piulita conductei de ulei de inalta
presiune. Sa nu opriti motorul diesel folosind méanerul de decompresie.

2. Este interzisa oprirea grupului electrogen sub sarcind. Scoateti sarcina
inainte de a opri grupul electrogen.

Intretinere periodicd

NOTA:

instaldrile si intretinerea periodica importante trebuie sa fiu efectuate de
un specialist tehnic.

Verificdrile i intrefinerea regulate sunt foarte importante pentru a mentine
grupul electrogen in stare bund de functionare. Pentru informatii detaliate
despre inspectie si intretinere, va rugam sa cititi manualul de exploatare si
intretinere pentru fiecare sectiune a ansamblului.

Opriti motorul diesel inainte de a efectua intretinere. Dacd este necesar
sa porniti motorul diesel, puneti-l intr-un loc bine ventilat pentru evacuarea
gazelor de esapament care contin monoxid de carbon otravitor.

Dupd utilizare, stergefi murdaria cu o carpd curatd pentru a preveni
coroziunea si pentru a indepérta sedimentele.

Jumétate An
e an

Periodicitate Zilnic Prima luna lunaa3-a

Verificati 0
5i adaugati
combustibil

Goli 0

combustibilul
din rezervor

Verificati si 0
completati

uleiul de

ungere

Verificati 0
dacd exista

scurgeri

de ulei

Verificati 0 X
si strangeti

fiecare parte

amotorului

Schimbarea 0 0
uleiului de
ungere

Schimbati 0 0 0

filtrul de ulei

Inlocuiti 0
elementul

filtrului

de aer

Curatati 0 X
filtrul de
combustibil

Verificati X
pompa de
combustibil

Verificaf
injectorul X
pentu njectie

combustbitui

Verificati X
conducta de
combustibil

Reglafi X X
decalajul

supapelor de

admisie si

evacuare

Tnlocuiti X
segmentele
pistonului

Verificati X
lichidul in
baterie

Verificati X
peria

colectorului

siinelul de

contact

Tabelul de mai sus arata ce trebuie verificat si cand. Semnul X" indica
faptul cd sunt necesare instrumente si abilitati speciale. Va rugam sa
consultati distribuitorul Dvs.

intretinere pentru depozitare pe termen lung

Dacd generatorul Dumneavoastrd urmeaza sd fie depozitat pentru o
perioada lunga de timp, faceti urmatoarele pregatiri:

1. Lasati motorul diesel s functioneze aproximativ 3 minute, apoi opriti-.
2. inchideti motorul diesel cét este incé fierbinte. Goliti lubrifiantul veche
si umpleti cu nou 25.

3. Desurubati capacul motorului diesel si addugati 2 ml de lubrifiant in
cilindru, apoi reinstalati capacul.

4. Péstrarea pozitiei de pornire

¢ Pornire manuald: Apédsati manerul de decompresie (pozitie fara
compresiune), trageti manerul de recul de 2-3 ori (fara a porni diesel),
apoi eliberati manerul si porniti.

O Pornire electricd: Cand manerul de pornire se afld in pozitia fard
compresiune, porniti motorul diesel timp de 2-3 secunde. Céand
comutatorul este in pozitia de pornire, s& nu porniti motorul diesel.

5. Trageti manerul de decompresie, trageti incet demarorul cu recul. Cand
el seva fixa, opriti-l. (In acest moment, supapele de admisie si de evacuare
sunt inchise, ceea ce ajuta la prevenirea ruginii).

6. Curatati si depozitati intr-un loc uscat.

BG|BB/ITAPCKUIA
LOWU3ENOB FEHEPATOP
DP35, DP55, DP65/3, DP80/3
PbKOBO/CTBO 3A EKCMJIOATALUA

TeXHUYeCKHN XapaKTepuCTUKH

Tun Wme mopena

DP35 DP55 | DP65/3 | DP80/3

HomuHanvo v 220-240
Hanp B A2 380-400

YecroTa, Hz 50

HomuHanna
u3xogHa 3 4,5 515! 7
MOLYHOCT, KBT

Makcumym.
n3XoAHa 33 5 6 7,5
MOLYHOCT, KBT
dakTop Ha
MOLHOCTTa

1,0(0,8)

DC u3xop (V-A) 12B-8.3A

asu EgHa ‘ Tpu

Cuctema 3a
Bb36YXAaHe

CamocToATenHo

Pasmep, MM 690%470%570

HeTHo Terno, kr ~81 ~111 ~113 ~123
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EAHOLMUINHAPOB, BEPTUKANEH, 4-TaKTOB, C Bb3j.

Tun OXNnaxaaHe, AUPEKTHO BNPbCKBaHE

06em, Ky6.cm 296 418 435 531

Pesepeoap sa 12,5 12,5 12,5 12,5
ropueo, n

Macnen 11 1,65 1,65 1,65
pesepsoap, 1

HuBo Ha 3B.
HansraHe, LwA

1k

HuBo Ha 3B.
MOLLHOCT,
LpA |k
Knac 3awuta F

Kareropus Ha
3auuta

96 97

74 75

1P23M

Componente (PUCyBaHe 1*)

1. lopuBeH knanaH 6. 3asemsBaHe

2. MpeBkntoysaten Ha Asurate- 7. DC KoHTaKT (NOCTOSHEH
na

3. AC KOHTaKTH (MpoMeHnve 8. Tpepnasuten
TOK) 9. Kanak Ha MacneH puntbp

4. BontmeTtbp
5. MNpeskntoysaten

10. PbyeH cTaptep
11. MpeyncTeaten Ha Bb3ayxa

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxTe T03M NPOAYKT.

To3an au3enoB reHepatop e 060pyABaH C U3K/THOUYUTENHO NEK YETUPUTAK-
TOB AW3EN0B ABUraTeN C AUPEKTHO BMPbCKBAHE M C Bb3AYLWHO OXJlaX-
naHe. MeHepaTopbT MOXe Aa CTapTvpa no ABa HauuHa (pbueH cTaprep u
€eIeKTPUYECKM CTapTep), MMa rofisM pe3epeoap 3a ropuBo, KOHAEH3aTop
3a aBTOMATU4YHO CTabUNM3MpaHe Ha HaMPeXEHUETO U YCTPOMCTBO 3a aB-
TOMAaTUYHO perynupaxe Ha Hanpexenueto (AVR), npoTekTop Ha Bepurata
ot Tun NFB, sBOIHO YCTPOWNCTBO 3a NPOMEH/IUB U NOCTOSIHEH TOK, anapMa
3@ HUCKO HanfdraHe Ha MacsioTo U aBTOMaTUYHO yCTpOVICTBO 3a cnupate.
Bcuuko ToBa ynecHsia U3non3BaHeTo Ha KOMMJIEKTa.

ToBa pbKOBOACTBO 3@ €KCMoaTalus ONUCBa Kak MpaBUIHO Aa ynpas-
nsBaTe M NoAAbPXKaTe BalwMa reHepatop. MonuM, npoyeTeTe ro BHUMa-
TeNHo, 3a /la rapaHTMpaTe NpaBuHa paboTa, Npesu Aa U3non3sate ypeaa.
CnepBaHeTo Ha U3MCKBaHUATA 3a paboTa B PbKOBOACTBOTO 3a EKCN0A-
Tauua LWe noaAbpXa BalMa reHepaTop B Hail-fo6po paboTHO ChCTOsIHME,
TaKa ye a yAbMKUTE eKCTINIoaTaLMOHHMA CPOK Ha KomMnnekTa. AKO umate
HSIKaKBO MPeAIOKEHNe U NPOBIEeM, CBBbP3aH C PbKOBOACTBOTO 3a eKC-
nnoarauus, Mons, CBbPXeTe Ce C HalyaTa KoMMaHus.

C HenpecTaHHOTO MoAo6psiBaHe Ha MPOAYKTUTE, MPOU3BEAEHN OT Hac,
MOXe Aa UMa HAKOM Pasinku MeXAy CbAbPKaHUETO, ONUCAHO B PBKO-
BO/ACTBOTO 33 €KCM/I0ATALNA U CaMuUTe NPOAYKTU. Mons, 06bpHeTe BHUMa-
HWe Ha Teau pasnKy, KOKATO pasrnexzare ToBa PbKOBOACTBO.

eHepaTOpHMAT KomnnekT e npemuHan CE cepTudukaums u e B cboTBeT-
cTBue ¢ 1IS08528, npoTBONOXapHa 3awmTa 1 ctaHaapt 1S06826.

lMoTpe6utenuTe TpsGBa [a 3HAAT, Ye aKO U3NUCKBAHUATA 3@ U3XOAHA MOLL-
HOCT He Ce Cna3Bar, MBOTHT Ha NPOAYKTa Lie 6bjle CbKpaTeH Uiu npo-
LIeHTbT Ha oTKasuTe We ce ysenuuu. lpenopbka: Mpu npoMeHn1BO Ha-
TOBapBaHe HEMPEeKbCHATOTO 3aXpaHBaHe Ha reHepatopa He Tpsbea Aa
HazBuWAaBa HeroBara HoMMHanHa mMowHocT (PRP); Mpu nocTosHHO HaTo-
BapBaHe HEMPEeKbCHATOTO 3aXPaHBaHE Ha reHepaTopa He TPs6Ba Aa Haj-
BULIABA HeroBaTa HoMUHasHa MoluHocT (COP).

anI BUCOKa TeMnepaTypa ¥ BUCOKa HafiIMOPCKa BUCOYMHA 3axpaHBalla-
Ta MOLHOCT Ha reHepaTopHMA KOMNAEeKT TpﬂﬁBa Aa Gbﬂe HamaneHa no
MOAXOAALY, HAYUH.

OCHOBHM npasuna v npeaynpexaeHns

3a Aa rapaHtupare Bawarta 6930I'IaCHOCT, AoKaTo paﬁOTVITE C reHeparto-
pa, yBepeTe ce, Ye CTe npoyenu n pasépanm PbKOBOACTBOTO 3a eKcnoa-
Tayusa, 0C06EHO BHUMaHue TpH6Ba Aace 06'pr€ Ha OCHOBHUTE TOYKM, U3-
GDOEHM no-gony. B npoTuBeH cnyuaﬁ MOXe Aa Bb3HWUKHAT 3/I0N0NyKU 1
noepeaun Ha 060pyﬂ,BaH€T0.

I'IperrspaTnBaue Ha noxapu

rOpVIBHOTO Macno, U3non3BaHo B AU3EN0BUA ABUraTern, e IieKo AU3eno-
BO Macno. He TpﬂﬁBa Aa ce usnonseart 68H3VIH, KepoCHuH 1 apyrun macna.

M3non3BaiiTe yucTa Kbpna, 3a f1a U36bpLLETE NPeNsnoTo Macno. beHsuH,
KEPOCWH 1 ipYri 3ananumu 1 eKCnIo3MBHY BeLyecTBa He TpsAGBa fAa ce
nocTaBAT B 6IN30CT A0 reHepaTopa, Thil KaTo TeMnepaTypata OKono Ly-
MO3arnylwuTens Ha U3ropennTe ra3oBe e MHOro BUCOKA, A0KaTO ANU3eno-
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BMAT fABUraTen pa6oTu. Paotata npu nylieHe uam B 6130CT O OTKPUT
nnambK e 3aépaHeHa.

3a Aa ce NpeAoTBPaTH NOXap U Aa Ce OCUrypu AOCTaTbyYHA BEHTUNALMUS,
reHepaTopbT TPAGBa Aa GbAe Ha Pa3CTOSHUE Hait-Manko 1,5 M oT crpagm
1 Apyro 06opyABaHe no BpeMe Ha pabota.

Pa6oTata cbC 3aBapbyeH anapar W reHepatopa Tpsi6Ba Aa Ce U3BbPLIBA
Ha rnagbk Nof. AKO reHepaTopbT e HaK/OHEH, Mac/oTo Le npenee.

I'Ipe,qOTBpaTETe 3aCMYKBaHETO Ha OTDEGOTEHMTE rasose

OTpaboTeHuTe ra3oBe CbAbPXAT OTPOBEH BbINIEPOAEH OKUC. Ha MecTa ¢
nolua BEHTUNALMA He TpsiGBa f1a Ce U3M0N3BaT 3aBapbyHUAT U reHepa-
TOPHUAT KOMNJIEKT. AKO € HE06XOANMO Aa paGoTuTe C ypeaa Ha 3akpuTo,
TpsiGBa Aia Ce OCUryPAT NOAXOAALLM YCIIOBUA 3@ BEHTUNALNS, 33 A Ce npe-
[0TBpaTH Bb3/E/CTBUETO Ha XOpa U AOGUTBK.

MpepoTepareTe urapaHus

KoraTo Au3enoBusT ABUraTen paboTu 1 e ropeLl, He e paspeLueHo Aa ce
[A0KOCBa WYMO3arnyWwnTenaT U HeroBusa Kopmnyc.

TOKOB yAap U KbCO CbeUHEHNe

3a fa nsberHete TOKOB YAap WM KbCO CbEAMHEHWE, KOTaTo reHepaTop-
HUAT KOMMNEKT & MOKbP WA KOTaTo pbKata B) € MOKPa, He e PaspeeHo
Aa Aokocearte ypeaa. T3 3aBapbyeH anapar U reHepaTopeH KOMMIeKT
He ca BOA0YCTOMYMBM, Taka ye He TPA6Ba Aa Ce U3NOoN3BaT Ha MecTa npu
ABXKA, CHAM U MbrAa.

3a fa ce NpefoTBPATU TOKOB YAAp, reHepaTopbT TpsbtBa Aa 6bAe 3ase-
MeH. CBbpXETe 3a3eMsiBalyaTa K/ema Ha reHepaTopa C BbHLIHOTO 3a3e-
MUTESHO YCTPOICTBO C NOMOLLTA HA NPOBOAHMK. Mpeau cTapTupaHe He
CcBbp3BaiiTe Apyro 060pyABaHe KbM reHepaTopHUs KOMMEKT.

JLipyru npeanasHu Mepku

3a fa 3Hae kak 6bP30 Aa CrIpe KOMNNEKTa, ONepaTopbT TpsiGBa Aa e 3a-
NO3HAT C BCUYKM NPEBK/tOYBATENN. Beekn, KOIMTO He e NpemuHan npe3
NpaBUIHOTO PbKOBOACTBO, He TPsiGBa fla U3BbpLLBA onepauusTa. Onepa-
TOPBT TPsIGBA A HOCK NPeAnasHu 0BYBKW U NOAXOAALWM Apexu. [leuaTa
1 BOBUTBKBT TPABBA Ala Ce AbPXAT Aaneye OT 3aBapunka v reHepatopa.

O6WMAT KOMMNEKT U3faBa CUNeH WyM. 3a Aa 3aluTuTe 3APaBeTo CH,
MOJISi, HOCeTe HayLWHAULK, ,0KaTO paboTuTe.

BCsKO ABUKEHME Ha 06LLMA KOMMNEKT TPsi6Ba Aa Gbje HanpaBeHo oT no-
Beye 0T 2 nuua. MpeBo3Hy cpeacTsa Tps6Ba Aa ce U3NoN3Bar, Koraro e
HEO6XOAUM TPAaHCMOPT Ha AbArM PasCTOSHUSA.

MoaroToBka npeay cTapt
WU3bepeTe 1 Hanb/HeTe ¢ Macno

W3non3Baiite camo neko Au3enoBo mMacno. Macnoto Tpsi6ea Aa ce pun-
TpUpa A0 YUCTO CbCTOsIHME. He no3BonsBailTe npax U Boja Aa ce cMe-
CBaT B Mac/i0To U pe3epBoapa 3a Macno. B npoTuseH cnyyait nomnarta 3a
BWCOKO HandraHe W MacneHara fjto3a Moxe Aa ce 3anyLar.

A BHUMAHME:

ﬂpenmaauero Ha Macno e MHOro onacHo. HUBOTO Ha MacnoTo He TpﬂéBa
Aa HajBuLaBa ropHaTa 4acTt Ha YepBeHUa KpaH BbB CIJMI'IT'I:DB.

& BHUMAHME:

He nywerte Ha MecTa, KbAeTo Ce Mb/IHK UK CbXpaHsiBa Macso. He no-
3BonisAiBaiiTe UCKpa Aa nonajHe B Tasu obnact. He gonyckaiite npenusa-
He Ha Macno. CHEJZ\ KaTo NpUKNKYUTE C Mb/IHEHETO Ha MacnioTo, He 3a-
6paBsiiTe Aa 3aTerHeTe KanayHara raika Ha BXofa 3a Macno. CbpueBuHa
Ha Bb3flyWHUS GuNTbP: He MuiiTe cbpueBMHaTa Ha Bb3AYWHUA GUATBP,
3alWoTo e cyx Tun. Korato MOLHOCTTa Ha AU3eN0BUs ABUraTen He e Ao-
6pa Unu LBETHT Ha 0TPaboTeHUTE rasoBe € Heo6UyaeH, HesabaBHO CMe-
HeTe CbpLeBuHaTa Ha GuNTbpa. Hukora He cTapTupaiite AM3enoBus ABU-
raten 6e3 puntbpa.

¢ Cnep 3akynyBaHe Ha ropuBOTO o CAOXeTe B NOAXOAALL KOHTeHep
3a 3-4 gHu.

O Cnep 3-4 jHYM nocTaBeTe CMyKaTenHaTa Tpb6a B LieBTa Ha NONoBU-
HaTa Abn6ounHa Ha LeBTa (BojaTa M YyXAUTE Tena ce noTansT B
Zl0NIHaTa No3nLMs Ha LeBTa.)

¢ KoraTo cMeHATe ropusoTO MM MacnoTo, U3Non3BaiTe KOHTeliHep
W TpeTupaiiTe OTPaBOTEHOTO Macno B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopesou.

Bxop 3a cMa304HO Macno

MocTaBeTe reHepaTopa Ha paBHO MACTO. HambHeTe MacnoTo BbB BXoAa
3a MbAHeHe Ha Macno. Mo Bpeme Ha NPoBepKaTa Ha HUBOTO Ha Macs0To e
Heo6X0AMMO CaMo IeKo /ja BKapaTe NMHUIAKaTa 3a Macno.

(PucyBaHe 2*)

H - Haif-BucoKo HMBO Ha Macno
L - Haii-HucKo HMBO Ha Macno

Ed)eKT'bT Ha CMa304HOTO Macsio BbpXy MPOU3BOAUTENHOCTTA U Hajexna-
HOCTTa Ha Au3enoBua ABUraten e no-rosiaM ot gpyrute d)aKTOpVIA AKO 13-




nonseaTe MalMHHO MAcno C N0WO KayecTBO UM aKO He CMeHUTe Mac-
JI0TO 3a BalUWs AWU3eN0B ABUraTesl cnopes PbKOBOACTBOTO, € NeCHO Aa
6nokupate 6yTanoto. OCBEH TOBa Lye Ce yCKOPU U3HOCBAHETO Ha LIANH-
Abpa, narepute 1 Apyru ABuXeLLN ce KOMMNOHEHTH.

B'bl'lpeKVI Yye UMa alapMeHa cucTemMa 3a HUCKO HandraHe Ha MacnoTo, Bce
nake HeOﬁXOAMMO Aa npoeepuTe KOANYecTBOTO Macno npu ctaptTupaHe.
AKO HAMa A0CTaTbyHO Macso, NbpBO ﬂOﬁaBETe Manko macno. N3toyete
MaWWHHOTO Macno, A0KaTO AU3ENOBUAT ABUraTes e ropedl. Cﬂeﬂ Kato
ABUraTenaT ce o0xJiagu, € MHOro TPyAHO Aa Ce U3TOUYM HaMmb/IHO MacnoTo.

OTpaboTeHoTO Macno TpsiGBa fia ce NpepaboTBa B CbOTBETCTBUE C MECT-
HuUTe pasnopepnbu, 6e3 Aa 3aMbpcsBa OKO/HaTa cpeja.

& NPEAYNPEXAEHUE:

He mbiHeTe MaWWHHOTO Macso B AU3ENOBUS ABUraTen, Korato Toi pa-
GoTu.

MpoBepeTe Bb3AYWHNA PUATHP

(PucyBaHe 3*)

Pa3Buiite raiikata, 0TBOpeTe Kanaka Ha GUITbpa U U3BaAETe CbpPLEBU-
HaTa Ha GuATbpa. HUKora He MuiiTe CbpLeBMHaTa Ha GUATBPA C NOMO-
LiTa Ha KaKBUTO U Aa e npenapary. Korato MOWHOCTTa e Hamanexa unm
LiBETBT Ha OTPaBoTeHUTe ra3oBe e Heo6UyaeH, CMeHeTe CbpLeBMHaTa Ha
(Guntbpa. Hukora He cTapTupaiTe reHepaTopHUsi KOMMNEKT 63 CbpLEeBy-
HaTa Ha Bb3AyWHUA GUATLP. B NPOTMBEH Cryyail AU3enoBUAT ABUraten
CKOpO LLie C& U3HOCK.

MposepeTe renepatop T

lMpepn pa ctaptupate pBuratens, yBepete Ce, Ye MpeBKAKOYBATENAT 3a
Bb3/yx e B nonoxeune U3KJ1. Ako NpeBKIOYBATENAT He e B MONOXeEHUe
W3KJ1., koraTo ABUraTensT cTapTupa, BHE3anHOTo HaToBapBaHe e MHOro
onacHo.

TeHepaTopbT Tp6Ba Aa 6bae 3a3eMeH, 3a Aa Ce NPefoTBPaTH TOKOB yAap.

W3nonsgaiite 500V MerameTbp 3a U3MepBaHe Ha M30N1aLMOHHOTO CbMpO-
TUBJIEHWE Ha eNleKTpu4eckute yCTpOVICTBa. C'bl'lpOTVIBJ'IEHMeTO TpﬂﬁBa Aa
6bAie He Mo-Manko OT 2 MeraoMa. B npoTuBeH cnyyaii e Heo6x0AMMO Aa
ce U3BBPLUN Cyxa 0bpaboTka. [lokaTo u3MepBarte, uskntoyete AVR peryna-
TOpa, 3all0TO MOXE Jja U3ropu.

MpoBepka u eKcnnoaTayus Ha AU3eNnoBus Asuraten

AnapmeHa cvcTeMa 3a HUCKO HassiraHe Ha MacnioTo / CMpalyo YCTpoi-
cTBO

To3u Au3enos ABuUraTen NpuTeXasa anapMeHa cUCTEMa 3a HUCKO Hansra-
He Ha MacnoTo / yCTPOICTBO 3a cnupaHe. Korato HanaraHeTo Ha MacnoTo
cnajHe, yCTPOCTBOTO aBTOMATUYHO e Cpe AU3eNoBus ABuraten, 3a a
n36erHe 6n1oKMpaHeTo My. AKO AU3eN0BUST ABUraTeN NPOABIXM fia pabo-
TV NpY TOBA CbCTOSHWE, CMa3BaHETO Le 6bjie HeloCTaTbyHO. B pesynTat
Ha TOBa TeMnepaTyparta Ha MacnoTo Le Ce NOBMLIM ONacHo.

OT Apyra cTpaHa, TBbPAE MHOTO Mac/0 CblLO € 0MacHo, Thil KaTo MalLnH-
HOTO Mac/o MOXe fia Ce U3ropu, KOeTo Lye Hakapa CKOpOCTTa Ha BbpTe-
He Ha iBUraTens Aa ce yBeNWYM BHe3anHo U Aa JOBEAE A0 ,HeHopMan-
Ho 6bp3a paboTa“.

Mpo6Ha excnnoarauus

AKo BawWwmAT AW3enoB ABuraTen e HOB, roNIAMOTO HaToBapBaHe Lie Hama-
NIV XWUBOTa Ha ABuraTens. B paMKuTe Ha NbpBUTE 20 yaca e HeOﬁXOAMMO
Aa ce U3Bbpn I'Ip06H0 nyckaHe.

Wsbarsaiite npeToBapeaxeTo. [0 BpeMe Ha NPOGHUS eTan e Heo6XoAUMo
ia ce n36srea roniMo HaToBapBaHe, No-Ao6pe 13nonssainte camo 75% ot
HOMMHANHOTO HaTOBapBaHe.

HanbiHeTe MalWMHHOTO Macno Cropej M3UCKBaHUATA. B Hayanoto Ha
ynotpe6ata CMeHsiiiTe MacnoTo BefHbX Ha Bcekn 20 yaca UM BeHBX
MeceyHo. Cnep ToBa CMeHsifiTe MacsoTo BeiHbX Ha BCekn 3 MeceLa unm
BeAHbX Ha 100 vaca.

CrapTupaHe Ha reHepatopa

CrapTupaHe c oTKat (pbYHo CTapTHpPaHe)

CTapTupaiiTe ABUraTens CbInacHo cnefHUTe NpoLeaypu:

1. Bkntoyete Kntoya 3a ropuso (B noauums ON).

2. MocTaseTe pbyKaTa 3a CKOPOCTTa Ha ABUraTens B nonoxexue RUN.

3. U3pbpnaiiTe ApbxKaTa 3a oTKaT.

4. [ipbnHeTe ApbXKaTa, AOKATO YCETUTE CbNpoTUBUTENHATa cuna. Cred
TOBA 51 OTMYCHETE U 5l BbPHETE B MbPBOHAYANHOTO i MOMOXKEHMUE.

5. HaTucHeTe Hafony ApbkKaTa 3a AekoMnpecus (Korato pbkoxsaTkara
6bae U3abpnaHa, T aBTOMATUYHO LLe Ce BbpHE.

6. Bbp30 ApbNHETe pbKoxBaTKaTa C iBE pbLie.

He nosBonsBaiiTe Ha ApbXKaTa fla U3XBbPYN OT pbkaTa BY, 3a Aa U3ber-
HeTe pa3buBaHeTo il BbPXY AM3eNnoBus Apuraten. baBHo u BHUMaTENHO
ocTaBeTe pbXKaTa fja Ce BbpHe B NO3ULUATA CM, 3 Aa u3berHete no-
Bpe/a Ha cTapTepa.
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& BHUMAHME:

KoraTo Au3enoBusT ABuraten paboty, HUKOra He AbpraiTe pbykaTa, 3a-
L0TO TOBA L€ NOBPEAM AN3€I0BMA ABUraTeN.

7. B cTyAeHM AHW, KOraTo 3ananBaHeTo Ha AW3enoBUA ABuraten e Tpya-
HO, Pa3BUiiTe NNacTMacoBus KpaH Ha Ko6unuuata u Haneiite 2 Mn Ma-
LWKHHO Macno.

MnacTMacoBUAT KPaH HUKOTa He TPABBaA /ja ce Pa3BuBa, OCBEH fja Ce Ha-
nuBa mMacno. B npotuBeH cnyyait AbXA, BOAA, NPax U Apyru 3aMbpcsBa-
HWA MOrat Aia nonajHat B AU3eN0BUA ABUraTes, KaTo no TO3U Ha4uH npu-
YUHAT 6'bp30 U3HOCBaHe Ha BbTPeLlHNTe KOMMOHEHTK, KOETO e aoseae
[0 CEpUO3HM Mpo6Gnemu.

EneKTpuyecku crapt

1. MNocTaseTe Knlo4a Ha eneKTPUUYECKNUs NPeBKYBaTeN B NONOXKEHUE
N3KI1. (OFF).

2. MocTaBeTe NocTYeTO 3a CKOPOCT B NonoxeHne RUN.

3. 3aBbpTeTe eNeKTPUYECKUs NPEBKKOYBATEN N0 NOCOKA Ha YaCOBHUKO-
BaTa CTpeska B noauuus START (3a HacTpoiika 3a Wymo3arnylasaHe, mb-
PBO 3aBbpPTETE NPEBK/IOYBATENS N0 NOCOKA HAa YaCOBHUKOBATA CTPeNKa B
nosuums RUN 3a 1 40 2 ceKyHAN, KbieTO MarHUTBT Ha NpeBKloYBaTens
Cce 3aCMyKBa, CNle/j TOBa 3aBbpTeTe NPeBK/NIOYBATENA N0 YaCOBHNKOBATA
cTpenka B nosuums START.)

4. Cnep Kato AW3ENOBUAT ABUraTen CTapTupa, 0CcBOGOAETE ApbXKaTa
Ha npeBk/toyBaTens. OCTaBeTe ro Aa ce BbpHe aBTOMAaTUYHO B NO3ULUA
BK.

5. AKo An3enoBusT ABUraten He ctaptupa cnep 10 cekyHau, usvakaiite
oue 15 cekyHAN 1 CTapTupaiite OTHOBO.

A BHUMAHHUE:

AKO CTapTOBMSIT MEXaHW3bM Ce BbPTU [bAr0 BPEMe, HanpPeXeHUeTo Ha
6atepusiTa e nagHe. KoraTo AU3eN0BUAT ABUraTeN paGoTy, BUHArM ocTa-
BAlTe KNtoya B nonoxexne ON.

bartepus

lpoBepsBaiiTe HUBOTO Ha eNEKTPONUTa Ha BaTepuaTa BEAHDK MECEYHO.
KoraTo HWBOTO Ha TEYHOCTTA NajHe A0 AoNHaTa MapKUPOBKa, Ao6aBeTe
Manko fectunupaHa BoAa, J0KaTo AOCTUrHe ropHaTa MapK1poBKa.

Ako B 6aTepv|ﬂTa HAMa A0CTaTbyHO €NeKTPONUT, AU3eNIOBUAT ABUraTen
HAMa fa cTapTtupa, Thil kaTo eneKTpuyeckaTa MOLHOCT € HefoCTaTby-
Ha. CJ'IE,EIOBETEJ'IHO e HEOGXOAMMO HWBOTO Ha TEYHOCTTa fia Ce noAAbpxa
MEXAY ropHarta u AonHaTa rpasuua.

Ako B 6aTepusiTa UMa TBbPAE MHOTO ENIeKTPONUT, TEYHOCTTA MOXe Aa
npenee U Aa KOPo3upa OKONHUTE KOMMOHeHTH. MpoBepsiBaiiTe 6atepus-
Ta BEAHBX MECEYHO.

& BHUMAHME:

3a KoMMNeKTa 3a 3ar/ylaBaHe Ha Lyma, B HayalHus Yac, TbpBo 3aBbpTe-
Te Kntoya Ha npeskntoysatens B nonoxexne RUN (ON), KbAeTo MarHuTst
Ha MPeBKJIIOYBATENs 3aCMYKBa, CNiej, TOBA 3aBbpTeTe NpeBKNoyBaTens B
nonoxeHue START.

Kak pa paboTute npaBuiHo ¢ reHepaToOpHUS KOMNIEKT
Pa6ota c ausenoBus aBuraten

1. 33I’[JEI7ITE npeABapuTeNnHO AN3eNoBUA fBUraTen 3a TpU MUHYTHU Npu yc-
noeus 6es HaToBapBaHe.

2. 3a pu3enoBus fBUraten ¢ anapMeHa cUCTEMa 3a HUCKO HanAraHe Ha
MacnoTo, NpoBepeTe Aanu UHANKATOPBT 3a CUrHaN 3a HandraHe Ha mac-
JI0TO CBETK.

3a AU3en0BUA ABUTaTeN C aNlapMeHa CUCTEMA 33 HUCKO HansAraHe Ha Mac-
N10TO, anapMeHUST MHANKATOP 3@ CMa304YHOTO MACco Le CBETHE, KOrato
HaNAraHeTo Ha MacnoTo e HUCKO AW KOraTo CMa3oyHOTO Macno e Hefo-
CTaTbYHO, U AU3ENOBUSAT ABUraTEN Le CNpe aBTOMATUYHO. AKO He Ce f0-
6aBM CMa304YHO Macmo W HanpaBuTe PECTapr, AU3ENOBUAT ABUTATEN Nak
Le cnpe He3ab6aBHo. Heo6xoAMMO e fia MPOBEpUTE HUBOTO Ha MAacioTo U
Aa Ao6aBwTe MaKko Macho.

3. He pasBuBaiiTe perynupatyus 6onT, U3non3paH 3a perynupaxe Ha orpa-
HUYEHWEeTO Ha CKOPOCTTa Ha A3e/10BUsA ABUraTEN U He pa3BuBaiiTe orpa-
HUYMTENHWUS BONT Ha NOMNATa 3a BUCOKO HanAraHe (Te ca perynupaxu BbB
tabpukata). B npoTuBeH cnyyaii TAXHaTa ToyHa paboTa e 6bje 3acer-
HaTa.

TMpoBepka no Bpeme Ha pa6ota

1. MpoBepeTe Aani UMa HeobUyaeH 3ByK UK BUGPaLUS.

2. NpoBepeTe fanv AU3EN0OBUAT ABUTaTEN He CTapTUpa U paboTaTa e cTa-
6unHa.

3. MpoBepeTe LBeTa Ha 0TpaboTeH!Te ra3oBe (YepeH N e AUMBT U e
TBbHPAE 65n?)

AKO OTKpUETE EfHO OT rOpeCcNOMeHaTUTe ABNEHUS, € HEOBXOAUMO Aa
crnpeTe KOMMNEKT, Aia OTKPUETe NPUYNHATA 3a Npo6aema 1 Aa OTCTpaHu-
Te npo6nema. Ako ypexaHeTo He Moxe fja 6b/ie HanpaBeHo, MONS, CBbp-
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XETe Ce C areHyNATa Habnuso Unn ¢ 0TOPUINPaHUS ANUNBY.
3apexpane

(PucysaHe 4*)

3apepete Cnopes NOCOYEHUTE NapaMeTpu. 3a eneKTpUYeckaTa NpuHLMN-
Ha Auarpama Ha reHepaTopHUsi KOMNEKT, MOIS, BUXTE CNIeAHaTa urypa.

AC npunoxeHue (NPOMEHNHB TOK)

1. YBepeTe ce, Ye CKOPOCTTa Ha BbPTEHE HA FEHEPaTOPHUS KOMMNEKT e
yBENNYEHa 10 HOMUHAJIHATa CKOPOCT (PbKOXBATKaTa 3a CKopoCcTTa Tpsib-
Ba Ja e o6bpHaTta Harope). B npoTMBEH cnyyaii yCTPOIACTBOTO 3a aBTO-
MaTU4YHO perynupaHe Ha HanpeXeHWeTo Lie NpeAn3BuKa NpUHYAUTENHO
Bb36YyxXAaHe. AKO KOMMNNEKTLT NPOABLXM Aa paboTh Npu Takuea ycno-
BUA 33 AbAro Bpeme, AVR perynatopbT We n3ropu. 3a HOMUHanHaTa cko-
POCT Ha reHepaTtopa, Monis, BixTe 1.1 OCHOBHW TEXHUYECKM creunpuka-
LU U BaHHW.

2. Cnen BK/IOYBaHE Ha BbL3AYWHMA MpeBKyBaten, HaﬁﬂlOAaBaVITe
BOJITMETbPA Ha NaHena Ha KOHTPOJIHUA mKa¢. Tow TpﬂﬁBa Aa CoYu KbM
230V+5% (50Hz) 3a egHodaseH komnnekT n 400V+5% (50Hz) 3a Tpuda-
3€H KOMMNNEeKT.

3. KoraTo reHepaTopbT C ABOIHO HanpexeHne NPOMEHs HanpexeHneTo,
Bb3AYWHUAT NpeBKntYsates Tpaéaa Aa ﬁbﬂe NocTaBeH B MOJIOXeHue
W3KJ1. B npoTuBeH cnyyaii reHepaTopbT M eNeKTPUYecKuTe yCTpoiicTea
Morar fja U3ropsT uan Aa ce noBpeasT.

& BHUMAHME:

He ctaptupaiiTe noBeye 0T ABe MalNHK HaBeAHbLX. MalnHuTe TpsodBa
Jla ce CTapTMpaT efjHa no efiHa. He 3non3saiite NpoXeKTopy, 0KaTO n3-
nosnagare Apyrit MawnHy.

4. CebpxeTe 06opyABaHETO N0 Pef KbM reHepatopa. [bpBo CBbpXKETE
LBUraTenu ¢ ronsiMa MowHocT. Cnep kato paboTata e HopMasHa, CBbp-
XeTe ABUraTenn ¢ Manka MOLHOCT. AKo He cnefBaTe peAa, ToBa We Ao-
Befie [0 HeCTabunHa paboTa UK reHepaTopbT Le Crpe BHe3anHo. B To3u
cnyyail He3a6aBHO pa3ToBapeTe U M3KNKYeTe reHepatopa. Mposepete
Kbje ce nosssiBa I'IpOGnEM‘bTA

AKO NpeToBapBaHeTo Ha Bepurata npuynHABa U3KIIOYBAHETO Ha Bb3AYIL-
HUs MpekbcBay Ha AC Bepurata, HamaneTe HaToBapBaHETO Ha BepuraTa.
He nyckaiiTe KoMneKkTa npu npeToBapeHn ycnosus. Makcumantara us-
X0fiHa MOLLHOCT He TpAGBa Aia HajBUILaBa creuudukayuaTa B Tabnuuya
1-1. U3yakaiiTe HAKONKO MUHYTY, NPeAu fa Bb3CTaHOBUTE OmepauusTa.
AKO MHAMKALMATA Ha BONTMETbPA € TBbPAE HUCKA UMK TBbPAE BUCOKA,
perynupaiite CKopocTTa Ha BbpTeHe. AKO IMa HKaKbB NMPo6/em 1 HKak-
BO HEHOPMaJTHO CbCTOSIHUE Ha PaboTa, CnpeTe reHepaTopa 3a NpoBepKa.

5. TpudaseH reHepatop

IMo BpeMe Ha paboTa TpsbBa fja ce 06bpHe BHUMaHWe Ha TpU(asHOTO Ha-
npexenue. AKO AUC6anaHChLT Ha TPU(Da3HOTO Hampexenue e Hag 20%,
CrnpeTe MallnHaTa 3a npoBepka.

Bcsiko ha3oBo HaToBapBaHe He TPsGBA Aa Ha/BULABA ONPeAENEeHOTO Ha-
TOBapBaHe, T.e. HOMUHaNHATa MOLHOCT. TOKBT He TPs6Ba Aa HajBulLa-
Ba HOMWHanHMA Tok. MogpexpaHeTo Ha dasute A.B.C.0 (unn U.V.W.N)
Tpsi6Ba 4@ Ce NOCTaBU OTNSBO HAAACHO MM MO YaCOBHUKOBATA CTPeNKa.
[lokaTo cTapTupate TpudaseH aCUHXPOHEH ABUraTeN, MbPBO CTapTUpait-
Te ABUraTens ¢ roNsiMa MOLLHOCT, CNlef, TOBA CTapTUpaiiTe no-MankuTe.

DC npunoxeHue (HeNPOMEH/UB TOK)
1. DC knemuTe ce U3non3BaT caMo 3a 3apexjaHe Ha 12V 6atepus.

2. Npepnu 3apexpaHe nocTaBeTe Bb3fyWHNSA NPEBKIKOYBATEN B NOMOXe-
Hue U3KJ1. CBbpxeTe npeBk/toYBaTeN 3a 3apexpaHe kbM 12V nsxopeH
TepMUHan, Taka Ye NpeBK/IIoYBaTENAT fja MOXeE /ia Ce U3M0N3Ba 3a ynpas-
NeHne Ha GYHKLMATA 33 BKKOYBAHE U USKIIOYBAHE.

3. CBbpXETE MONOXKUTENHUTE W OTPULATENHUTE MOIOCK Ha 6aTepusiTa
CBOTBETHO KbM MONOXUTENHUTE U OTPULATENHHUTE nontock Ha DC Knemu-
Te. He cBbp3BaiiTe NOTPeLwHo NONOXMUTENHUTE W OTPULLATENHUTE NONKOCH
Ha 6aTepusTa, B NPOTUBEH CMyyail reHepaTopwT v 6aTepuaTa Le ce no-
BpeAaT.

4. He CBbpSBaﬁTE MNONOXUTENHNA NONKC Ha GETEPMRTE C oTpuuartenHua
nonwc, B NpoTUBEH cnyqaﬁ 6aTepMﬂTa e ce nospeau.

5. He cBbp3BaiiTe nonoxutenHuTe 1 oTpuLiaTenHuTe nomtock Ha DC 3aep-
HO, UK TeHepaTopDT Wie ce NoBpean.

6. He 3apexpaiite 6atepuu ¢ ronsm Tok Hag 8A, Unu npeanasuTensT Ha
DC 3axpaHBaHETO NECHO LLe U3ropy.

7. 3apexpaHeTo Ha GaTepusTa Lie npousBefe 3ananum ras. fasete
YCTPOWCTBOTO OT UCKPW, MNAaMbK 1 Liurapu. 3a Aa usberHete o6pasysaHe-
TO Ha McKpa B 6M30CT A0 6aTepusiTa, MbPBO CBBPXKETe reHepaTopa. Kora-
TO M3KNIOYBATE, MbPBO M3KNIOYETe Kabena Ha ABuraTens.

8. 3apexpaitte Ha MACTO ¢ fo6pa BeHTUnauus. Npean Aa ro BKIOYMTE,
0TBOpETe Kanaka Ha 6aTepusTa. AKo Temneparyparta Ha enekTponuTa
HapBuwm 45°C, cnpeTe 3apexpaaHeTo.

9. Ha knemute Ha reHeparopa “uma npeanasuTen 3a 3allUTa Ha aBurarte-
ns. AKo Bepurata e HopMmanHa, Ho Hama DC u3xos, mons, oTBopeTe 3a-
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JIHWA Kanak Ha asuratens. AKo NpeanasuTensaT e u3ropsn, Mons, npose-
peTte Aanu U3npaBuTENIHUAT MOCT € HOpPMaieH U CMeHeTe npeanasuTens
HaBpeme. AKO reHepaTOpHUAT KOMNEKT He Ce U3Non3Ba AbAro BpeMe,
oTCTpaHeTe CBbP3BALLUTE IMHUN Ha GaTepusTa, 3a Aa NpefoTBpaTUTE U3-
TUYaHe Ha eNeKTPUYecTBo.

10. TpucasHuAT reHepaTopeH KOMNNEKT He gocTtaes 12V DC u3xop BbHLU-
HO 1 3apex/a camo cobcTBeHaTa cu 6atepusi. Korato 6aTepusita e cBbp-
3aHa KbM CTapToBaTa Bepura, CTapTupaiiTe Au3enoBUs ABUraTen u Toi
BNIU3a B paboTHO cbCTosHMeE. Mo ToBa Bpeme 12V Bepurarta Le 3apexnaa
GaTepusiTa aBTOMATUYHO.

A BHUMAHMUE:

Korato /iBa nosntoca Ha reHepatopa ca CBbp3aHu ¢ 6aTepuaTa, He ce onuT-
BailTe Aa 4o6aBsTe OCBETNIEHNE NN 3aXpaHBaALLO HaToBapBaHe. M3non-
3BaHeTo Ha DC 12V 1 AC eHOBPEMEHHO He e paspeLLeHo.

CnupaHe Ha reHepaToOPHUA KOMNNEKT
1. OTCTpaHeTe HaTOBapBaHETO Ha reHepaTopHUSA KOMMEKT.
2. U3KntoyeTe Bb3AYLIHUA NPEBKNIOYBATEN HA FEHEPAaTOPHUS KOMMEKT.

3. MocTaBeTe NOCTYETO 3a CKOPOCTTa Ha ABuUratens B nosuuus CTOMM.
OcTaBeTe ABUraTeNns Aa pa6oTu 6e3 HaToBapBaHe 3a TPU MUHYTHU. He cnu-
paiiTe BHE3anHo ABUraTenNs, 3aloTo TOBa MOXe /a f0Befe A0 HeobuYaii-
HO NOBUILIABAHE Ha TeMnepaTypaTa v Aa loBe/ie A0 3anyluBaHe Ha Macne-
HaTa 11033 W NOBPeAa Ha AU3EN0BUA ABUraTen.

O HatucHeTe pbKoxBaTKaTa 3a CnupaHe HansiBo.
¢ Tpu enekTpuyecku cTapTep 3aBbpTeTe kntoya B nonoxenne U3KJ.

0 MocTaBete pbKoxBaTkaTa Ha NpeBK/IOYBATENS 33 FOPUBO B MO3N-
uns S.

0 BaBHO ApbNHETe PbKOXBATKATa, AOKATO YCETUTE CHNPOTUBIEHNETO
(B Ta3u TOYKa OT TakTa Ha KOMNPECUSi CMYKATENHUST W U3nyckaTes-
HWAT KnanaH ca 3aTBOpeHu.). CnipeTe ApbXKaTa B Tasu nosuuus,
3a ja NPeAOTBPATUTE PHKAACBAHE, KOraTo ABUTATENAT He Ce U3-
nonsea.

A BHUMAHME:

1. KoraTo noCTBbT 3a CKOPOCT € HacTpoeH Ha nosuyus CTOIM, Ho gu3eno-
BUAT AjBUraTen BCe OLLEe PaGoTy, BbIMOXHO € Ala CripeTe AU3enoBUs ABK-
raTen UnM 4pes 3ajaBaHe Ha NPeBK/IOYBATENA 3a FOPUBO B NONOXKEHME
W3KJ1., unu ype3 oTBUBaHe Ha raiikaTta Ha Tpb6aTa 3a BUCOKO HansraHe
Ha MacnoTo. He cnupaiite A13en0BUs ABUraTeN C NOMOLLTA Ha PbKOXBaT-
KaTa 3a iekomnpecus.

2. He ce gonycka cnupaHe Ha KOMMEKTa A0KaTo e HaToBapeH. OTcTpaHe-
Te HaTOBapBaHETO, NPeAu Aa CrpeTe ypeaa.

PepioBHa nopApbKKa
3ABEJIEXKA:

MOHTaXbT M NOAAPbBXKKATa TPA6BA A1a Ce U3BLPLLBAT OT TEXHUK.

3a Aa nogabpxare reHepatopHua KOMMNIeKT B [J,06p0 CbCTOAHME, PeAoB-
HaTa npoBepKa U NoAAPbBXKa Ca MHOIO Ba)XHU. 3a I'IOAPOGHOCTM OTHOC-
HO nMpoBepKaTa U NoAAPDBXKaTa, MOJiA, NpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a EKC-
nnoarauus u nogapbXKa 3a BCEKU pasfen 3a crno6sBaHe.

lpesn 3sbplIBaHe Ha NOAAPBXKA, MONS, UBKIKOYETe AU3eN0BUSA ABUTa-
Ten. AKo e Heo6XOANUMO AM3ENoBUAT iBUraTeN Aa paboTu, NocTaBeTe ro
Ha MACTO ¢ o6pa BEHTUNALWA, 3a a OTAENUTE OTPaGOTEHNTE ra3oBe, KO-
UTO CbABPXKAT OTPOBHUS BbIIEPOAEH OKUC.

Cnep KaTo M3nonaeate ypea, M36bpLIeTe MPbCOTUATA C YACTa KbPNa, 38
Aa NpeAoTBPaTUTE KOPO3WS.

Mepuoa EXepHeBHo 1-81 mecey 31 mecey MonosuH Enwa ropura
ropuHa

Mposepere 0

W 3apeaere

ropuso

WaTouere 0

ropusoTo o

pe3epsoapa

Mposepere 0

W HanbAKeTe

0THOBO

CMasouHo

wmacno

Mposepere 0

33 MaTAYaHe

Ha Macno

Mposepete 0 X

W 3atertere
BCAKa
act Ha
peurarens




Cwmenere 0 0
CMa3ouHoTO
Macno

Cwmenere 0 0 0

macnex
duarep

Chetere 0
enemenTa Ha

Bb3AYWAA

dunrsp

Mouucrere 0 X
ropuBHIA
onnTop

Mposepere x
ropueHara
nomna

Mposepere x
Ajo3ata 3a

Bnpbekeate

Ha ropueo

Mposepere X
Tpv6ara 3a
ropuso

Perynupaitte X X
xnabuarta

Ha Knanah-

Te 3a BOMY-

KarenHm u

wanyckaten-

A Knananm

Cheere X
Gyraniue
prvsm

Mposepere X
TeuHocTTa

Ha akymyna-

Topa

Mposepere X
ueTkara Ha

KomyTa-

Topau

KOHTaKTHINR

npbeTen

Tabnuuata no-rope nokaasa Kakeo 1 Kora Aia mpoBepuTe. 3HakuT “X” no-
KasBa, ye ca HeOﬁXOAMMM CneLluanHn NHCTPYMEHTU 1 YMEeHUA. MO}'IR, KOH-
cynTupaiiTe ce ¢ Bawns AUCTPUGYTOP.

JbArocpoyHo cbhxpaHenne

AKO BalMAT reHepaTop We 6bAe CbXxpaHsaBaH 3a AbAro Bpeme, CleABait-
Te CTbMKWUTe No-fony:

1. NMycHeTe Au3enoBus Auraten 3a 0kono 3 MUHYTH, Cnef KOeTo ro crpe-
Te.

2. CnpeTe Av3enoBua ABuraten, Korato e owie ropewy. M3toyete ctapata
CMa3sKa, cfief ToBa HanbJ/iHeTe OTHOBO C HOBa.

3. Pa3BuitTe Kanaka Ha U3enoBus auraten v go6asete 2 MA CMasKa B
LMNMHABPA, CNef KOETo NocTaBeTe Kanaka o6paTHo.

4. MopAbpxaHe cTaprepa

0 PbuHO cTapTupaHe: HaTucHeTe pbkoxBaTkaTa 3a AEKOMMpecws
(noauuus 6e3 komnpecus), ApbRHeTe pbkoxsaTkara 2-3 MbTu (6e3
fa crapTupate Av3eNnoBus ABUraTen), cfej Toa pasxnabere pb-
KOXBaTKara W si CTapTuparTe.

0 Enektpuuecky cTapt: Korato craproBaTta pbKoxsaTka e B No3uLus
6es komnpecus, 3ajeiicTBaliTe Au3enoBus ABuraten sa 2-3 ce-
KyHAW. Korato npesKnioYBaTensT e B N03NLNA 3 CTapTUpaHe, He
cTapTvpaiite AU3en0BuUa ABUraTen.

5. 3pbpnaiiTe pbKoxsaTkaTa 3a ieKoMnpecis, ApbHeTe 6aBHO cTapTe-
pa. Korato e 3atertar, cnpere ro. (o ToBa Bpeme BCMYKaTeHUST U U3ny-
CKATE/HWAT KNanaH ca B CbCTOSHUE Ha 3aTBapsHe, KOETO e MonesHo 3a
npeaoTBpaTABAHE Ha PbXAa).

6. MoumcreTe u cbxpaHsBaiiTe Ha CyXo MACTO.
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DIESELOVY GENERATOR
DP35, DP55, DP65/3, DP80/3
NAVOD K POUZITI

Technické specifikace

Typ Model
DP35 DP55 | DP65/3 | DP80/3
Napéjeci napéti, v 220-240
yoroeeinap 2N 380-400
Frekvence, Hz 50
Jmenovity
vystupni vykon, 3 4,5 55 7
kW
Maximalni
vystupni vykon, 33 5 6 75
kW
Uginik 1,0 (0,8)
Stejnosmérny 12B-8.3A
vystup (VA) .
Faze Jednofézovy [ Trifazovy
Budici systém Samovzbuzeni
Velikost, mm 690*470*570
Hmotnost, kg ~81 ~111 ~113 ~123
T Jednovalec, svisly, ctyrtaktni, vzduchem chlazeny, s
» primym vstfikovanim paliva
Pracovny objem, | 59¢ 418 435 531
krychl. cm
Palivova nadrz, | 12,5 12,5 12,5 12,5
N&drz na olej, | 11 1,65 1,65 1,65
Hladina
akustického 96 97
vykonu, LWA | k
Hladina
akustického tlaku, 74 75
LpA |k
Urovefi ochrany F
Trieda ochrany 1P23M
Popis komponent (Vykres 1%)
1. Palivovy ventil 7. Svorky DC
2. Spina¢ motoru 8. DC pojistka (DC prerusovac)
3. Zasuvky AC 9. Cepitka olejového filtru
4. Voltmetr 10. Rukojet ruéniho startéru
5. Jistic 11. Vzduchovy filtr

6. Zemnici svorka

Dékujeme, ze jste si vybrali tento produkt.

Tento dieselovy generdtor vyuziva extrémné lehky, vzduchem chlazeny
Ctyftaktni dieselovy motor s pfimym vstiikovanim. M4 dva typy startovani
(rucni startovani a elektrické  startovani), velkou palivovou nédrz,
automatickou stabilizaci napéti kondenzatoru nebo zafizeni AVR, ochranu
obvodu NFB, zafizeni s dualnim vystupem AC a DC, alarm nizkého tlaku
oleje a automatické vypnuti jednotky. VSechny tyto funkce zjednodusuji
pouzivani pfistroje.

Tento navod popisuje, jak sprévné obsluhovat a udrzovat generatorovou
soupravu. Pred pouzitim si jej peclivé prectéte, abyste zajistili sprévnou
funkei. Dodrzovani névodu k obsluze udrzi vasi generatorovou soupravu v
nejlepsim provoznim stavu a prodlouzi jeji Zivotnost. Pokud méte jakékoli
pripominky nebo problémy s navodem k pouziti, obratte se na spolecnost
nebo prodejce.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobky vyrabéné spolecnosti jsou zdokonalovéany a
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vylepSovény, mohou se vyskytnout urcité rozdily mezi obsahem popsanym
v nadvodu k pouziti a skuteénymi vyrobky. Tyto rozdily berte na védomi, kdyz
se budete fidit touto pfiruckou.

Generatorovd souprava je certifikovdna CE a spliiuje normy 1508528,
pozérni ochrany a [S06826.

Uzivatelé by si méli uvédomit, Ze nedodrzeni pozadavkii na vystupni
vykon snizi zivotnost vyrobku nebo zvysi jeho poruchovost. Doporuceni:
Pri proménlivém zatizeni nesmi trvaly vykon generdtoru prekrocit jeho
jmenovity vykon (otacky); pfi trvalém zatizeni nesmi trvaly vykon generatoru
prekrocit jeho jmenovity vykon (Ucinnost).

V podminkach vysoké teploty a vysoké nadmorské vysky je treba
odpovidajicim zplisobem snizit vykon elektrocentraly.

PouZzivejte pokyny a upozornéni

Abyste zajistili svou bezpecnost pfi pouzivani generatorové sady, prectéte
si ndvod k pouziti a vénujte pozornost zejména hlavnim bodiim uvedenym
nize. Nedodrzeni téchto pokynl mize vést k nehodédm a poskozeni zafizeni.

Varovani pred nebezpecim pozaru

Palivem pouzivanym ve vznétovém motoru je lehka motorova nafta. Nesmfi
se pouzivat benzin, parafin a jiné oleje.

Pretékajici olej setrete Cistym hadfikem. V blizkosti stroje se nesmi
nachdzet benzin, parafin a jiné hoflavé a vybusné latky, protoze teplota
v okoli tlumice vyfuku je pri provozu dieselového motoru velmi vysokd.
Generator se nesmi pouzivat pri koufeni nebo v blizkosti otevieného ohné.
Aby se predeslo pozaru a zajistilo se dostatecné vétrani, musi byt souprava
béhem provozu vzdalena nejméné 1,5 m od budovy a jinych zafizeni.
Generatorovou soupravu provozujte na rovné podlaze. Pokud je generdtor
naklonény, palivo pretece.

Zabraiite vdechovani vyfukovych plyni

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty. Generdtor se nesmi
pouzivat v mistech se Spatnym vétranim. Pokud mé byt generdtorova
souprava provozovana uvnitf, musi byt zajiStény vhodné podminky pro
vétrani, aby se zabranilo expozici osob a hospodarskych zvitat.

Prevence popalenin

Kdyz je vznétovy motor v chodu a horky, nesmi se tlumi¢ zvuku a jeho plast
dotykat.

Uraz elektrickym proudem a zkrat

Abyste zabranili drazu elektrickjm proudem nebo zkratu, kdyz je
generdtorova souprava mokrd nebo mate mokré ruce, nedotykejte se
generatorové soupravg. Tato generatorova souprava neni vodotésna, takze
se nesmi pouzivat v oblastech vystavenych desti, snéhu nebo vodni mize.

Generdtorovd souprava musi byt uzemnéna, aby nedoslo k urazu
elektrickjm proudem. Pfipojte zemnici svorku alterndtoru k externimu
uzemnovacimu zafizeni pomoci vodice. Pfed spusténim nepfipojujte ke
generatorové soupravé jind zafizeni.

DalSi opatfeni

Aby obsluha veédéla, jak zafizeni rychle zastavit, musi znat vSechny
spinace. Kdo si neprostudoval ndvod k obsluze, nesmi tuto operaci

provadét. Obsluha musi nosit bezpecnostni obuv a vhodny odév. Udrzujte
déti a domdci zvifata mimo dosah generatoru.

Generator vydava velky hluk. V zajmu ochrany svého zdravi pouzivejte pfi
préci sluchatka.

Jakykoli pohyb generdtoru musi provadét vice nez 2 osoby. Vozidla by méla
byt pouzivéna v pfipadé potfeby pfepravy na dlouhé vzdalenosti.

Pfiprava pred startem
Zvolte palivo a napliite palivovou nadrz

Palivovd nadrz. Pouzivejte pouze lehkou motorovou naftu. Palivo musi byt
Cisté a filtrované. Nedovolte, aby se do spalovaciho oleje a olejové nadrze
dostal prach nebo voda. Jinak by mohlo dojit k ucpani vysokotlakého
Cerpadla a olejové trysky.

ij VAROVAN(:

Preplnéni je velmi nebezpecné. Hladina paliva nesmi presahnout horni
okraj cerveného kohoutku uvnitr filtru.

Upozornéni:

V prostoru pro plnéni nebo skladovani paliva nekurte. Nedovolte, aby se do
prostoru dostaly jiskry. Nedovolte, aby palivo preteklo. Po naplnéni palivem
nezapomeiite utahnout matici vicka privodu paliva.

Jadro vzduchového filtru. Jadro vzduchového filtru neumyvejte, protoze
je suché. Pokud je vykon vznétového motoru neuspokojivy nebo je barva
vyfukovych plynt abnormalni, okamzité vyménte jadro filtru. Nikdy
nestartujte vznétovy motor bez jadra filtru.

O Po zakoupeni paliva jej napliite do sudu na 3-4 dny.

0 Po 3-4 dnech vlozte do poloviny sudu odsévaci trubicku (voda a cizi
predméty klesaji na dno sudu).

PRO-CRAFT

O Pfi vyméné paliva nebo oleje pouzijte nddobu a vyhorelé palivo
zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

Pfivod mazaciho oleje

Umistéte generator na rovny povrch. Nalijte olej do plniciho otvoru oleje.
Pfi kontrole hladiny oleje je nutné pouze mirné zasunout olejové pravitko.
Vezméte prosim na védomi, Ze neotécejte olejovym regulatorem.

(Vykres 2%)
H - maximalni hladina oleje
L - nejnizsi hladina oleje
Vliv. mazaciho oleje na vykon a spolehlivost vznétového motoru je vétsi
nez u jinych faktorti. Pouzivate-li nekvalitni strojni olej nebo nevyménite-
li olej ve vznétovém motoru podle navodu k obsluze, mize snadno dojit k
zablokovani pistu. Tim se také urychluje opotfebeni vélce, lozisek a dalsich
pohyblivych souéésti, coz zkracuje Zivotnost vznétového motoru.

Prestoze je pfistroj vybaven alarmem nizkého tlaku oleje, ktery jej zastavi,
méli byste pfi spusteni zkontrolovat mnozZstvi oleje. Pokud je oleje malo,
pfidejte nejprve trochu oleje. Vypustte olej ze stroje, dokud je vznétovy
motor horky. Po vychladnuti motoru je velmi obtizné olej zcela vypustit.

Odpadni olej musi byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy a bez
znecCisténi zivotniho prostredi.

Zﬁl UPOZORNENI:

Do béziciho vznétového motoru nelijte strojni olej.
Zkontrolujte vzduchovy filtr

(Vykres 3%)

Odsroubujte kfidlovou matici, oteviete kryt filtru a vyjméte jadro filtru.
Nikdy neumyvejte jadro filtru Zadnym Cisticim prostredkem. Pokud se
vykon snizi nebo je barva vyfukovych plynd abnormalni, vyméiite jadro
filtru. Nikdy nepouzivejte generatorovou soupravu bez jadra vzduchového
filtru. V opacném pfipadé bude diesel brzy mimo provoz.

Sk lujte stpravu generd

Pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze je vypinac vzduchu v poloze OFF.
Pokud neni spina¢ v poloze OFF, je nahlé zatizeni pfi startovani motoru
velmi nebezpecné.

Generator musi byt uzemnén, aby nedoslo k trazu elektrickym proudem.

K méreni izolacniho odporu elektrickych zafizeni pouzijte megametr 500 V.
Odpor musi byt alespon 2 megaohmy. V opaéném pfipadé je nutné provést
suché osetieni. BEhem méfeni vypnéte AVR, jinak mize dojit k jeho spéleni.
(U typu redukce Sumu Ize tuto kontrolu vynechat.)

Kontrola a provoz vznétového motoru
Alarm/stop systém nizkého tlaku oleje

Tento vznétovy motor je vybaven alarmem/stop systémem nizkého tlaku
oleje. Pii poklesu tlaku oleje zafizeni automaticky zastavi vznétovy motor,
aby nedoslo k jeho zablokovéni. Pokud vznétovy motor bézi i za téchto
podminek, je mazani nedostatecné. V disledku toho se teplota oleje
prudce zvysi.

Na druhou stranu je pfili§ mnoho oleje také nebezpecné, protoze strojni olej
se mize spalit, coz zplsobi prudké zvyseni otacek motoru a «abnormalne
rychly provoz».

Zkusebni provoz

Pokud maéte novy vznétovy motor, velké zatizeni zkrati jeho Zivotnost.
Zkusebni provoz musi byt proveden béhem prvnich 20 hodin.

Vyhnéte se pretizeni. Ve fazi zkusebniho provozu je tfeba se vyhnout
velkému zatizeni, nejlépe pouze 75 % jmenovitého zatizeni.

Podle potreby dopliite olej do stroje. Na zacédtku provozu mérite olej
kazdych 20 hodin nebo jednou za mésic. Poté mérite olej kazdé 3 mésice
nebo kazdych 100 hodin.

Spusténi generujici sady
Startovani pomoci startéru (rucni startovani)
Motor nastartujte podle nasledujicich postupi:

1. Zapnéte palivovy spinac (v poloze ON).
2. Nastavte knoflik otacek motoru do polohy RUN.
3. Vytahnéte rukojet startéru.

4. Tahnéte za knoflik, dokud nepocitite odpor. Poté jej uvolnéte a vratte
do ptivodni polohy.

5. Stisknéte dekompresni knoflik (po vytazeni se automaticky vrati zpét).
6. Obéma rukama rychle zatahnéte za startovaci rukojet.

Béhem provozu (nebo po nastartovéni) nepoustéjte kliku, aby nedoslo k
nérazu do vznétového motoru. Pomalu a opatrné nechte rukojet vratit do
ptivodni polohy, aby nedoslo k poskozeni startéru.

Dilezité:




Kdyz je vznétovy motor v chodu, nikdy netahejte za navijeci paku, jinak
dojde k poskozeni vznétového motoru.

V chladnych dnech, kdy je obtizné diesel nastartovat, od$roubuijte plastovy
kohout na vahadle a nalijte 2 ml strojniho oleje.

Plastovy kohout se nesmi nikdy vySroubovat, s vyjimkou plnéni olejem.
V opacném pfipadé by se do vznétového motoru mohl dostat dést, voda,
prach a dalsi necistoty, které by zplsobily rychlé opotfebeni vnitinich
soucasti a vedly k vaznym problémdm.

Elektrické startovani
1. Zasunte kl'i¢ elektrického spinaca do polohy OFF.
2. Nastavte ovladac rychlosti do polohy RUN.

3. Otocte elektricky spinac v smere hodinovych ruciciek do polohy
START (Ak chcete nastavit redukciu hluku, najskor otocte spinac v smere
hodinovych rugigiek do polohy PRACA na 1-2 sekundy, kym sa magnet
spinata_nasava, potom otocte spina¢ v smere hodinovych ruciciek do
polohy START.)

4. Po nastartovani naftového motora uvolnite rukovat spinaca. Nechajte ho
automaticky vratit do polohy ON.

5. Ak sa dieselovy motor po 10 sekundach nenastartuje, pockajte dalSich
15 sekind a znova nastartujte.

& UPOZORNEN:

Pfi dlouhém otaceni startéru klesa napéti akumuldtoru, coz zpisobuje
hysterezi v provozu. Pokud je vznétovy motor v chodu, nechte klicek vzdy
v poloze ON.

Baterie

Jednou za mésic zkontrolujte hladinu elektrolytu v baterii. Kdyz hladina
kapaliny klesne na spodni znacku, dolijte trochu destilované vody na horni
znacku.

Pokud je v akumulatoru nedostatek elektrolytu, vznétovy motor nenastartuje
z divodu nedostatecné elektrické kapacity. Proto udrzujte hladinu kapaliny
mezi horni a dolni hranici.

Pokud baterie obsahuje pfili§ mnoho elektrolytu, mize dojit k jeho
preteceni a korozi okolnich sou¢ésti.

Jednou za mésic zkontrolujte baterii.

Upozornéni: Cheete-li nastavit tlumeni hluku pfi spousténi, nejprve otocte
klickem spinace do polohy RUN (ZAPNUTO), do které se magnet spinace
nasune, a poté otocte spina¢ do polohy START.

Jak sprévné obsluh 2
Provoz dieselového motoru
1. Pfedehrejte vznétovy motor po dobu tii minut bez zatizeni.

2. U vznétového motoru s vystraznym systémem nizkého tlaku oleje
zkontrolujte, zda sviti vystrazna kontrolka tlaku oleje.

U vznétového motoru s vystraznym systémem nizkého tlaku oleje se pfi
nizkém tlaku oleje nebo pfi nedostatku mazaciho oleje rozsviti vystrazna
kontrolka mazaciho oleje a vznétovy motor se automaticky zastavi. Pokud
neni pfiddn mazaci olej a provedete opétovné spusténi, vznétovy motor se
pfesto okamzité zastavi. Je tfeba zkontrolovat hladinu oleje a doplnit olej.

3. Nevysroubovévejte sefizovaci Sroub pro sefizeni omezovace otacek
vznétového motoru a nevysroubovavejte omezovaci Sroub vysokotlakého
cerpadla (byly dobfe sefizeny pii dodani z vyroby). V opacném pipadé bude
jejich vykonnost ovlivnéna.

p

Vysetfeni béhem operace
1. Zkontrolujte, zda se neozyvaji neobvyklé zvuky nebo vibrace.
2. Zkontrolujte, zda vznétovy motor nestartuje nebo Spatné bézi.
3. Zkontrolujte barvu vyfukovych plynti (Gernd nebo pfilis bila?).
Pokud je zjiStén néktery z vySe uvedenych jevi, zastavte instalaci, zjistéte
pficinu zavady a zavadu odstrante. Pokud neni kontrola mozna, obratte se
na nejblizsi agenturu nebo autorizovaného prodejce.
Pripojeni
(Vykres 4%)
Pfipojeni podle pfedem nastavenych parametri. Schéma generatorové
soupravy viz nasledujici obrazek.
Aplikace stfidavého proudu

1. U typu s otevienym rdmem se ujistéte, Ze jsou otacky elektrocentraly
zvyseny na jmenovité otacky (knoflik otacek musi byt otocen nahoru).
V opacném piipadé bude automaticky reguldtor napéti vytvaret nucené
buzeni. Pokud je elektrocentrédla v tomto stavu provozovana delsi dobu,
dojde k vyhoreni AVR. Jmenovité otdcky generdtoru naleznete v Casti
«Hlavni technické charakteristiky a Gdaje».

2. Po zapnuti spinace vzduchu sledujte voltmetr na panelu rozvadéce. Mélo
by byt uvedeno 230V+5% (50Hz) pro jednofdzové a 400V+5% (50Hz) pro
trifazové.

oz e [

3. Pfi zméné napéti dvounapétové elektrocentraly musi byt vzduchovy
spina¢ nastaven do polohy OFF. V opatném pfipadé mdze dojit ke spleni
nebo poruse generdtoru a spotebicu.

A UPOZORNEN(:

Nespousteéjte vice nez dva stroje soucasné. Stroje se musi spoustét jeden
po druhém. NepouZivejte reflektor pfi préci s jinymi stroji.

4. Pripojte zafizeni ke generatoru. Nejprve pfipojte motory s vysokym
vykonem. V pfipadé normélniho provozu pfipojte motory s nizkym
vykonem. Pokud pfikaz nedodrzite, dojde k provozni hysterezi nebo se
generator nahle zastavi. V takovém pfipadé generdtor okamzité odpojte a
vypnéte. Zkontrolujte, kde se problém objevuje.

Pokud pretizeni obvodu zplsobi vypnuti jistiCe stiidavého proudu, snizte
zatizeni obvodu. Nepouzivejte jednotku pfi pretizeni. Maximalni vystupni
vykon nesmi prekrocit vykon uvedeny v tabulce 1-1. Pfed obnovenim
provozu pockejte nékolik minut. Pokud je Udaj voltmetru prilis nl'zkr'
nebo pfili§ vysoky, upravte rychlost otaceni. Pokud se vyskytnou jakékoli
problémy nebo neobvyklé provozni podminky, zastavte generator a
zkontrolujte.

5. Trifdzova generdtorovd souprava

Béhem provozu vénujte pozornost tfifadzovému napéti. Pokud nerovnovéha
trifdzového napéti prekroCi 20 %, zastavte stroj a zkontrolujte ji.

Zatizeni kazdé féze nesmi prekro€it nastavené zatizeni, tj. jmenovity vykon.
Proud nesmi prekroCit jmenovity proud. Uspofadani fazi ABCO (nebo
UVWN) by mélo byt zleva doprava nebo ve sméru hodinovych rucicek. Pri
spousténi tiifazového asynchronniho motoru se nejprve spusti motor s
vysokym vykonem a poté motory s niz§im vykonem.

Aplikace konstantniho proudu

1. Svorky stejnosmérného proudu slouZi pouze k nabijeni 12 V baterie.

2. Pred nabijenim nastavte vypina¢ vzduchu do polohy OFF. Pripojte
nabijeci spinac k 12V vystupni svorce, abyste mohli spinacem ovladat
funkci zapnuti/vypnuti.

3. Pripojte kladné a zaporné pdly baterie ke kladnym a zapornym pélim
stejnosmérnych svorek. Nezaménujte kladny a zaporny pél baterie, jinak
dojde k poskozeni alternétoru a baterie.

4. Nepfipojujte kladny pdl baterie k jejimu zapornému polu, jinak dojde k
poskozeni baterie.

5. Nespojujte kladny a zaporny pdl stejnosmérného proudu, jinak dojde k
poskozeni alternatoru.

6. Nenabijejte baterie vysokym proudem nad 8 A, jinak snadno dojde k
prepéleni pojistky stejnosmérného napéjeni.

7. Pfi nabijeni baterie se uvoliiuje hoflavy plyn. Udrzujte jiskry, plameny a
cigarety mimo dosah. Aby nedoslo k jiskreni v blizkosti baterie, pfipojte
nejprve alterndtor. Pfi odpojovani nejprve odpojte kabel motoru.

8. Nabijejte na dobfe vétraném misté. Pfed zapnutim oteviete kryt prostoru
pro baterie. Pokud teplota elektrolytu prekroci 45 °C, prestarite nabijet.

9. Na svorkach alternatoru je pojistka, ktera chrani motor. Pokud je obvod
neporuseny, ale neni k dispozici stejnosmérny vystup, oteviete zadni kryt
motoru, Pokud pojistka praskne, zkontrolujte, zda je usmériiovaci mistek
v dobrém stavu, a pojistku vcas vyménte. Pokud nebyla generatorova
souprava delsi dobu pouzivana, odpojte pripojky baterie, abyste zabranili
tiniku proudu.

10. Tfifdzové generatorova souprava neposkytuje externi napdjeni 12 V DC,
ale pouze nabiji vlastni baterii. Po pfipojeni baterie ke startovacimu obvodu
nastartujte vznétovy motor a ten se uvede do provozu. V tomto okamziku
se baterie automaticky nabiji pomoci 12 V obvodu.

A UPOZORNENI:

Pokud jsou oba pdly alterndtoru pfipojeny k akumulétoru, nepokousejte
se pfiddvat osvétleni nebo vykonovou z&téz. Soucasné pouzivani
stejnosmérného a stfidavého napéti 12 V neni povoleno.

Zastaveni generujici sady
1. Odstrarite zatéz z generdtorové soupravy.
2. Vypnéte spina¢ generatoru vzduchu.

3. Nastavte knoflik otacek motoru do polohy STOP. Nechte motor bézet
tfi minuty bez zatéze. Nezastavujte motor nahle, protoze by mohlo dojit
k abnormélnimu narlstu teploty a k ucpéni vstiikovate a poskozeni
vznétového motoru.

0 Zatlacte zajistovaci rukojet doleva.

0 U elektrického startéru otocte klickem do polohy OFF.
0 Nastavte knoflik palivového spinace do polohy S.
[

Pomalu tdhnéte za navijeci rukojet, dokud neucitite odpor (v tomto
okamziku kompresniho zdvihu jsou saci a vyfukové ventily uzavieny).
Zastavte knoflik v této poloze, abyste zabranili rezaveni, kdyz se
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& POZOR:

1. Pokud je knoflik rychlosti nastaven na STOP, ale vznétovy motor stale
bézi, Ize vznétovy motor zastavit nastavenim palivového spinace do
polohy OFF nebo vySroubovanim matice vysokotlakého olejového vedeni.
Nezastavujte vznétovy motor dekompresnim knoflikem.

2. Pristroj nezastavujte pod zatizenim. Pfed zastavenim jednotky odstrante
zatéz.

Pravidelnd idrzba

& POZNAMKA:

Dulezité instalace a Gdrzbu by mél provadét technik.

Pravidelna kontrola a ddrzba je velmi dilezita Jpro udrzeni generétoru v
dobrém stavu. Podrobné informace o kontrole a Gdrzbé naleznete v ndvodu
k obsluze a idrzbé pro kazdou Cast sestavy.

Pred provadénim tdrzby vypnéte vznétovy motor. Pokud je nutné vznétovy
motor nastartovat, umistéte jej na dobie vétraném miste, aby se uvolnily
vyfukové plyny obsahuijici jedovaty oxid uhelnaty.

Po pouziti otfete necistoty Cistym hadiikem, abyste zabranili korozi a
odstranili usazeniny.

Frekvence Denné Prnimésic 3. mésic Pl roku Rok
Kontrola a 0

doplnéni

paliva

Vypustte 0
palivoz
nédrze

Kontrola a 0
doplnéni
oleje

Kontrola 0
Gniku oleje

Zkontolute ) X
autdhnéte

jednotlivé

eésti motoru

Vjména 0 0
mazaciho
oleje

Vjména 0 0 0
olejového
filtru

Vyméiite 0
vlozku

vzduchového

filtru

Vycistéte 0 X
palivovy filtr

Zkontrolujte X
palivové
cerpadlo

Zkontrolujte X
trysku

vstiikovate

paliva

Zkontrolujte X
palivové
potrubi

Sefidte vile X X
saciho a

vistupniho

ventilu

Vyména X
pistnich
krouzkd

Zkontrolujte X
kapalinu v
baterii

Zkontrolujte X
Kartée

shérace a

kontakini

krouzek

Vyse uvedend tabulka uvadi, co a kdy je tfeba zkontrolovat. Symbol «x»
oznacuje, Ze jsou vyzadovany specidlni nastroje a dovednosti. Poradte se
se svym prodejcem.
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Udrzba pro dlouhodobé skladovani

Pokud bude vas generator skladovan delsi dobu, proved'te nasledujici
pripravu:

1. Nechte vznétovy motor bézet pfiblizné 3 minuty a poté jej zastavte.

2. Zaviete vznétovy motor, dokud je jesté horky. Vypustte staré mazivo a
dopliite nové mazivo 25.

3. Odsroubujte uzavér vznétového motoru a do valce pridejte 2 ml maziva,
poté kohoutek opét nasad'te.

4. Udrzovani vychozi polohy

O Rutni startovani: Stisknéte dekompresni knoflik (poloha bez
komprese), 2-3krat zatdhnéte za navijeci knoflik (bez nastartovani
nafty), poté knoflik uvolnéte a nastartujte.

0 Elektrické startovani: KdyZ je rukojet startéru v nestlacené poloze,
nechte vznétovy motor bézet 2-3 sekundy. Pokud je spinac v poloze
pro startovéni, dieselovy motor nestartuijte.

O Vytahnéte dekompresni knoflik a pomalu vytahnéte startér. Kdyz se
zapne, zastavte ji. (V této dobé jsou saci a vyfukové ventily uzavieny,
aby se zabranilo korozi).

6. VycCistéte a skladujte na suchém misté.

SK|SLOVENSKY
DIESELOVY GENERATOR
DP35, DP55, DP65/3, DP80/3
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Technické Specifikacie

Typ Model

DP35 DP55 | DP65/3 | DP80/3

220-240

Napéjeci napéti, Y
o paj P 220-240 380-400

Frekvence, Hz 50

Menovity vystupny
vykon, kW 8 4 & v

Maximalny
vystupny vykon, 33 5 6 7,5
kW

Gginnik 1,0 (0,8)

Jednosmerny

vystup (VA) 128-8.3A

Faza Jednofézovy ‘ Trojfazovy

Budiaci systém Samovzbudenie

Velkost, mm 690%470%570 -

Hmotnost, kg ~81 ~111 ~113 ~123

T Jednovalec, zvisly, Stvortaktny, vzduchom chladeny, s
» priamym vstrekovanim paliva

Pracovny objem, 296 418 435 531
kock. cm

Palivova nadrz, | 12,5 12,5 12,5 12,5

Nadrz na olej, | 11 1,65 1,65 1,65

Hladina
akustického 96 97
vykonu, LWA | k

Hladina
akustického tlaku, 74 75
LpA |k

Urovefi ochrany F

Trieda ochrany 1P23M




Popis komponentov (Kreslenie 1*)

1. Palivovy ventil

2. Spinac motora 7. Svorky DC

3. Zasuvky AC 8. DC poistka (DC prerusovac)
4. Voltmeter 9. Ciapogka olejového filtra
5

. Istic 10. Rukovit ruéného $tartéra

6. Uzemriovacia svorka 11. Vzduchovy filter

Dakujeme, 7e ste si vybrali tento produkt.

Tento dieselovy generdtor vyuziva extrémne lahky, vzduchom chladeny
Stvortaktny dieselovy motor s priamym vstrekovanim. Ma dva typy
Startovania (rucné Startovanie a elektrické Startovanie), velkd palivovu
nadrz, automaticku stabilizaciu napatia kondenzatora alebo zariadenia
AVR, ochranu obvodu NFB, zariadenie s dualnym vystupom AC a DC, alarm
nizkeho tlaku oleja a automatické vypnutie jednotky. Vsetky tieto funkcie
zjednodusujui pouzivanie pristroja.

Tento navod popisuje, ako sprévne obsluhovat a udrziavat generatorovi
spravu. Pred pouzitim si ho starostlivo precitajte, aby ste zaistili spravnu
funkciu. Dodrziavanie navodu na obsluhu udrZi vasu generatorovd sipravu
v najlepsom prevadzkovom stave a prediZi je] zivotnost. Ak mate akékolvek
pripomienky alebo problémy s navodom na pouZitie, obrétte sa na
spoloénost alebo predajcu.

Vzhladom na to, Ze vyrobky vyrabané spoloénostou s zdokonalované a
vylepSované, mozu sa vyskytnat urcité rozdiely medzi obsahom popisanym
v navode na pouzitie a skutocnymi vyrobkami. Tieto rozdiely berte na
vedomie, ked' sa budete riadit touto priruckou.

Generdatorova stprava je certifikovana CE a splna normy 1S08528, poziarnej
ochrany a IS06826.

Pouzivatelia by si mali uvedomit, Ze nedodrzanie poziadaviek na vystupny
vykon skrati Zivotnost vyrobku alebo zvysi jeho poruchovost. Odportcanie:
pri premenlivom zatazeni nesmie trvaly vykon generdtora prekrocit
jeho menovity vykon (otacky); pri trvalom zatazeni nesmie trvaly vykon
generatora prekrocit jeho menovity vykon (G¢innost).

V podmienkach vysokej teploty a vysokej nadmorskej vysky sa musi vykon
generatora primerane znizit.

Navod na pouZitie a upozornenia

Aby ste zaistili svoju bezpecnost pri pouzivani generatorovej sipravy,

precitajte si ndvod na_pouzitie a venujte osobitni pozornost hlavnym

bodom uvedenym nizsie. Nedodrzanie tychto pokynov mdze viest k

nehodam a poskodeniu zariadenia.
ie pred nebezpec: poZiaru

Palivom pouzivanym vo vznetovom motore je fahkd motorové nafta.

Nesmie sa pouzivat benzin, parafin a iné oleje.

Pretekajlci olej zotrite Cistou handrickou. V blizkosti stroja sa nesmie
nachadzat benzin, parafin a iné horfavé a vjbusné latky, pretoZe teplota
v okoli timica vyfuku je pri prevédzke dieselového motora velmi vysokd.
Generator sa nesmie pouzivat pri fajéeni alebo v blizkosti otvoreného ohia.

Aby sa predi§lo poziaru a zabezpetilo sa dostatocné vetranie, musi byt
slprava pocas prevadzky vzdialena najmenej 1,5 m od budovy a inych
zariadeni.

Generdtorovd stipravu prevadzkujte na rovnej podlahe. Pokial je generdtor
nakloneny, palivo pretecie.

Zabrante vdychovaniu vyfukovych plynov

Vyfukové plyny obsahujd jedovaty oxid uholnaty. Generdtor sa nesmie
pouzivat v miestach so zlym vetranim. Ak sa ma generdtorovd slprava
prevéadzkovat vo vntri, musia sa zabezpeCit vhodné podmienky na
vetranie, aby sa zabranilo expozicii 0sob a hospodarskych zvierat.

Prevencia popalenin

Ked je vznetovy motor v chode a hortici, nesmie sa timic zvuku a jeho pl&st
dotykat.

Uraz elektrickym priidom a skrat

Aby ste zabranili Urazu elektrickjm pridom alebo skratu, ked je
generatorova suprava mokrd alebo mate mokré ruky, nedotykajte sa
generétorovej supravy. Tato generdtorové siprava nie je vodotesnd, takze
rs]a Inesmle pouzivat v oblastiach vystavenych dazdu, snehu alebo vodnej
mle

Generatorova stiprava musi byt uzemnend, aby nedoslo k trazu elektrickym
pridom. Pripojte zemniacu svorku alternatora k externému uzemnovaciemu
zariadeniu pomocou vodica. Pred spustenim nepripéjajte ku generdtorovej
slprave iné zariadenia.

Dalsie opatrenia

Aby obsluha vedela, ako zariadenie rychlo zastavif, musi poznat vSetky
spinace. Kto si neprestudoval navod na obsluhu, nesmie tito operaciu
vykonavat. Obsluha musi nosit bezpecnostn( obuv a vhodny odev. Udrzujte
deti a doméce zvieratd mimo dosahu generatora.

| sk stovewsy R

Generator vydava velky hluk. V zaujme ochrany svojho zdravia pouzivajte
pri préci slichadld.

Akykolvek pohyb generatora musi vykondvat viac ako 2 osoby. Vozidla by
mali byt pouzivané v pripade potreby prepravy na dlhé vzdialenosti.

Priprava pred startom
Zvolte palivo a napliite palivovii nadrz

Palivovéa nadrz. Pouzivajte iba l'ahki motorovi naftu. Palivo musi byt Cisté
a filtrované. Nedovolte, aby sa do spalovacieho oleja a olejovej nadrze
dostal prach alebo voda. Inak by mohlo ddjst k upchatiu vysokotlakového
cerpadla a olejovej trysky.

& VAROVANIE:

Preplnenie je velmi nebezpecné. Hladina paliva nesmie presiahnut horny
okraj éerveného kohdtika vo vnitri filtra.

A UPOZORNENIE:

V priestore na plnenie alebo skladovanie paliva nefajcite. Nedovolte, aby
sa do priestoru dostali iskry. Nedovolte, aby palivo pretieklo. Po naplneni
palivom nezabudnite utiahnut maticu viecka privodu paliva.

Jadro vzduchového filtra. Jadro vzduchového filtra neumyvajte, pretoze
je suché. Pokial' je vykon vznetového motora neuspokojivy alebo je farba
vyfukovych plynov abnormdlna, okamzite vymente jadro filtra. Nikdy
nestartujte vznetovy motor bez jadra filtra.

0 Po zakdpeni paliva ho napliite do suda na 3-4 dni.

0 Po 3-4 dioch vlozte do polovice suda odsavaciu trubicku (voda a
cudzie predmety klesaju na dno suda).

O Pri vymene paliva alebo oleja pouzite nadobu a vyhorené palivo
zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.

Privod mazacieho oleja

Umiestnite generdtor na rovny povrch. Nalejte olej do plniaceho otvoru
oleja. Pri kontrole hladiny oleja je potrebné len mieme zasunit olejové
pravitko. Upozoriiujeme, Ze olejovym pravitkom neotacajte.

(Kreslenie 2*)
H maximdlna hladina oleja

ak nevymenite 0|E] vo vznetovom motore podla navodu na obsluhu, moze
Iahko dojst k zablokovaniu piestu. Tym sa tiez urychluje opotrebenie valca,
lozisk a dalSich pohyblivych sicasti, Co skracuje Zivotnost vznetového
motora.

Hoci je pristroj vybaveny alarmom nizkeho tlaku oleja, ktory ho zastavi,
mali by ste pri spusteni skontrolovat mnoZstvo oleja. Pokial je oleja malo,
pridajte najskor trochu oleja. Vypustite olej zo stroja, kym je vznetovy motor
hortici. Po vychladnuti motora je velmi tazké olej Uplne vypustit.

Odpadovy olej musi byt likvidovany v stlade s miestnymi predpismi a bez
znecCistenia Zivotného prostredia.

/\\ UPOZORNENIE:

Do beZiaceho vznetového motora nelejte strojny olej.
Skontrolujte vzduchovy filter

(Kreslenie 3*)

Odskrutkujte kridlovi maticu, otvorte kryt filtra a vyberte jadro filtra. Nikdy
neumyvajte jadro filtra Ziadnym ¢istiacim prostriedkom. Pokial sa vykon
znizi alebo je farba vyfukovych plynov abnormélna, vymefite jadro filtra.
Nikdy nepouzivajte generatorovi stipravu bez jadra vzduchového filtra. V
opacnom pripade bude diesel oskoro mimo prevadzky.

Sk lujte stpravu generé

Pred spustenim jednotky sa uistite, Ze je vypinat vzduchu v polohe OFF.
Pokial nie je spinac v polohe OFF, je nahle zatazenie pri tartovani motora
velmi nebezpecné.

Generdtor musi byt uzemneny, aby nedoslo k drazu elektrickym pradom.

Na meranie izolacného odporu elektrickych zariadeni pouzite megameter
500 V. Odpor musi byt aspoii 2 megaohmy. V opaénom pripade je nutné
vykonat suché osetrenie. Pocas merania vypnite AVR, inak moze dojst k
jeho spéleniu. (Pri type redukcie umu je mozné tito kontrolu vynechat.)

Kontrola a prevadzka vznetového motora
Alarm/stop systém nizkeho tlaku oleja

Tento vznetovy motor je vybaveny alarmom/stop systémom nizkeho tlaku
oleja. Pri poklese tlaku oleja zariadenie automaticky zastavi vznetovy
motor, aby nedo$lo k jeho zablokovaniu. Pokial vznetovy motor bezi aj za
tychto podmienok, je mazanie nedostatocné. V dosledku toho sa teplota

olefa prudko 2. PRO-CRAFT
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Na druhd stranu je prili§ vela oleja tieZ nebezpecné, pretoZe strojny olej
sa moze spalit, co sposobi prudké zvysenie otacok motora a «abnormélne
rychlu prevadzku».

Skusobna prevadzka

Pokial mate novy vznetovy motor, verké zatazenie skréti jeho Zivotnost.
Skasobna prevadzka musi byt vykonana pocas prvych 20 hodin.

Vyhnite sa prefazeniu. Vo faze skiSobnej prevadzky sa treba vyhnit
velkému zatazeniu, najlepsie iba 75 % menovitého zatazenia.

Podla potreby dopliite olej do stroja. Na zaciatku prevadzky merite olej
kazdych 20 hodin alebo raz za mesiac. Potom merite olej kazdé 3 mesiace
alebo kazdych 100 hodin.

Spustenie generujicej sady

Startovanie pomocou startéra (rucné Startovanie)

Motor nastartujte podla nasledujicich postupov:

1. Zapnite palivovy spinac (v polohe ON).

2. Nastavte gombik otacok motora do polohy RUN.

3. Vytiahnite rukovat startéra.

4. Tahajte za gombik, kjm nepocitite odpor. Potom ho uvolnite a vrétte do
povodnej polohy.

5. Stlacte dekompresny gombik (po vytiahnuti sa automaticky vréati spat).
6. Oboma rukami rychlo zatiahnite za Startovaciu rukovat.

Pocas prevadzky (alebo po nastartovani) nepdstajte kluku, aby nedoslo k
nérazu do vznetového motora. Pomaly a opatrne nechajte rukovat vratit do
pdvodnej polohy, aby nedoslo k poskodeniu $tartéra.

Dolezité: Ked je vznetovy motor v chode, nikdy netahajte za navijaciu paku,
inak dojde k poskodeniu vznetového motora.

V chladnych diioch, kedy je fazké diesel nastartovat, odskrutkujte plastovy
kohut na vahadle a nalejte 2 ml strojného oleja.

Plastovy kohdit sa nesmie nikdy vyskrutkovat, s vynimkou plnenia olejom.
V opaénom pripade by sa do vznetového motora mohol dostat dazd, voda,
prach a dalSie necistoty, ktoré by spdsobili rychle opotrebenie vnutornych
slcasti a viedli k vaznym problémom.

Elektrické Startovanie

1. Zasuiite kl'ic¢ elektrického spinaca do polohy OFF.

2. Nastavte ovladac rychlosti do polohy RUN.

3. Otocte elektricky spina¢ v smere hodinovych ruciciek do polohy
START (Ak chcete nastavit redukciu hluku, najskor otocte spinac v smere
hodinovych rucic¢iek do polohy PRACA na 1-2 sekundy, kym sa magnet
spinaca nasdva, potom otocte spinac v smere hodinovych rugiciek do
polohy START.)

4. Po nastartovani naftového motora uvolnite rukovét spinaca. Nechajte ho
automaticky vratit do polohy ON.

5. Ak sa dieselovy motor po 10 sekundach nenastartuje, pockajte dalsich
15 sekind a znova nastartujte.

& UPOZORNENIE:

Pri dlhom ot4cani Startéra klesa napatie akumuldtora, ¢o spdsobuje
hysteréziu v prevadzke. Pokial' je vznetovy motor v chode, nechajte klicik
vzdy v polohe ON.

Batérie

Raz za mesiac skontrolujte hladinu elektrolytu v batérii. Ked hladina
kvapaliny klesne na spodnd znacku, dolejte trochu destilovanej vody na
hornti znacku.

Pokial je v akumulatore nedostatok elektrolytu, vznetovy motor
nenastartuje z dovodu nedostatocnej elektrickej kapacity. Preto udrzujte
hladinu kvapaliny medzi hornou a dolnou hranicou.

Pokial batéria obsahuje prilis vera elektrolytu, méze dojst k jeho preteceniu
a korozii okolitych sucasti.

Raz za mesiac skontrolujte batériu.

& UPOZORNENIE:

Ak chcete nastavif timenie hluku pri spastani, najprv otocte klGcikom

spinaca do polohy RUN (ZAPNUTE), do ktorej sa magnet spinaca nasunie,
a potom otocte spinac do polohy START.

Ako sprévne obsluhovat generatorovd stpravu
Prevadzka dieselového motora
1. Predhrejte vznetovy motor po dobu troch minit bez zatazenia.

2. Pri vznetovom motore s vystraznym systémom nizkeho tlaku oleja
skontrolujte, €i svieti vystraznd kontrolka tlaku oleja.

Pri vznetovom motore s vystraznym systémom nizkeho tlaku oleja sa pri
nizkom tlaku oleja alebo pri nedostatku mazacieho oleja rozsvieti vystrazna
kontrolka mazacieho oleja a vznetovy motor sa automaticky zastavi. Pokial’
nie je pridany mazaci olej a vykonéte opdtovné spustenie, vznetovy motor
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sa napriek tomu okamZite zastavi. Je potrebné skontrolovat hladinu oleja
a doplnit olej.

3. Neskrutkujte nastavovaciu skrutku na nastavenie obmedzovata
otdcok vznetového motora a nevyskrutkujte obmedzovaciu skrutku
vysokotlakového Eerpadla (boli dobre nastavené pri dodani z vjroby). V
opacnom pripade bude ich vykonnost ovplyvnena.

Vysetrenie pocas operacie

1. Skontrolujte, ¢i sa neozyvaju neobvyklé zvuky alebo vibracie.

2. Skontrolujte, ¢i vznetovy motor nestartuje alebo zle bezi.

3. Skontrolujte farbu vyfukovych plynov (Cierna alebo prili$ biela?).

Pokial' je zisteny niektory z vyssie uvedenych javov, zastavte instalaciu,
zistite pricinu zavady a zavadu odstrante. Pokial' nie je kontrola mozna,
obrétte sa na najblizsiu agentdru alebo autorizovaného predajcu.

Pripojenie
(Kreslenie 4%)

Pripojenie podla vopred nastavenych parametrov. Schéma generétorovej
stpravy vid nasledujdci obrazok.

Aplikacia striedavého pridu

1. Pri type s otvorenym ramom sa uistite, Ze sl otacky elektrocentraly
zvj$ené na menovité otacky (gombik otééok musi byt otoceny nahor). V
opacnom pripade bude automaticky reguldtor napatia vytvaraf nitené
budenie. Pokial je elektrocentrdla v tomto stave prevadzkovana dlhsiu
dobu, dojde k vyhoreniu AVR. Menovité otacky generdtora najdete v Casti
«Hlavné technické charakteristiky a ddaje».

2. Po zapnuti spinaa vzduchu sledujte voltmeter na paneli rozvddzaca.
Malo by byt uvedené 230V+5% (50Hz) pre jednofazové a 400V+5% (50Hz)
pre trojfazové.

3. Pri_zmene napétia dvojnapatove] elektrocentrély musi byt vzduchovy
spinaC nastaveny do polohy OFF. V opacnom pripade moze dojst k spéleniu
alebo poruche generatora a spotrebicov.

Upozorenie: Nespustajte viac ako dva stroje sucasne. Stroje sa musia
spustat jeden po druhom. Nepouzivajte reflektor pri praci s inymi strojmi.

4. Pripojte zariadenie ku generatoru. Najprv pripojte motory s vysokym
vykonom. V pripade normalnej prevadzky pripojte motory s nizkym
vykonom. Pokial prikaz nedodrzite, dojde k prevadzkovej hysterézii alebo
sa generator néhle zastavi. V takom pripade generdtor okamzite odpojte a
vypnite. Skontrolujte, kde sa problém objavuje.

Ak pretazenie obvodu sposobi vypnutie istica striedavého pridu, znizte
zatazenie obvodu. NepouZivajte jednotku pri prefazeni. Maximalny
vystupny vjkon nesmie prekrocit vjkon uvedeny v tabulke 1-1. Pred
obnovenim prevadzky pockajte niekolko mindt. Ak je Udaj voltmetra
prili§ nizky alebo prili§ vysoky, upravte rychlost otacania. Ak sa vyskytnu
akékolvek problémy alebo neobvyklé prevddzkové podmienky, zastavte
generator a skontrolujte.

5. Trojfézova generdtorova stprava

Potas prevadzky venujte pozornost trojfazovému napétiu. Pokial
nerovnovéha trojfazového napdtia prekroci 20 %, zastavte stroj a
skontrolujte ju.

ZataZenie kazdej fézy nesmie prekroCit nastavené zataZenie, tj menovity
vykon. Prid nesmie prekrocit menovity prid. Usporiadanie faz ABCO (alebo
UVWN) by malo byt zlava doprava alebo v smere hodinovych ruciciek. Pri
spustani trojfézového asynchrénneho motora sa najskor spusti motor s
vysokym vykonom a potom motory s niz§im vykonom.

Aplikacia konstantného pridu

1. Svorky jednosmerného pridu slizia iba na nabijanie 12 V batérie.

2. Pred nabijanim nastavte vypinat vzduchu do polohy OFF. Pripojte
nabijaci spinac k 12V vystupnej svorke, aby ste mohli spinatom ovladat
funkciu zapnutia/vypnutia.

3. Pripojte kladné a zaporné poly batérie ku kladnym a zépornym pélom
jednosmernych svoriek. Nezamienajte kladny a zaporny pol batérie, inak
dojde k poskodeniu alterntora a batérie.

4. Nepripdjajte kladny pél batérie k jej zdpornému pdlu, inak dojde k
poskodeniu batérie.

5. Nespajajte kladny a zaporny pdl jednosmerného pridu, inak dojde k
poskodeniu alternatora.

6. Nenabijajte batérie vysokym pridom nad 8 A, inak lahko dojde k
prepéleniu poistky jednosmerného napédjania.

7. Pri nabijani batérie sa uvolfiuje horlavy plyn. Udrzujte iskry, plamene a
cigarety mimo dosahu. Aby nedoslo k iskreniu v blizkosti batérie, pripojte
najskor alterndtor. Pri odpajani najskor odpojte kabel motora.

8. Nabijajte na dobre vetranom mieste. Pred zapnutlm otvorte kryt priestoru
pre batérie. Ak teplota elektrolytu prekroci 45 °C, prestafite nabijat.

9. Na svorkach alternatora je poistka, ktora chrani motor. Ak je obvod
neporuseny, ale nie je k dispozicii jednosmerny vystup, otvorte zadny kryt
motora. Pokial poistka praskne, skontrolujte, ¢i je usmerriovaci mostik v




dobrom stave, a poistku vEas vymeite. Pokial nebola generatorova stprava
dlr%iu dobu pouzivana, odpojte pripojky batérie, aby ste zabrénili tniku
pradu.

10. Trojfazovd generédtorové siprava neposkytuje externé napdjanie 12
V DC, ale iba nabija vlastnud bateriu. Po pripojeni batérie k Startovaciemu
obvodu nastartujte vznetovy motor a ten sa uvedie do prevadzky. V tomto
okamihu sa batéria automaticky nabija pomocou 12 V obvodu.

/\ UPOZORNENIE:

Ak sl oba poly alterndtora pripojené k akumuldtoru, nepokusajte
sa priddvat osvetlenie alebo vykonovii zataz. Sucasné pouZivanie
jednosmerného a striedavého napétia 12 V nie je povolené.

Zastavenie generujlcej sady
1. Odstrarite zataz z generatorovej slipravy.
2. Vypnite spinac generatora vzduchu.

3. Nastavte gombik otacok motora do polohy STOP. Nechajte motor bezat
tri mindty bez zataze. Nezastavujte motor nahle, pretoze by mohlo dojst
k abnormélnemu nérastu teploty ak upchatiu vstrekovaca a poskodeniu
vznetového motora.

¢ Zatlacte zaistovaciu rukovat dolava.

O Pri elektrickom Startéri otocte kl'tic¢ikom do polohy OFF.
0 Nastavte gombik palivového spinaca do polohy S.
0

Pomaly tahajte za navijaciu rukovat, kym nepocitite odpor (v tomto
okamihu kompresného zdvihu st sacie a vyfukové ventily uzavreté).
Zastavte gombik v tejto polohe, aby ste zabranili hrdzaveniu, ked sa
motor nepouziva.

& POZOR:

1. Ak je gombik rychlosti nastaveny na STOP, ale vznetovy motor stale
bezi, je mozné vznetovy motor zastavit nastavenim palivového spinata
do polohy OFF alebo vyskrutkovanim matice vysokotlakového olejového
vedenia. Nezastavujte vznetovy motor dekompresnym gombikom.

2. Pristroj nezastavujte pod zatazenim. Pred zastavenim jednotky
odstrarite zataz.

Pravidelna udrzba

& POZNAMKA:

Délezité intaldcie a Gdrzbu by mal vykonavat technik.

Pravidelnd kontrola a tdrzba je velmi dolezitd na udrzanie generdtora v
dobrom stave. Podrobné informécie o kontrole a tdrzbe najdete v ndvode
na obsluhu a ddrzbu pre kazdd cast zostavy.

Pred vykonavanim udrzby vypnite vznetovy motor. Pokial je nutné vznetovy
motor nastartovat, umiestnite ho na dobre vetranom mieste, aby sa uvolnili
vyfukové plyny obsahujtice jedovaty oxid uholnaty.

Po pouziti utrite necistoty Cistou handrickou, aby ste zabrénili korézii a
odstrénili usadeniny.

Frekvencia Denne Prvjmesiac 3. mesiac Pol roka Rok

Kontrola a 0
doplnenie
paliva

Vypustite 0
palivo z
nadrze

Kontrola a 0
doplnenie
oleja

Kontrola 0
niku oleja

Skontroluite X
a utiahnite

jednotlivé

Casti motora

Vymena 0 0
mazacieho
oleja

Vymena 0 0 0
olejového
filtra

Vymeite 0
viozku

vzduchového

filtra

Vycistite 0 X
palivovy
filter

Skontrolujte X
palivové
cerpadlo

Skontrolujte X
trysku

vstrekovata

paliva

Skontrolujte X
palivové
potrubie

Nastavte X X
volu sacieho

avystupného

ventilu

Vjmena X
piestnych

kriizkov

Skontrolujte X
kvapalinu v

batérii

Skontrolujte X

kefu zberata
a kontaktny
krdzok

Vyssie uvedend tabulka uvadza, o a kedy je potrebné skontrolovat.
Symbol «x» oznacuje, Ze sl vyzadované Specidlne ndstroje a zrucnosti.
Poradte sa so svojim predajcom.

Udrzba pre dlhodobé skladovanie

Pokial bude vas generator skladovany dlhsiu dobu, vykonajte
nasledujiicu pripravu:

1.Nechajte vznetovy motor bezat priblizne 3 mindty a potom ho zastavte.
2.Zatvorte vznetovy motor, kym je este hordci. Vypustite staré mazivo a
dopliite nové mazivo 25.

3.0dskrutkujte uzaver vznetového motora a do valca pridajte 2 ml maziva,
potom kohtik opat nasadte.

4.Udrziavanie vychodiskovej polohy

O Rucné Startovanie: Stlacte dekompresny gombik (poloha bez
kompresie), 2-3krat zatiahnite za navijaci gombik (bez nastartovania
nafty), potom gombik uvolnite a nastartujte.

0 Elektrické Startovanie: Ked je rukovat Startéra v nestlacenej polohe,
nechajte vznetovy motor bezat 2-3 sekundy. Pokial je spina¢ v polohe
pre Startovanie, dieselovy motor nestartujte.

5.Vytiahnite dekompresny gombik a pomaly vytiahnite Startér. Ked sa
zapne, zastavte ju. (V tejto dobe su sacie a vyfukové ventily uzavreté, aby
sa zabranilo korozii).

6.Vycistite a skladujte na suchom mieste.

PRO-CRAFT
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RU CE AEKJNIAPALUA COOTBETCTBUA

M, Vega Trade Company Limited, kak 0TBETCTBEHHbIA NPOU3BO-
ANTeNb 3asBAseM, YTo [insenbHblil reHepatop

TM Procraft: DP35, DP55, DP65/3, DP80/3

Mpon3BoAATCA CepuitHO 1 COOTBETCTBYIOT CNEAYIOWMM eBPONeiCcKUM Anpek-
TBaM, U U3roTaB/iMBalOTCA B COOTBETCTBMU CO CNeAytolUMN CTaHAapTaMu
WK CTaHAAPTU3MPOBAHHbIMU JOKYMEHTaMU: *

TexHnyeckas [OKYMeHTauus npepoctasnsetca komnaHueii: VEGA TRADE

COMPANY LIMITED, aapec.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/
F,No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. TPOU3BELEHO B KHP.

UA CE JEKNIAPALLIA BIANOBIAHOCTI

Mw, Vega Trade Company Limited, sik BianoBiganbHuii BUPOGHNK
3asBNAEMO, WO [IU3eNbHMil reHepaTop

TM Procraft: DP35, DP55, DP65/3, DP80/3

Bupo6nseTbeA cepiliHo i BIANOBIAAE HAaCTYMHUM EBPONEiCbKUM ANPEKTUBAM
Ta BUPOBNAETHCA BIANOBIAHO AO TaKMX CTaHAAPTIB abo CTaHAapTU30BaHUX
NOKYMeHTax: *

TexHiyHa AOKyMeHTalif HajaeTbca komnanieto: VEGA TRADE COMPANY
LIMITED, agpeca: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5
Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. BUPOBJIEHO B KHP.

EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible manufacturer
declare Diesel generator

TM Procraft: DP35, DP55, DP65/3, DP80/3

Are of series production and confirm to the following European Directives and
are manufactured in accordance with the following standards or standardized
documents: *

Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE COMPANY
LIMITED, add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo
Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. MADE IN PRC.

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de producator,
declardm Generator diesel

TM Procraft: DP35, DP55, DP65/3, DP80/3

Sunt fabricate in serie si confirma urmatoarele directive europene, sunt fabricate
in conformitate cu urmétoarele standarde sau documente standardizate: *
Documentatia tehnicd a fost sustinutd de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
adresa: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road,
Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.

FABRICATE IN RPC.

BG AEK/TAPALIAA 3A CbOTBETCTBUE
[leknapupame Ha CBOsi TMYHA OTFOBOPHOCT, Ye [ju3en reHepatop

TM Procraft: DP35, DP55, DP65/3, DP80/3

CbrnacHo AafeHoTo TEXHUYECKO OMMCaHNe OTroBaps Ha BCUYKW MPUNOXUMK
M3NCKBAHNS Ha CNIeAHUTE AVPEKTUBM M XapMOHU3NPaHN CTaHAAPTH, MPOAYKTa
0TroBaps Ha cTaHAapTuTe: *

TexHuyecka fokymeHTauus: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.: Room
1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang
Innopark, Pudong, Shanghai.

03.06.2020 VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.: Room 1009, Distrii
Zhangjiang Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong,
Shanghai. MPOU3BEJEHO B KUTAN.

BHOCWUTEN: Enedant Tync 00/, Aapec no peructpauus: bonrapus, 1799 Co-
dus, Mnagoct 2, 6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an. 12. Agpec Ha cknap v cepsu3: Ip.
boxypuue, 6yn. ,EBpona“ 10, 2227, cknag N215.

CZ PROHLASENI O SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakozto zodpovédny vyrobce
prohlasujeme, ze Dieselova elektrocentrala

TM Procraft: DP35, DP55, DP65/3, DP80/3

Jsou ze sériové vyroby a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,a vyrobeny v
souladu s nésledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty: *

Technickd dokumentace byla podporena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road,
Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. VYROBENO V PRC.

CZECH REPUBLIC. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.0.

Sidlo firmy: KfiZovnicka 86/6, Staré Mésto,110 00 Praha. Sklad a kanceldf:
Havlickova 261,80 02 Kolin.

Tel: +420 603 442 442 E-mail: info@vegatools.cz Web: www.procraft.cz

SK VYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny vyrobca
vyhlasujeme, Ze Dieselovd elektrocentrala

TM Procraft: DP35, DP55, DP65/3, DP80/3

Su zo sériovej vyroby a v stlade s tymito europskymi smernicami, a vyrobené v
stlade s nasledujicimi normami alebo Standardizovanymi dokumentmi: *

Technickd dokumentacia bola podporend: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
add.: Room 1009, Distrii Zhangjiang Keyuan Office: 6-11 / F, No.5 Bibo Road,
Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai. VYROBENO V CLR.

N\ David WANG
Production Line Manager

T 1L

Shanghai, 30.09.2022
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FAPAHTUIHbIA TANIOH

HanmeHoBaHue usgenus:

Mogenb:

CepwmiiHblii Homep:

[laTta npoaaxu:

Mognuck npopasua:
CepwuiiHblii HOMep TanoHa:

TOBap nosny4yeH B UCNpaBHOM COCTOAHUMN, 6es BUAUMDIX I'IOBpe)K,ClEHVIVI, B NONHON KoMnnekTauuu, npoBepeH B MOEM NPUCYTCTBUN.
I'IpeTeH3vw| Nno KayecTBy TOBapa He UMeto, C yCNoBUAMU aKCnyaTaluu U rapaHTUNHOroO 06Cﬂy)KVIBaHMﬂ 03HAKOMJIEH U COrniaceH.

®UO nokynarens

Moanuckb nokynartens

OCHOBHBbIE MOJIOXXEHUA
+ B TeyeHue BCEro rapaHTUHOrO CpoKa BNajesel uMeeT npa-
BO Ha GecnnaTHblit PEMOHT U3[ieNUs NPU HEUCTIPABHOCTSIX, B
CNeACTBMM NPOM3BOACTBEHHDBIX Ae(heKTOB (CIUCOK Henpous-
BOACTBEHHbIX AeeKToB npuseseH B MpunoxeHun 1).

PEeMOHT 1 cepBUCHOE 06CNYXMBAHWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA B
TEYEHWe rapaHTUIRHOro CPOKa 3KCNTyaTaLuu AOMKHbI NPOBO-
JNTbCS B aBTOPU3NPOBAHHbIX CEPBUCHDIX LLEHTPaX.

Bes npefocTaBneHns rapaHTUitHoro TanoHa, nn6o B cnyyae,
KOrAa rapaHTUiiHbliA TanoH opOpMIEH HeHagnexawum o6-
pa3om u oTcyTcTBYyeT nopnuch lNokynatens o NPUHATUM UM
rapaHTUHbIX YCIIOBUIA, rapaHTUIHbIA PEMOHT He ienaeTcs.

lapaHTUs He pacnpoCTPaHAETC Ha PerynupoBKy, YNCTKY W
IpYroii yxof 3a UHCTPYMEHTOM.

Bo3Bpaty uin 3ameHe noanexar ToBapbl Npu COXpaHeHU
CMefylolMX YCNOBUA: COXpaHeHa KOMMeKTauus ToBapa,
LieNIOCTHOCTb YNaKoBKM, MapKUpoBKa U APMbIKY NPOU3BOAH-
Tensi, ToBap HOBbIA W HE IKCMYaTMPOBAJICSH, YTO YCTaHaBM-
BaeTCs 3KCMepTU3oii.
TAPAHTUUHOE OBC/NTY XXUBAHUE
HE PACMPOCTPAHAIETCA

Ha YCTPOICTBO, 3KCM/NYaTUPOBABLUEECA C HapyLIeHUeM
WHCTPYKLMK MO 3KCTUyaTauuu, B TOM YUCE, ECN UCMOMb-
30BaNNCb He PEKOMEH[0BaHHbIE 3aBOJOM-WU3rOTOBUTENEM
pacxogHble MaTtepuanbl (Macna, CBeuM, WiHbl, Lenu) 1 Ha
YCTPOICTBO, MOABEPriLEECs CaMOCTOATENbHOMY PEMOHTY
Unu pasbopke B rapaHTHiiHbli Nepuog;

Ha YCTPOWCTBO, UMetoLLee NOBPEXAEHNS, AedeKTbl, Bbl3aBaH-
Hbl€ BHELHUMU MEXaHUYECKUMI MOBPEXAEHUAMY, HEGPEeX-
HbIM 06PALLEHNEM U CTUXUIAHBIMU 6EACTBUSMY;

Ha YCTPOWCTBO C MOBPEXJEHWAMM, KOTOPbIE BbI3BaHbl HE
3aBUCALLMMU OT MPOU3BOAUTENS NPUYUHAMM, TAKUMMU KaK:
1Cnonb30BaHMe TOM/IUBA, HE COOTBETCTBYIOLLErO CTaHAAp-
TaM KayecTBa, UCMONb30BaHWe Macna W TOMNNBHOI CMecu
HeHafNexallero KayecTBa;

Ha YCTPOIACTBO, UMetoLee NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE Nona-
[N\aHWEeM BHYTPb MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, a Tak-
e 3aCOPEHNEM BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTHIA, TONUBHbIX U
MacnsHbIX KaHaNoB, XUKNepoB KapGtopaTopa;

* Ha YCTPOIICTBO, paboTaBliee C neperpyskamu (nunenue
TYNOi Lenblo, OTCYTCTBUE 3aLUTHOMO KOXYXa, ANUTENbHas
pa6oTa 6e3 nepepbiBa Ha MakCMManbHbIX 060pOTax), KOTO-
pble NPUBEN K 3aAMPaM B LIUAMHAPONOPLIHEBOW rpynne;

Ha yCTpOVICTBO, ncnonb3oBaslleecs C BKIKOYEHHbIM NHEPL K-
OHHbIM TOPMO30M Lienu;

Ha YCTPOIICTBO, Y KOTOPOro OHOBPEMEHHO BbILLAYN U3 CTPOS
06MOTKM pOTOpa U CTaTopa;

Ha YCTPOWNCTBO C OMMaBNEHHbIMU BHYTPEHHUMK AeTansMn
WK NpoXoramMu 3/1eKTPOHHbIX narT,

Ha YCTPOWCTBO, MMeloLee MOBPEXAEHUS INEMEHTOB BXOA-
HbIX Lieneii (BapucTop, KOHAEHCATop), YTo ABNAETCH Cnef-
CTBUEM BO3AENCTBUS MMNY/bCHOI MOMEXM CETU MUTAHNS;

Ha YCTPOWCTBO, MMetoLLee GONbLIOe KONMYECTBO MbiAM Ha
BHYTPEHHUX y3nax U aetanax;

Ha YCTPOMCTBO, KOTOPOE B TEYEHMe rapaHTUItHOro Cpoka
BbIPaboTano NoIHOCTbIO MOTOPECYPC;

Ha yCTPOIACTBO C NOBPEXAEHNUAMM, BO3HUKLIMMU BCNEACTBUE
9KCNNyaTaLmm ¢ He YCTPAHEHHbBIMU He,0CTaTKaMM, KOHCTPYK-
TUBHBIMM U3MEHEHUSIMU U NOBPEXAEHUSIMU, BOSHUKLLMMM
BCNEACTBUE TEXHUYECKOTO 06CNYXMBAHUSA, PEMOHTA NULlaMu
WAW  OpraHu3auusiMi, He MMEILNUMKU COOTBETCTBYHOLMX
MONHOMOYMIA;

Ha yCTPOWCTBO, Y KOTOPOrO CepuitHbIi HOMep Hepasbopuus
WU yAaneH;

Ha AeTanu v y3nbl: CBapOYHble TOPEKU U UX KOMMIEKTYHo-
wye, AepxaTenu aneKTpoAoB, 3aXMMbl Macchl, CBapOYHble
NpoBOAA, KOPAbI, LLenH, WKHBI, CBeYM, GUIbTPbl, 3Be3Z0UKH,
ZeTanu CLEnneHus, TPUMMEpHble TOSI0BKM, HOXH, AUCKY,
NPUBOAHbIE PEMHM, aMOPTU3ATOPbl, XOJOBblE YaCTU raso-
HOKOCUJIOK M CHEroy60pOYHbIX MalluWH, AETanu CTapTepHoil
Tpynnbl, aKKyMynsiTOpHble —GaTapey, YronbHble LWETKH,
CeTeBoi Kabesb, NaMNOYKM, HanopHble LWAAHTW, HacagKu
W MEpeXofHNKM MOHOLMX YCTPOICTB M pasbpblaruBatenei,
3alMUTHbIE YCTPOMCTBA, B TOM YMCNE aBTOMATbl 3aluThl,
NacTUKOBbIE LIECTEPHM, ajanTepbl, a TAKXe AeTanu, CPoK
CyX6bl KOTOPbIX 3aBUCUT OT PEryNAPHOrO TEXHUYECKOTO
06CNy)XMBaHNUA YCTPOICTBA.

BHelLHVe NoBpex/eHWst KOPMYCHbIX AeTaneid, pyuku, Haknaaky,
CETEBOTO LUHYPA U LITENCENbHON BUMKY.

HenpasunbHas akcnnyatauus, nageHue, yaap.

MorHyT wnuHAenb (6ueHne WNUHAENS NPY BpaLLeHUM).

YAap no wnuHaento.

lMoBpexpeHHbIN hukcaTop U Kopnyc pefykTopa B WindoBab-
HbIX MaLLWHAX, C/lefbl OT (uKcaTopa Ha KOHUYECKOM Kosece.

HenpaBunbHas akcnnyatauus.

BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 3aKPbITbI MblIbiO, Cpr)KKOVI 4
TOMY nofo6Hoe. EcTb CUbHOE BHELLHee 1 BHYTPEHHEe 3arpas-
HeHWe, nonajaHne BHYTPb U3AeNna XXUAKoCTH, NHOPOAHbIX Ten.

H€6p€)KHaH aKcnayaTauua n OTCyTCTBUE yXOAa 3a U3JeNNeEM.

Koppo3usi MeTannnyeckux noBepXHOCTeN U3fenus.

HenpaBuibHoe xpaHeHue.

TMoBPEXAEHNS OT OTHSI, arpeCCUBHBIX BELLECTB (HapyXHOE).

KOHTaKT C OTKPbITbIM OFHEM, arpecCUBHbIMM BeLLeCTBaMN.

SﬂeKTDOVIHCprMeHT NPUHAT B pa306paHHOM COCTOAHUN.

Y notpe6uTens Het npaea pasbupatb UHCTPYMEHT B TeYeHUe
rapaHTUIHOTO CPOKa.

ANeKTPOUHCTPYMEHT GblN paHee pa3o6paH BHE CEPBUCHOTO
LieHTpa (HenpaBunbHasi CO0PKa, NPUMEHEHNe HECOOTBETCTBYHO-
L|ero Macna, HeOpUruHasbHbIX 3aNacHbIX YacTeid, HeCTaHAaPT-
HbIX NOALINMHWKOB U T.M.)

PeMOHT 3/1eKTPONHCTPYMEHTA B TEYEHWE rapaHTUHOro
CpOKa [0JKeH NPOBOAUTLCA B aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX
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Wcnonb3oBaHue WHCTPYMEHTA He MO Ha3Ha4YeHUto.

HapyLueHMe yCﬂOBMVI JKcnnyaTauuu.

Wcnonb3oBaHne KOMNNEKTYIOWNX, PACXOAHbIX MaTepHanos u
yacTei, He NpeyCMOTPEHHbIX PYKOBOACTBOM MO 9KCMya-
Tauuu MHCTPYMEHTA (Lieny, WitHbl, Nunbl, Gpesbl, NunbHble
IVMCKM, WNn(oBanbHble Kpyru), MExaHUYeckue NoBpexaAeHus
MHCTPYMEHTA.

HapyweHue ycnoBuit akcnayaTauum, npuBOASLLME K neperpys-
Ke MHCTPYMEHTa Yepes MOLLHOCTM UIU K ero NosoMKe.

loBpeXAeHNe UK M3HOC CMEHHBIX AeTaneil MHCTPYMeHTa
(naTpoHbl, cBEpna, NUIbI, HOXM, LiENW, NepeMeHHbI€ BEHLbl
aenublx nun, WAMQOBaNbHbIe KPYTy, 3aTArvBaloLue raiku B

LM, 3aWuTHbIE KOXYXM, WAM(OBaNbHbIe NaThopMbl, ONOpbI
DPY6aHKOB, LiaHT 1, aKKyMYNATOPbI).

EcTecTBeHHbIN U3HOC npu gnuTenbHOM WU UHTEHCUBHOM
UCNoNb30BaHUN U3aenna.

BbiX0f, 13 CTPOSA 6bICTPOU3HALIMBAOLNXCS AeTaneit
(yronbHble WeTKM, 3y6uaTbie PeMHU, LIKWUBbI, PE3UHOBbIE
YTIOTHEHUS, CaNbHUKM, HANPAB/ISIOLLME POSUKM).

EcTecTBeHHbIN U3HOC npu gnuTenbHOM UM UHTEHCUBHOM
UCnosb30BaHUN n3genus.

W3Hoc Aetanei Npy OTCYTCTBMM Ha HUX 3aBOACKMX Ae(EKTOB.

WHTEHCUBHAsA 3KCNyaTaLmus U3genus.

CnekaHus 06MOTOK SIKOPS 1 CTaTOpa, OfNaBeHue, 06ropaHns
namenen konnektopa. OiHOBPEMEHHbI BbIXOA U3 CTPOSt
SIKOPA ¥ CTaTopa, PaBHOMEPHOE U3MEeHEeHHe LiBeTa 06MOTOK
AKOPS UK KONNEKTopa (Mpu 3TOM BO3MOXEH BbIXOA, U3 CTPOS
BbIKNtOYaTens).

HecBoeBpemeHHas 3aMeHa YrofibHpIX WETOK (HapylueHue
yYCNOBWIA 3KCMNyaTaLun 1 HAA30pa).

BbIX0g 13 CTPOsi 06MOTOK fIkopsi. MexaHU4Yeckux noBpex-
ZEeHWUW 1 NpU3HaKOB Neperpysku HeT. KaTyliku cTatopa He
NOBPEXAEHb! ¥ UMEIOT 0MAAKOBOE COMPOTUBIEHUE.

MafeHne MHCTPYMEHTa UK yaapbl (HeGpexHas akcnnyata-
uus).

MexaHnyeckoe HapylleH1e n30nALumM AKops Umu ctatopa
BCeACcTBUe 3arpasHeHna uan nonagaHua UHOPOAHbIX

BeLlecTs.

EcTecTBeHHbIN U3HOC npu gnuTenbHOM UM UHTEHCUBHOM
UCnosb30BaHUN n3genus.

W3Hoc 3y6beB Bana sikops U BeAOMOro 3y6yaTtoro Koneca
(cma3ka Hepaboyast ** unu oTcyTCTBYeT, Bas iKopsi ¢
CUHEBOM).

HenpaBunbHoe 3akpennexue, BbIGOp MHCTPYMEHTa Ui
pexuma paboTbl UHCTPYMEHTa.

PaBHOMeprIVI W He3HauNTeNbHbI 3HOC 3y6PEB Ha AKope n
BeOMOM 3y6‘laTOM Konece npu NHTEHCMBHOW 3KCnayaTalun.

HapyweHue ycnosuit akcnayatauum (neperpyakiu).

MoBpexpeHne akops, cTatopa, Kopnyca CBA3aHO C BbIXOAOM
W3 CTPOA NOALWMNMHUKOB AKOPA.

He6pexHas aKcnayatauus u 0TCYyTCTBUE yXOAa 3a U3ENUEM.

MexaHuyeckuit usHoc konnektopa (6onee 0,2 MM Ha
fMamerp).

He6pexHas akcnnyatauus usgenus.

MckpeHme Ha KonieKTope 13-3a M3HOCA LWETOK (A7MHA WeTKK
MeHbLUE YKa3aHHOM B MHCTPYKLMM N0 3KCMyaTaLum).

HapyLieHue ycnoBuit akcnayaTauum.

MexaHuyeckoe NoBpeXeHMe LWETOK (MOXET NPUBECTU K
BbIXOZY U3 CTPOSA SIKOPS U cTaTopa).

MepektoyeHne CKopocTeil B paboyem pexume.

WN3HOC YrofibHblIX LETOK.

HapyLexue ycnoBuit KCnyaTaumm.

BbIX0 13 CTPOS AKOPS UK CTAaTOPa BCEACTBUE 3aK/MHNBa-
HUS PEXYLLEr0 MHCTPYMEHTA.

HapyLueHMe yCﬂOBMVI JKcnnyaTauuu.

BbiX0f} U3 CTPOA BbIK/KOYATENA COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AKOPEM W3-3a NeperpysKu.

YpeamepHas Harpyaka uin NpupoaHbIii N3HOC.

Bbixop 13 CTpOA BbIKKOYaTeNA (OTCyTCTBMe BO3MOXHOCTH
perynupoBaHusa nﬂﬂBHOCTM) W3-3a 3arpsa3HeHns perynmpoBoy-
HOro KoJsieca YyXepoaHbiMK BeLeCTBamMu.

HapyLueHMe yCﬂOBMVI JKcnnyaTauuu.

’6\48XBHVNECKO€ noBpeXxaeHne BbiKNYaTens, 3/IeKTPOHHOro
J10Ka.

Hapywenue ycnosuii akcnayartaumu.

WN3Hoc YronbHbIX LETOK.

Pa6ota 6e3 cMasku WM MapKka Mac/a He COOTBETCTBYeT
MHCTPYKLIMA.

BbIX0A M3 CTPOs AKOPS UM cTaTopa BCNEACTBMUE 3aK/NHUBA-
HUS! PEXYLLETO MHCTPYMEHTa.

Pa6ota 6e3 cMa3ku UnK Mapka Macna He COOTBETCTBYET
MHCTPYKLIMA.

BbiXofi U3 CTPOA BbIKNKOYATENA COBMECTHO CO CTaTOPOM,
AKOPEM W3-33 NEPErpy3ku.

HapyweHue ycnosuit akcnyarauuu.

BbIX0g, U3 CTPOS BbIK/OYaTeNs (OTCYTCTBME BOZMOXHOCTH
peryn1poBaHusi NIABHOCTH) U3-3a 3arpsiBHEHNS PerynMpoBoy-

HOro Koneca 4yXepoAHbIMU BellleCTBamMmu.

HapyweHwe ycnoBuit akcnayaTayum.

gﬂeXaHMHECKOE noBpexaeHune BbiKNKYaTens, 3/1IeKTPOHHOIo
710Ka.

He6pexHas akcnnyatauus usgenus.

W3Hoc 3y6bes LiecTepeHoK (Macno Hepaboyee **).

HapyweHue ycnosuit KCniyaTaumu.

CnomaHHbIi 3y6 Koneca, Unn 3NeMeHToB Kopryca peayKTopa
NIBYXCKOPOCTHOIA IpENW W BYXCKOPOCTHOTO LWYPYNoBEpTa.

MepekJtoueHne CKopocTeil B pabouem pexume.

9,'3)')(0“ 13 CTPOS MOALWMMHUKOB peAyKTopa (Macno Hepaboyee

HapyLwenue ycnosuii akcnayartauuu.

VI3HOC NOALIMMHUKOB CKONbXEHMUS.

HapywieHue ycnosuit 9KCnyaTawumm.

MoBpexeHns peflyKTopa n3-3a HapyLIeH!a CpoKa
NepUOANYHOCTM TEXHUYECKOTO 0OCTY)KMBAHMNS, YKa3aHHOTO
B MHCTPYKLLW MO 3KCMyaTaLum (He NponsseeHa 3aMeHa
CMasKu pefiyKtopa).

YpeamepHas Harpyaka uin NpupoaHblii N3HOC.

Pa3pblB UM M3HOC 3y64aTOro PeMHS.

HapyleHue ycnoBuii aKcnayaTauuu.

M3ru6 unv n3Hoc WToKa B 1063UKe.

HapyweHue ycnosuit KCnyaTaumu.

CpesaHHble 3y6bﬂ LWTOKa Hacoca, 3aK/IMHWUNO NpuBoA
Mac/IfHOro Hacoca.

Pa6oTa 6e3 cMa3ku UM Mapka Macna He COOTBETCTBYeT
MHCTPYKLIMK.

HencnpaBHOCTY BbI3BaHbl HE3aBUCUMbIMY OT NPOU3BOAUTENS
npuynHamu (nepenapbl HaNPsHXKEHNS, CTUXUIHbIE 6eACTBHS).

Pa6oTa 6e3 cMa3ku Uy Mapka Macna He COOTBETCTBYeT
MHCTPYKLIMK.
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HeucnpaBHOCTY, BO3HUKILWE eCiY AKCNNyaTaLns UHCTPYMEH-
Ta npojonxanacb nocse BOSHUKHOBEHUA HEMCNPABHOCTH,
KOTOpbl€ 1 BbI3BaNN APYrMe HeUnCnpaBHOCTU.

HapyweHue ycnoBuit akcnyaTauum.

MoBpeXAeHNs WHYPA NUTAHNA UK BUTKK.

Hapyuienue ycnosuit akcnayatawui.

MorHyT Ban AKopsi (6UeHme Bana ikops Npy BPALLEHWUH).

lMeperpyska unu 3akNMHUBAHWE NAaTPOHA BO BPEMS PaboThl.

** Macno Hepa6ouee - Macno, KotTopoe ABnAeTCA HeNPUrogHbIM K aKcnyaTalyuu, USMEHUN0 CBOW LiBeT, 3arpa3HeHo MeTannunye-

CKUMM YacTuuaMu 1 ApyruMm NOCTOPOHHUMU BKITHOYEHUAMMN.

WUCMONHUTEND (Ha3Ba-

HHe 1 appec CepBUCHOrO MACTEP
LLeHTPa, ero wramn)

[ATA U3BATUA noanuchb

HaiimeHyBaHHs BUPOGY:

FAPAHTINHWI TANOH

Mogenb:

CepiiiHnii Homep:

[laTa npopaxy:

Mianuc npopasus:
CepiiiHuit Homep TanoHy:

ToBap OTPMMaHWii B CNPaBHOMY CTaHi, 6e3 BUAUMMX YIIKOAKEHD, B MOBHIl KOMMIEKTaLLii, NepeBipeHuid Y MOi MPUCYTHOCTI.
lpeTeH3ili 3a AKICTIO TOBapy HE Mato, 3 yMOBaMW eKcinyaTallil i rapaHTiiHOro 06CNyroBYBaHHs 03HAMOMIEHWH | 3rOJEH.

MIB nokynus:

Mipnuc nokynus:

OCHOBHI MOJIOXXEHHA
BnpopoBx ycboro rapaHTinHOro TepMiHy BNacHUK Mae npaBo
Ha 6Ee3KOLTOBHWIA PEMOHT BMPOOY NpU HECMPaBHOCTAX, B
Hacnigky BUPOGHMYMX AedekTiB (CMUCOK HEBUPOGHUYUX
nedekTiB npuBeseHni B logatky 1).

PeMOHT i cepBicHe 06CNyroBYBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY
BMPOAOBX rapaHTiiHOro TepMiHy ekcnnyaTaLii NOBMHHI npo-
BOANTUCS B aBTOPM30BAHUX CEPBICHNX LIEHTpaX.

TapaHTisi Ha BUPi6 NOJOBXKYETHCA Ha YaC 3HAXOAKEHHS LibOro
BMPOBY Ha rapaHTiiiHoMy 06CNyroByBaHHi a6o PEMOHTI.

Bes HafjaHHs rapaHTiHOro TanoHa, a6o y pasi, KoNu rapaHTiii-
HWii TanoH oQOpPMNEHWIA HeHanexHo i BIACYTHi mignuc
Mokynusa Npo NPUAHATTA IM rapaHTiliHUX YMOB, rapaHTiiiHui
PEMOHT He poBuTbeS.

apaHTif He MOWMPIOETLCA Ha PerynioBaHHA, YNLLEHHS i iH-
Wit JOTASAA 33 IHCTPYMEHTOM.

MoBepHeHHIO a60 3aMiHi B 14-feHHNI TepPMiH 3 MOMEHTY
KyniBni nipnsaraoTb yci TOBapu B HACTYMHWUX YMOBaX:
36epexeHa KOMMMEKTHICTb TOBapy, LiNiCHICTb ynakoBKM,
MapKepoBKa i APNNKN BUPOBHWUKaA, TOBAp HOBMIA | He ekcnnya-
TYBABCH, LU0 BCTAHOBMIOETHCS EKCMEPTU30H0.

TAPAHTIHE OCJTYTOBYBAHHSI

» HE NOLLXPIOETHCA )
Ha MpUCTPIiA, WO eKCnayaTyBaBCs 3 MOPYLIEHHAM IHCTPYKLT
3 ekcnnayarauii, y TOMy YUCHi, SIKILO BUKOPUCTOBYBANNCA He
peKoMeH[,0BaHi 3aBOAOM-BUTOTIBHUKOM BUTPATHI MaTepianu
(onii, cBiuKMW, WKHK, NaHLtOrK) i HA NPUCTPIN, Wo nigaascs
CaMOCTIHOMY PEMOHTYy a6o po36MpaHHI B rapaHTiliHuii
nepiog;
Ha MPUCTPIli, WO Mae YWKOMKEHHS, AedeKTH, BUKIMKaHI
30BHILIHIMIU MeXaHIYHUMM YILKOFKEHHAMM, Hef\banum 3Bep-
HEHHSAM i CTUXiHUMM nXamu;

Ha NPUCTPIii 3 YIWKOAKEHHAMM, AKi BUKNINKaHI He 3aNeXHUMN
Bif, BUPOGHMKA NPUYMHAMY, TAKUMU IK: BAKOPUCTaHHS Manu-
BA, L0 He BiANOBIAAE CTaHAapTaM AKOCTI, BAKOPUCTAHHA oNil

i NanUBHOT CYMiLLi HEHaNEXHOT AKOCTI;

Ha NPUCTPIii, WO Mae YIKOAXKEHHS, BUKIMKaHI NonafaHHAM
BCEPeANHY CTOPOHHIX NpefMeTiB, PifiuH, a TaKOX 3acMiyeH-
HAM BEHTUNALIAHUX OTBOPIB, NANUBHUX | MaCNAAHUX KaHanis,
XUKNepiB kap6ropaTopa;

Ha NPUCTPIid, L0 NpaLoBaB 3 NepeBaHTaXEHHAMN

(NUNAHHA TYNUM NaHLIOTOM, BIACYTHICTb 3aXMCHOTO KOXYXa,
TpuBana po6oTa 6e3 nepepeu Ha MakCUMasnbHUX 060poTax),
AKi npusBenu Ao pedopmalii B LMNIHAPO-NOPLLHEBIi rpyni;
Ha NpUCTPIN, WO BUKOPUCTOBYBABCA 3 BK/IKOYEHUM iHepLiit-
HUM ranbMOM NaHLora;

Ha npucTpiii 3 AedopmalismMu B LIMNIHAPO-NOPLUHEBIN rpyni,
L0 BUHUKIM BHACAI[OK AOro TpuBanoi ekcnayaradii Ha Xxo-
NI0CTOMY XOAY;

Ha NpUCTPIli, B AKOMY OAHOYACHO BUWLWN 3 Najy 06MOTKN
potopa i cTatopa;

Ha MPUCTPI 3 ONNaBneHUMKU BHYTPIWHIMK AeTansimu a6o
nponaneHHAMN eNeKTPOHHMX NNar;

Ha MPUCTPIiA, WO Mae MOLKOAKEHHA EeNeMeHTIB BXiJHUX
naHutoris (BapicTop, KOHAEHCATOp), WO € HAcNiAKOM BMUBY
iMNYNbCHOI NepeLIKOAM MepeXxi XNUBNEHHS;

Ha NpUCTPIii, WO Mae BeNMKY KiNbKiCTb MUY Ha BHYTPILLHIX
By3nax i geransx;

Ha NPUCTPIl, AKUA NPOTArOM rapaHTiiiHOro TepMiHy BUpo6MB
NOBHICTIO MOTOPECYPC;

Ha NPUCTPIi 3 YLWKOAKEHHAMY, WO BUHUKIM BHACNI[OK ek-
cnnyatauii 3 He YCyHeHUMNU HefoNiKamu, KOHCTPYKTUBHUMI
3MiHaMK a0 YLIKOAXEHHAMM, WO BUHUKIM BHACMifOK Tex-
HIYHOrO 0BCNYroByBaHHS, PEMOHTY 0co6amu abo opraHisa-
LifiMK, AIKi He MaKoTb BifiNOBIAHUX NOBHOBaXEHb;

Ha NpuCTPili, B IKOMY cepiiiHuii HoMep Hepo36ipnuBuit a6o
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* Ha AeTani i By3nu: 3BaptoBasbHi NanbHUKK Ta X KOMMAeK-
TYlOYi, TPUMaYi enexkTpofiB, 3aTUCKayi Macu, 3BaploBanbHi
APOTHU, KOPAW, NaHLIOMM, WWHK, CBiYKW, GiNbTpy, 3ipoukw,
AeTani 34enneHHs, TPUMEpPHi roNiBKK, HOXI, AUCKM, NPUBOAHI
pemeHi, amopTM3aTopK, XOAOBI YaCTUHM T[a30HOKOCAPOK
i CHironpuéupanbHUX MaluH, [eTani CTapTepHoi rpynu,

aKyMynaTOpHi 6aTapei, BYriNbHi WiTKM, MepexeBnit kabenb,
NaMMOYKM, HanipHi WNaHIK, HacagKu i NepexigHuKn MUKYUX
NPUCTPOIB i PO3NUNIOBAYIB, 3aXMCHI MPUCTPOI, B TOMY YnCHi
aBTOMATW 3aXUCTY, NIaCTUKOBI LWECTePHi, afanTepy, a TaKoX
AeTani, TepMiH Cnyx61 AKUX 3aNeXuTb Bif, PerynapHoro Tex-
HIYHOro 0GCNYroBYBaHHS MPUCTPOIO.

30BHilLHI NOWKOAXEHHS KOPNYCHUX AeTanen, pyyku, Haknaakm,
MEpEeXeBOro WHYPA i WTeNcesibHOT BUIKY.

HenpaBunbHa ekcnnyartauis, nagiHHs, yaap.

MOrHyTUi WnuHAenb (6UTTS WNUHAENS NPU 06EPTaHHI).

Ypap no wnuHaento.

MowwKogKeHuii pikcaTop i Kopnyc peaykTopa B WAidyBanbHUX
MallnHax, € Chify Bif Gikcatopa Ha KOHIYHOMY KOneci.

HenpaBunbHa ekcnnyatauis.

BeHTunALiHI 0TBOPYK 3aKPUTI NUIOM, CTPYXKOIO TOWO. €
CUNbHe 30BHILLHE | BHYTPILUHE 3a0pyAHEHHS, NonajaHHs
BCepesHY BUPOOY PifinHu, CTOPOHHIX Tif.

Hen6ana ekcnnyatauis i 6pak Aornsgy 3a BUPOGOM.

Koposist MeTaneBux noBepxoHb BUPOGY.

HenpaBunbHe 36epiraHHs.

TMOWKOKEHHS! Bifj BOTHIO, arPECUBHUX PEYOBUH (30BHILLHE).

KoHTaKT 3 Bip.KpMTI/IM BOrHem, arpeCUBHUMU pe4yoBUHAMMU.

ENeKTpOiHCTPYMEHT NpUIAHATIIA Y po3ibpaHoMy CTaHi.

BifcyTHICTb Y CnoXMBaya npaBa po3bupaTit iHCTPYMEHT Ha
npoTA3i rapaHTinHOro TEpMIHY.

ENneKTpoiHCTPYMeHT 6yB paHilue po3kpuTHil N03a CepBiCHOTO
LeHTpy (HenpaeuibHa 36ipka, 3aCTOCYBaHHS HEBIAMOBIAHOMO
MacTiina, HeopuriHanbHUX 3anacHNUX YacTWH, HeCTaHAapTHUX
NiAWUNHUKIB i T.1.).

PeMOHT eNeKTPOiHCTPYMEHTY NPOTArOM rapaHTiiiHOTO TePMiHy
Mae NpoBOANTUCA B aBTOPU30BAHNX CEPBICHNX LieHTpaXx.

BuKopucTaHHs IHCTPYMEHTY He 3a NPU3HAYEHHSAM.

IMopywweHHs yMOB ekcnayarauii.

BUKOPUCTaHHS KOMMNEKTYIOUUX NpUnag, BUTPATHUX
marepianiB Ta YaCTUH, He nepef6ayeHux KepiBHULTBOM 3
eKcniyaTauii IHCTPYMEHTY (NaHLorM, WuHW, MANKK, dpeau,
NUAbHI BUCKY, WAIQYBaNbHI KPYTH), MeXaHiuHi NOWKOLKEHHS
iHCTDYMEHTY.

[MopywieHHa ymoB ekcnnyaralii, Wo NpussoasTb 4o .
nepeBaHTaXeHHs iHCTPYMEHTY Yepes NoTYXHOCTI a6o Ao ioro
NOAOMKN.

[MoWwKoAXeHHs abo 3HOC 3MiHHNX fieTaneil iHCTpyMeHTy
(naTpoHW, cBepana, MUAKM, HOXI, NaHLOTM, 3MiHHI BiHLj
NaHLoroBIUX N, WAiGyBanbHi KpYri, raiku 3aTaryBaHHs

£0 KLLIM, 3axucHI KoXyXu, WiigysanbHi nnathopmu, onopu
py6aHKiB, LiaHr1, aKyMynaTopu).

TMpupoaHiit 3HOC Npy AOBrOTPUBANOMY 260 iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

Buxig 3 nagy WBMAKO3HOWYBAHNX AeTaneit (BYrinbHi
Wi TKW, 3y6YacTi peMeHi, WKiBW, ryMOBI yLiNbHEHHS, CaNlbHUKMY,
HanpaBAsoYi poanKm).

TMpupoaHii 3HOC Npu AOBroOTPUBANOMY 260 IHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

3HoC AeTaneii Npu BiACYTHOCTI HA HUX 3aBOACHKNX AedeKTiB.

HopmanbHuii 3HOC AeTaneii npu TpUBaNOMY BUKOPUCTAHHI
iHCTPYMEHTY.

CnikaHHs 0GMOTOK sIKOpSi | CTaTOpa, ONaBEHHS, 06ropaHHs
nameneit konektopa. OfHOYaCHWI BUXif 3 Nady KOPs i CTaTo-

a, PIBHOMIPHa 3MiHa K0/Ibopy 0OMOTOK SIKOpsi @60 KoekTopa
anw LibOMY MOX/IMBUW BUXif 3 Najfly BUMUKAYa).

BifCyTHICTb Y CnOXMBaya npasa po3bupaTit iIHCTPYMEHT Ha
NpOTA3i rapaHTINHOrO TepMIHY.

Buxia 3 napy 06MoTOK sikopsi. MexaHiuHUX NOLWKOAXEHD i
03HaK nepeBaHTaXeHHs Hemae. KoTywku cTatopa He
NOLWKOKEHI | MaloTb OfHaKOBWIA ONIp.

TpuBana po6oTa 3 nepeBaHTaXeHHAM, HeBIMOBIAHICTb
napameTpiB Mepexi, HeloCTaTHE OXONOAKEHHS yepes
3a0pyHEHHSA BUPOOY.

MexaHiyHe nopyleHHs i3onsuii skops a6o cTatopa BHachi-
10K 3a6pyaHeHHs abo nonafaHHs YyXopiAHUX PEYOBMH.

Hepbana ekcnnyartauis i 6pak gornsagy 3a BUPO6OM.

3Hoc 3y6iB Bana sKOPS Ta BeALeHOro 3y64acToro Koneca
(mMacTwino Hepoboye** abo BifiCYTHE, Ban AKOPS 3 CUHABOI).

IMopylueHHs yMOB ekcnayarauii.

PiBHOMipHWi1 Ta HesHauyHWil 3HOC 3Y6iB Ha gkopi Ta
BeJleHOMY 3y64acTOMy KONEcCi NPy iHTeHCUBHIil ekcrayaTali.

TpUPOAHIA 3HOC NPy JOBrOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BMKOPUCTAHHi BUPOGY.

[MOLWKOAKEHHA AKopA, CTaTopa, Kopnyca, nos’ssaHe 3
BMXOAO0M 3 nafy NiAWUNHUKIB AKOPA.

TpUpOgAHii 3HOC NPy AOBroTPUBANOMY 260 iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTAHHI BUPOOY.

MexaHiynnii 3Hoc Konektopa (6inblw Hix 0,2 MM Ha
diamerp).

IHTEeHCMBHa ekcnnyaTayis BUpo6y.

ICKPiHHA Ha KONEKTOPI Yepes 3HOC LWiTOK (A0BXMHA LiTKM
MeHLUIe BKa3aHOT B IHCTPYKLIil 3 ekcnayaTadlii).

MexaHi4uHe NOLKOAXEHHS LiTOK (MOXe NPU3BECTH [0 BUXOAY
3 najiy AKOps Ta cTaTopa).

HecBoeyacHa 3aMiHa BYriNbHUX LWITOK (MOPYLIEHHS YMOB
ekcnnyatauil Ta Harnsay).

MapiHHsA iHCTPYMeHTY abo yaapw (Hep6ana ekcnnyatauis).

3HOC BYTiNIbHUX LLiTOK.

TMpupoaHii 3HOC Npu AOBrOTPUBANOMY a6o iHTEHCUBHOMY
BUKOPUCTaHHI BUPOOY.

Buxig 3 nagy sikops a6o cTatopa BHACMifOK 3aKNHIOBAHHS
DiXy4Oro iHCTPYMEHTY.

HenpaBunbHe 3akpinneHHs, BU6Ip iIHCTPYMeHTY a6o pexumy
POGOTY IHCTPYMEHTY.

Buxig 3 nafy BUMMKaya CnifnbHO 3i CTaTOPOM, IKOpPEM Yepes
nepeBaHTaXeHHs.

[NopyweHHs ymoB _ekcnnyaTauii
nepeBaHTaXeHHs).

Buxifi 3 nafy BUMMKaua (BiACYTHICTb MOXMMBOCTI pe-
TyNIOBaHHS MNABHOCTI) Yepe3 3a6PyAHEHHS PEryioBanbHOro

Hep6ana ekcnnyatauis Ta 6pak gornsgy 3a BApo6oM.

Koneca Yy)XOpiAHUMI DEYOBUHAMMU.
MexaHiyHe NOLWKOAXEHHS BUMUKAYa, eIEKTPOHHOIO 6J10KY.

Hep6ana ekcnnyarauis.

3Hoc 3y6iB WwecTepeHb (MacTUI0 HepPo6oyer*).

lMopyLeHHs yMoB ekcnyarallii.
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3namaHuii 3y6 Koneca, abo eneMeHTiB KOpNycy pesykTopa
LBOLWBWAKICHOrO APWO Ta ABOLIBUAKICHOTO WYPYMNOKpYTa.

MepemMuKaHHs WBUAKOCTEN Yy PO6OYOMY PEXUMI.

Buxig 3 nagy nigwmnHukie pegyktopa (Mactuno
HepoBoye**):

lMopyweHHs ymoB ekcnnyaraLii.

BurvH abo 3HoC WTOKA B 1063UKaX.

MopyLeHHs yMOB eKcnyaTalii.

MoWKOAXEHHS PefyKTopa Yepe3 MOpYLIEHHS TepMiHy
NepiofNYHOCTI TEXHIYHOTO O6CNYroBYBaHHSA, BKAa3aHOro B
IHCTPYKUiT 3 ekcnnyaTalil (He ripoBeAeHa 3aMiHa 3Masku
peaykTtopa).

HagaMipHe HaBaHTaXeHHs a6o NPUPOAHIii 3HOC.

3pisaHi 3y6u WTOKA HAcoca, 3aKNMHUAO NPUBIA MacnsHOMO
Hacoca.

[epeBaHTaXeHHs.

HecnpaBHOCTi BUK/UKaHi He3aneXHUMM Bif BUPOGHMKa
npuyMHamu (nepenaam Hanpyru, CTUXIinHi Inxa).

MopyLweHHa yMoB ekcnnyataLii.

** MacTuno Hepo6oye — MacTuo, O € HENPUAATHUM [0 eKcnnyaTalil, Wo 3MiHWUO CBili Konip, 3abpyAHeHe MeTaneBMMn

YyacTKaMy Ta iKMW CTOPOHHIMW BKNHOYEHHAMM.

BUKOHABELIb (Ha3Ba i

ajipeca CepBiCHOTO LIEHTpY, MANCTEP

[AATA BUNYYEHHA nianuc

oro wramn)

Name of the product:

WARRANTY CERTIFICATE

Model:

Serial number:

Date of sale:

Seller’s signature:

The product was received in good condition, without visible damage, in full completeness, checked in my presence; | have no

complaints about the quality of the goods.
Full name of buyer

Buyer's signature

The warranty period of the product is 12 months from the date of sale by the retail network. . )
During the warranty period, the owner has the right to have the said product repaired for free due to malfunctions resulting from

manufacturing defects.

Warranty conditions do not apply to:

+ non-compliance of the product usage with the provided
instructions or manuals;

mechanical damage caused by external or any other impact
and foreign objects getting inside of the product, or clogging
of its ventilation openings;

misuse of the product;

malfunctions that are caused by the overload of the product,
resulting in failure of the engine or other components;

on parts with small service life (rubber seals, protective
covers, etc.), replaceable accessories (knives, coils, belts);

the items, that were subjected to stripping, repair, or

PRODUCT SERIAL NUMBER

modification by unauthorized persons;

usage of low-quality oil and gasoline;

in the absence of documentation confirming the sale of the
product (receipt, etc.).

The duration of the warranty period is extended when product
is under warranty repair.

The product was received in good condition, without visible
damage, in full completeness, checked in my presence; | have
no complaints about the quality of the goods. | have read and
agree with the terms of warranty service.

EXECUTIVE (of the service

DATE OF WITHDRAWAL center; technician)

PRO-CRAFT




kM8 BG | BbJITAPCKN

TAPAHLIVOHEH TAJIOH

HaumeHoBaHue Ha usgenuero:

Mopenb:

Ne Cepus

[laTa Ha npopox6a:

Marasun/[iuctpubyTop:
Mpopasay:

Wme Ha kynyBay (Gupma):

TapaHUHOHHMAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24
OT TbProBcKaTa Mpexa.

3a pu

nmyaun 12

3a ropua| NULa, OT AaTaTa Ha npofa6a

CpoKbT Ha ekcnnoartauns Ha UHCTPYMeHTa e 3 FOAM HK OT jaTaTa Ha npop,a)K6aTa.
Mo BpeMe Ha rapaHLUMOHHNA Nepuog, CO6CTBEHUKBT UMa npaBo Ha 6esnnareH PEMOHT Ha NPOAYKTa NPpu Bb3HWKHAKU HEU3MNPABHO-

CTK B pe3ynTaTt Ha Npon3BOACIBEHN ned)ekm.

rapauuuu'ra He BaXu 3a cnefHuUTe cnyyau:

HecnasBaHe 0T CTpaHa Ha HOTpeﬁMTeﬂﬂ Ha MHCTPyKLUUTE 3a
eKcnnoarauua n HenpaBuiHa yn0Tpe6a Ha ypeaa;

Hann4ynetTo Ha MexaHU4yHW nospenu, NYyKHaTUHU, CTPYXKK U
nospeau, NPpUYUHEHU OT U3naraHe,;

Ha arpecuBHa Cpefa W BUCOKM TemnepaTypu, KakTo u npu
nonagaHe Ha YyXau Tena BbB BEHTUNALMOHHM- Te OTBOPYU Ha
MHCTPYMEHT;

HeW3npaBHOCTW B pe3ynTaT Ha HOPManHO W3HOCBaHe Ha
NPOAYKTa;

HeU3npaBHOCTH, Bb3HUKBALLN B PE3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe,
KOETO BOAYM 10 NOBpPeAa Ha ABUraTens Unu Apyru KOMMOHEH-
TH 1 yacTy;

BbPXy M3HOCBALLM CE YaCTH (TYMEHM YNTbTHEHNS, 3aWUTHY
Kanauu u ap.), CMeHsieMu akcecoapy (HOXOBe, 6061HM, Ko-
naun);

MpU ONKUT 33 CaMOCTOATENEH PEMOHT U CMa3BaHe Ha UHCTpY-
MEHTa Mo BPEMe Ha rapaHUMOHHUA MepuoA, No3HaBalLo ce
Hanpumep NooAPacKBaHUs WK BATBOHATUHW MO OCHOBMUTE
WK YacTUTE HA KPENeXHUTE eNeMeHTH;

nNpu U3non3BaHe Ha HUCKOKa4YeCTBEHO Macso u GeH3NH;

npu N W nca Ha AOKYMEHT, NOTBbPXAABALY MOKynkaTa Ha
ZafeHoTo usgenue (kacosa 6enexka, haktypa u T.H.).

Fapauuuouumn CPOK ce yAbNXKaBa 3a nepuopa Ha I'IpECTDﬁ Ha ypeja B rapaHLOHEH CepBu3 3a PeMOHT.

Crokarta e nonyyeHas A06p0 CbCTOfIHKE, 6e3 BUAUMK B Mb/Ha

B Moe npucbCTBMe, HAMaM MpeTeHLMM N0 OTHOLIEHWE Kaye-
CTBOTO Ha CTOKMTe. [TpoyeTax i CbM CbraceH C ycnoBuaTa 3a
rapaHLVMOHHO 06CNyXBaHe.

Yn. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MOTpe6 W Ten C Kata
CTOKa C A0roBopa 3a NpoAaxeca NoTpeduTeNnsT UMa npaBo Aa
npeAABM peknamals, KaTo noucka ot npojaBaya a npu seje
cToKaTa B COOTBETCTBUE C 0rOBOPA 3a NPOfax6a.

B 7031 cnyyaii NoTpeOUTENST MOXE Aa U30MPa MEXAY U3BbP-
LBaHe Ha PEMOHT Ha CToKaTa WKW 3amsHaTa il C HOBa, OCBEH
aKo TOBA € HEBb3MOXHO WM M3OBPaHUAT OT HEro HauuH 3a
00e3lLeTeHe e HeNpOMOPLMOHaNeH B CPaBHEHNE C APYris.

2) CMsTa Ce, Ye fafieH HauuH 3a 0beslueTsBaHe Ha NoTpedu-
TeNs e HenponopLMOHaneH, ako HeroBoTo M3MNoN3BaHe Hanara
pasxofu Ha NpoJaBaya, KOHTO B CPaBHEHWE C APYrus HaYMH Ha
0besLLeTsABaHe Ca Hepasymuu, Kato ce B3emart npeg Buj:

1. CTOHOCTTa Ha noTpebuTenckata CToka, ako HAMaLle N u nca
Ha HeCHOTBETCTBME;

2.3HaYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBMETO;

3.Bb3MOXHOCTTa J1a C& NPEANOXM Ha NOTPe6UTENs Apyr HaunH
Ha 00e3LeTABaHe, KOWTO HE e CBbP- 3aH CbC 3HAYNTENHY Hey-
Ao6cTBa 3a Hero. Yn. 113. (1) Korato norpe6utenckara cToka
He CbOTBETCTBA Ha JJ0r0BOPa 3a NPofax6a, NpofaBaybT e ANb-
XXEH /la 1 Npu Befie B COOTBETCTBME C A0roBOpa 3a NPojaxoa.
(2) NpuBexpaaHeTo Ha NoTPe6UTENCKaTa CTOKa B COOTBETCTBUE
C fjoroBopa 3a npojax6a Tpsi6Ba fia Ce U3BBPILM B paM KuTe
Ha eIMH Mecell, CYNTaHO OT NpeAisBABAHETO Ha peknamaumuaTa
OT NOTpeouTENs.

(3) Cnep M3TnyaHeTo Ha cpoka Mo aj. 2 MoTPeGUTENsT uMa
NpaBo /ja pasBany A0roBopa 1 ja My 6b/ie Bb3CTaHOBEHa 3a-
nnaTteHata Cyma UM ja ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpebuTenckata cToka cornaco un. 114.

4) [puBeXAaHeTO Ha NOTpeoUTesNCKaTa CTOKa B COOTBETCTBUE
C loroBopa 3a npoaaxoa e 6eannaTHo 3a notpeéutens. Toi He
AbKN pa3xoau 3a ekcreaupaHe Ha notpeGuTenckara cToka
UNW 3a MaTepuan 1 1 Tpyp, CBbp3aHu C PeMOHTa i, U He TpsibBa
;ga noHacs 3HaYnTeNHN HeyA06CTBa.

(5) MoTpebutensT Moxe Aa Ucka 1 06esLeTeHme 3a NpeTbprne-
HIUTE BCNIeACTBNE Ha HECHOTBETCTBU- €T0 BpeAu.

Yn. 114. (1) Mpw HECLOTBETCTBME Ha NOTpEGUTENCKATA CTOKA C
A0roBopa 3a npogax6a v Korato no- TPEOUTENAT He e yA0BNeT-
BOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauuaTta no un. 113, 1oi uma
npaBo Ha M360p MeXAY efHa OT CefHUTE Bb3MOXHOCTU:

1. pa3BansiHe Ha A0roBopa 1 Bb3CTaHOBABaHE Ha 3annarteHara
OT Hero cyma;

2. HaManABaHe Ha LieHaTa.

(2) MoTpebuTensT He MOXe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBSABAHE
Ha 3annaTeHaTa cyMa Uiu 3a HamasBa- He LieHaTa Ha CToKaTa,
KOraTo TbproBeLbT ce Cbriack ia 6bfie U3BbPLIEHA 3aMsHa Ha
noTpe6uTenckaTta cToka ¢ HOBa UNW Aa Cenornpaey cTokaTa B
paMKuTe Ha eAVH MeceL, OT NpeAsBABaHe Ha peknamaumsaTa ot
noTpebuTens.

(3) TbproBewbT € ANbXEH Aa YA0BNETBOPYU UCKaHe 3a pasBans-
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He Ha ;0roBopa 1 1a Bb3CTaHOBY 3anJia- TeHaTta oT notpe6uTe-
Ns CyMa, KoraTo crief, KaTo e yA0BNeTBOpUS Tpu
pekiamaLum Ha NoTpebuTens Ypes M3BbPLIBAHE HA PEMOHT Ha
€[iHa 1 CblLa CTOKa, B paMKNTE Ha CPOKa Ha rapaHuusTa no ui.
115, e Hanuue cnepBalla nosiBa Ha HECbOTBETCTBUE Ha CTOKaTa
C [OroBopa 3a Npofaxoa.

(4}):l MoTpebuTenst He MOXe fa NpeTeHANpa 3a pasBasHe Ha
[0roBOPa, a KO HECbOTBETCTBUETO Ha NO- Tpe6UTENCKaTa CToKa
C loroBopa e HeaHauuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensT Moxe
Aa ynpaXHy NpaBoTo CY MO TO3M pa3fieN B CPOK 0 iBE FOAM HY,
CYWTaHO OT AOCTABSIHETO Ha NOTPE6 UTeN C KaTta CToKa,

2) CpokbT 10 an. 1 cnupa aa Teye nNpe3 BPEMETO, HEO6XOAMMO
33 nonpaBKaTa UM 3amMsHaTa Ha noTpe- buTenckara cToka uam
33 MOCTUraHe Ha CnopasymMeHue Mexay npopaBaya 1 noTpedu-
TeNq 3a peluaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha NoTpe6uTens no an. 1 He
€ 06BbP3aHO C HUKAKbB ApYr CPOK 3a fpe- AABSBaHE Ha UCK,
Easnuqu oT cpokanoan. 1.

noAnuca Cu Nopj Tesn rapaHUMOHHM yCNoBUS BbB Bawara

[apaHLMOHa KapTa cTe MOTBbPAMAMN, Ye: CTe 3anosHaT C |I'|_Fa-
BUNaTa 3a eKcnnoatauus M YCnoBuaTa Ha rapaHuuata. llpn
nokynkara, U3JlenneTo e 6und NPOBEPEHO M Ce HaMupa B Mb-
JIHA  TeXHWUYeCcKa U3NpaBHOCT, Ma 6e3ynpeyeH BbHLUEH BUA 1
0TroBaps Ha onucaHaTa KOMMneKTaLus.

FapaHUMOHHMAT CPOK Ha MHCTPYMeHTa e 24 meceua 3a Guan-
yeckn nuua u 12 meceua 3a IOPUANYECKN NN, OT AaTata Ha
npopaxba oT TbproBckaTa Mpexa.

CpoK®bT Ha eKcnjoaTalus Ha MHCTPYMeHTa e 3 roAM Hu oT Aa-
TaTa Ha npojax6ara.

INo BpeMe Ha rapaHLMOHHMS NepUog, COBCTBEHUKBT MMa NpaBo
Ha 6e3niaTeH PEMOHT Ha NPOAYKTa NpU Bb3HUKHaNM HeU3npas-
HOCTW B pe3ynTaT Ha NPOM3BOACTBEHM AedeKru.
lapaHuuATa He BaX1 3a ClefjHNTe cnyyau:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NoTpeGuUTens Ha WHCrpyKuuuTe 3a
eKcnoartauus 1 HenpaBuHa yrnoTpe6a Ha ypesa;

*HaNNYMeTo Ha MEeXaHW4YHU MOBPeAn, NYKHAaTUHU, CTPYXKN W
NOBPeAM, MPUYNHEHN OT nanaraHe
Ha arpecuBHa Cpefa W BMCOKM TeMnepaTypW, Kakto u mpu
nonajaHe Ha YyXAu Tena BbB BEHTUNALNOHHM- Te OTBOPU Ha
MHCTPYMEHTA; *HeW3NPaBHOCTW B Pe3ynTaT Ha HOPMasnHO U3-
HOCBaHe Ha MPOAYKTa; *Hen3nNpaBHOCTM, Bb3HUKBALLM B pe3yn-
TaT Ha npeToBapBaHe, KOETO BOAM A0 MOBPeAa Ha ABuUraTens
UNU ApYrit KOMMOHEHTU 1 YacTu;

*BbPXY U3HOCBALYYM CE YACTH (TYMEHM YNTbTHEHWS, 3aLYMTHU Ka-
nauu it ap.), CMeHsieMu akcecoapu (HOXoBe, 606UHM, KonaHm);
*fpy OMWT 3@ CaMOCTOATENIEH PEMOHT W CMa3BaHe Ha UHCTPY-
MEeHTa N0 BpeMe Ha rapaHUMOHHUA Nepuoj, NosHaBaljo ce
HarnpuMep NoofpackBaHuUA UNN BATbGHATUHYN MO OCHOBUTE UK
yacTuTe Ha KpenexHuTe enemenTy;

*NpY U3Mon3BaHe Ha HUCKOKAYeCTBEHO Macso W 6eH3NH;

*Npu N1 1 Nca Ha JOKYMEHT, NOTBbPX/aBaly NoKyrnkaTta Ha fafe-
HOTO u3genue (kacosa 6enexka, GakTypa u T.H.).




*Npy U3Mon3BaHe Ha HUCKOKAYeCTBEHO Mac/io U HeH3NH;
*NpY N 1 Nca Ha AOKYMEHT, NOTBbPX/AaBall NoKynkaTa Ha faje-
HOTO U3penue (kacoBa benexka, GakTypa v T.H.). .
TapaHLMOHHMAT CPOK Ce YAb/xKaBa 3a nepuofa Ha NpecToi Ha
e/1a B rapaHLiMOHEH CePBN3 3@ PEMOHT.
ToKaTa e nonyyeHa B JO6PO CbCTOAAHME, 6€3 BUAUM 1 NOBpe-
1, B Mb/IHa OKOMMNEKTOBKa, NPoBepeHa
Moe NpUCHCTBME, HAMAaM MNpeTeHLMU Mo OTHOLIEHWEe Kaye-

CTBOTO Ha CTO KuTe. [IpOYeToX U CbM CbrNaceH ¢ ycnoBusTa 3a
rapaHLMOHHO 06CNyXBaHe.
Yn. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE HA NOTPeGUTENCKATa CTOKA
C foroBopa 3a npoAaxe6a noTpebuTeNsaT MMa npaBo fa npe-
ASBN peknamalis, KaTto noucka oT npojaBava Aa npu Beje
cToKaTa B CbOTBETCTBME C [0roBopa 3a npogaxea. B To3u
cyyaii noTpe6buTenaT Moxe Aa U36upa Mexay N3BbplIBAHE Ha
PEeMOHT Ha CToKaTa U/ 3amMsiHaTa ii C HOBa, OCBEH ako TOBa e
HEBB3MOXHO M N3BPAHMAT OT HEro HauMH 3a obeslueTeHue e
HenpomnopLuoHaneH B cpaBHeHMe C Apyrus.
(2) CmsTa ce, e pafieH HauMH 3a 0be3LieTABaHe Ha NOTpe6H-
TeNs e HenponopLMOHaneH, ako HeroBoTo U3MNon3BaHe Hanara
pasxofu Ha NpojaBaya, KOHTO B CPaBHEHME C APYrus HaYuH Ha
obesleTABaHe Ca HepasymMuu, Kato ce B3emart npej Buj:
1 .CTOWHOCTTA Ha NOTpebuTeNCcKaTa CTOKa, ako HAMalue nunca
Ha HeCbOTBETCTBME;
2. 3HaYNMOCTTa Ha HECHOTBETCTBHETO;
3. Bb3MOXHOCTTa /1a Ce NPeIOXKM Ha NOTPe6UTENs Apyr HauMH
Ha 06e3LeTABaHe, KOWTO HE e CBbP- 3aH CbC 3HAYUTENHY Hey-
no6cTBa 3a Hero. Yn. 113. (1) KoraTo norpe6utenckara cToka
He CbOTBETCTBA Ha J0r0BOPa 3a NPOAaX6a, NPofaBaybT e ANb-
)KeHl_ﬂa NPV Befie B CbOTBETCTBHE C A0r0OBOPA 3a NPOAaXoa.
(2) MpuBexpaaHeTo Ha NOTpeGUTENCKATa CTOKA B CHbOTBETCTBUE
C joroBopa 3a nNpoAaxoa TpsbBa Aa ce U3BbPLUN B PaMKMUTE Ha
€[\1H MeceLl, CYNTaHO OT NpeAsBABaHETO Ha peknamaumsTa ot
noTpeouTens.
(3) Cnep M3TUYaHETO Ha CpOKa Mo an. 2 NOTPeGUTENsT UMa
npaBo fja pa3Bany f0Orosopa v ja My 6bjie Bb3CTaHOBEHA 3a-
nnateHata cyma uiu ja ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha
noTpeouTenckara cToka CbriacHo Y. 114.
(4) NpuBexaaHeTo Ha NOTpeGUTeNCKaTa CTOKA B ChbOTBETCTBUE
C [loroBopa 3a npopaxea e 6e3 nnat Ho 3a notpebuTens. Tou
He [Ib/XXKV Pa3Xo/y 3a eKCreupaHe Ha NoTpeGuTeNckara cToka
WNW 3a MaTepuan 1 1 TpyA, CBbP3aHN C PEMOHTa i, U He TpsibBa

OATA HATIPUEMAHE  [ATA HA 3ABbPLIBAHE

OMUCAHUE HA PEMOHTA

 cz ceski T
fg:l rnoHacq 3sHauYuTesHu Heyp,oﬁcma.

) [oTpe6 v TensT MoXe fia MCKa 1 06e3lueTeHue 3a npeTbpre-
HIUTE BCNeACTBNE Ha HECHOTBETCTBU- €T0 BpeAM.
Yn. 114. (1) Mpw HECLOTBETCTBME Ha NOTPEGUTENCKATA CTOKA C
JA0roBopa 3a npofax6a 1 KoraTo no- TPEOUTENAT He e yAoBNeT-
BOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauuara no yn. 113, 1oit uma
npaBo Ha M360p MeXAY efiHa OT ClefiHUTe Bb3MOXHOCTH:
. pa3BanfiHe Ha J0roBopa 1 Bb3CTaHOBsABaHe Ha 3annaTeHata
0T Hero cyma;
2. HamanfABaHe Ha LieHaTa.
(2) NMoTpe6 u TensT He MoXe Aa MpeTeHAMPa 3a Bb3CTAHO-
BSIBAHEe Ha 3annaTeHata Cyma Wiu 3a HamansaBa- He LieHaTa Ha
CTOKaTa, KOraTo ThproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bje U3BbPLIEHA
3aMsiHa Ha noTpe6uUTenckara CToka ¢ HoBa UK Aa cenonpasu
CTOKaTa B paMKM1TE Ha e[iiH Mecel| OT NpeAsBsBaHe Ha pekna-
Ma|+mwa OT noTpeduTens.
(3) ToproBewbT e AMTbXeEH Aia YA0BNETBOPYU UCKaHe 3a pa3Bans-
He Ha JI0r0BOPa U /1a Bb3CTaHOBM 3aria- TeHaTa oT noTpe6uTe-
Nf CyMa, KoraTo ciefi Kato e y0BNeTBOpUA Tpu
pekiamaLyum Ha noTpe6uTens Ypes M3BbPLUBAHE Ha PEMOHT Ha
€[JHa 1 Cblla CTOKa, B paMKUTe Ha CPOKa Ha rapaHLuaTa no us.

115, e HanuLe cnefiBalla NosBa Ha HECbOTBETCTBME Ha CTOKaTa
C [l0roBopa 3a npofaxoa.

(45‘ MoTpeouTensT He MOXe Aa NMPeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha
AOroBOpa, ako HeCbOTBETCTBUETO HaA NO- TPe6UTENCKaTa CTOKa
C f0roBopa e HesHauutento. Yn. 115. (1) Motpebutenst moxe
Aa ynpaXxH1 NpaBoTO Ci MO TO31 pasfieN B CPOK A0 ABE FOAUHN,
CYWTAHO OT ,OCTABAHETO Ha NOTPebUTeNcKara CToka.

(2) Cpok®T no an. 1 cnupa fa Teye Npes BPEMETO, HEO6XOAUMO
3a nonpaekaTa Unn 3amMsiHaTa Ha noTpe- buTenckara cToka uiam
33 NOCTUraHe Ha cnopasyMeHue Mexay npogasaya i noTpedu-
Te/s 3a pelwaBaHe Ha crnopa.

3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NPpaBoOTO Ha NOTpe6uTens no an. 1 He
€ 00BbP3aHO C HUKaKbB n]i)yr CpOK 3a Mpe- AsBABaHe Ha WUCK,
Easnvmeu 0T CpoKa no an. 1.

noanuca Cu noj Tesn rapaHUMOHHM yCnoBus BbB Bawara
lapaHLMOHa KapTa cTe NOTBbPANN, Ye: CTe 3ano3HaT C rllFa-

BUNaTa 3a ekcnjoarauus u ycnosuaTa Ha rapaHuuata. Mpu
nokynkara, U3fenneTo e 6110 NPOBEPEHO U Ce HaMupa B Mb-
NHa TEXHWUYecKa W3NpaBHOCT, UMa be3ynpeyeH BbHLUEH BUA U
0TroBaps Ha onucaHaTa KOMMIeKTaLus.

noanuc

MpopaBaybT 0TroBaps He3aBUCUMO OT NpeAcTaBeHaTa ThProBCKa rapaHuus 3a nuncara Ha cboT- BETCTBUE Ha I'IOTpEﬁMTeﬂCKaTa

cTOKa C A0roBopa 3a npogaxe6a cbrnacHo Y. 112-115 o133M.

ZARUCNI LIST

Skladovani/Distributor:

Prodejce:

Nézev kupujiciho(Spolecnost):

Néstroje Procraft jsou v souladu s bezpe¢nostnimi predpisy a predpisy o elektromagnetické kompatibilité platnymi v Bulharsku.
Zaruka je platnd po dobu uvedenou v zarucnim listu a zaCina bézet ode dne zakoupeni. Béhem stanovené zarucni doby musi byt
servis provadeén bezplatné, pokud jsou zavady zpusobené vyrobnimi vadami elektrického naradi zjistény v urcenych certif i kovanych

opravnach po celé zemi, pokud je pu
Zgrukg ,se,npeuznévé pokﬂd protliuIE

Uvodni zarucni karta predlozena v pokladné. =~ )
t nelze identifikovat, {zn. pokud $titek nelze pfecist nebo chybi.

Kupujici si musi podrobné precist provozni pokyny, které jsou soucasti elektrického nafadi.

DULEZITE!

Pfi ndkupu nastroje Procraft poZadejte prodejce, aby zkontroloval jeho stav a sestaveni. Také se ujistéte, Ze je zarucni list vypInén
spravneé a ze obchodni / prodejni organizace je oznacena razitkem. Ulozte pokladni doklad.

OPRAVU HRADI KUPUJICIHO PRI:
1.Kupujici nepfed|ozil origindIni z&ruéni [jst

i ] s peceti a pokladni
doklad potvrzujici nakup elektrického néaradi.

materialu, nastrojd a pfislusenstvi.
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2.Pokud se informace na zaru¢nim listu neshoduji s
informacemi na elektrickém nastroji.

3.Pokud se zjisti poruseni vnéjSiho stavu elektrického naradi,
veetné: otevieni elektrického naradi klientem nebo jakoukoli
neopravnénou osobou.

4.Zlomeny nebo praskly pfipad zplisobeny Sokem, pretlakem,
abrazivnim nebo chemicky agresivnim prostredim nebo
vysokou teplotou.

5.Zlomené nebo zdeformované vieteno zplisobené narazem
nebo ostrym zatiZenim.

6.Spinac je rozbity nebo zaseknuty v diisledku narazu nebo
vysokého tlaku.

7.Mechanické poskozeni nebo vyména kabelu nebo zastréky.

8.Poskozeni yodou nebo ohném zplsobené pfimym kontaktem
s vodou, ohném nebo hoficim pfedmétem.

9.Silné znecisténi, vcetné znecisténi vétracich otvord,

které naru$uje normalni vétrani zpisobené nedbalostia
ngdogtatecnou péci o elektrické naradi popsané v provoznim
navodu.

10.Poskozeni vnitinich pohyblivych prvki zplisobené vrstvenym
prachem.

11.Poskozeni z pretizeni v disledku pouzivani opotiebovaného,
nevhodného nebo nevhodného prislusenstvi nebo spotfebniho

12.Poskozeni vodiciho vélce noZe zplisobené $patnou tdrzbou
nebo mazanim.

13.Pokud jsou v elektrickém ndstroji zjiStény vnitinj

zéavady:poskozeni rotoru a statoru zplisobené pretizenim nebo

Ralrulftenlm ventilace, které vede k rovnomérnému zabarveni
olektoru.

14.Poskozenj rotoru a statoru, které vede k pfilnavosti rotoru

rotoru
a statoru v dusledku kontaminace izolace nebo kontaminace
drzakd kartact zplisobené nadmérnym a dlouhodobym
pretizenim.

15.Zkrat.

16.Mezivrstva zkrat.

17.Pokud neni elektrické nafadi skladovano nebo provozovéno
v souladu s ndvodem k pouziti.

18.Pfi detekci jakychkoli ynéjsich predmétl a predmétl v
elektrickém nastroji, napfiklad oblazky, pisek, hmyz atd.

19.Pfi vyméné nahradnich dild, jako jsou grafitové kartace,
loziska, béhem zarucni doby.

20.Z4ruka se nevztahuje na: baterie a nabijecky s zéruéni
dobou Sesti mésicd.

21.Zéruka se nevztahuje na preventivni ldrzbu v servisnich
strediscich (Cisteni, myti, vyména kartacu, past, mazani).

Pii nakupu byl elektricky nastroj zkontrolovan a byl pfijat v perfektnim technickém stavu, v perfektnim vzhledu bez viditelného poskozeni, plné vybaven

podle jeho popisu.

Jsem obeznamen s podminkami pouZivani a zaruénimi podminkami a souhlasim s nimi.

DTUM VYDANi

DATUM PRIJETI

POPIS OPRAVY PODPIS

ZARUCNY LIST

Model:

N Série:

Datum predaja:

Skladovanie/Distributor:

Predajca:

Nézov kupujiiceho(Spoloénost):

Néstroje Procraft st v stlade s bezpecnostnymi predpismj a predpismi o elektromagnetickej kompatibilite platnymi v Bulharsku,
Zaruka je platna po dobu uvedent v zarucnom liste a zacina plynut odo dna zakipenia. Pocas stanovenej zarucnej doby musi byt
servis vykonavany bezplatne, ak st zavady sposobené vyrobnymi chybami elektrického naradia zistené v urcenych certifikovanych
opravovhiach po celej krajine, ak je povodna zdrucna karta predlozena v pokladni. | )

Zaruka sa neuznava, ak sa vyrobok neda identifikovat, t.j. ak stitok nie %e mozné precitat alebo chyba.

Kupujuci si musi podrobne precitat prevadzkoveé pokyny, ktoré su stcastou elektrického naradia.

DOLEZITE!

Pri kiipe ndstroja Procraft poziadajte predajcu, aby skontroloval jeho stav a zostavenie. Takisto sa uistite, Ze z&ruéni list je vypineny
spravne a ze obchodna / predajna organizacia je 0znacend peciatkou. Ulozte si pokladnicny doklad.

OPRAVU HRAD{ KUPUJUCI PRI:

Ak kupujuci nepredlozil original zaruéného lisu s peciatkou a pokladniénym dokladom potvrdzujdcim nékup elektrického naradia.

1. Ak sa informacie uvedené na zaru¢nom listu nezhoduji s
informéciami na elektrickom nastroji.

2. Ak sa zisti poruéenielvonka'{é'iehg stavu elektrického
naradia, vratane:otvorenie elektrického néradia klientom alebo
akoukolvek neopravnenou osobou.

3. Zlomeny alebo prasknuty pripad spdsobeny Sokom,

PRO-CRAFT

pretlakom, abrazivnym alebo chemicky agresivnym prostredim
alebo vysokou teplotou.

4. Zlomené nebo, zdeformované vreteno spdsobené nérazom
alebo ostrym zatazenim.

5. Spina¢ '{e rozhity alebo zaseknuty v désledku nérazu alebo
vysokého tlaku.




6.Mechanické poskodenie alebo vymena kébla alebo zastrcky.

7.Poskodenie vodou _alebo ohfiom spbsobené priamym
kontaktom s vodou, ohiiom alebo horiacim predmetom.

8.Silné znecistenie, vratane kontaminacie vetracich otvorov,
ktoré ~zasahuje do normé-ineho vetrania, sposobeného
nedbanlivostou a nedostatocnou starostlivostou o elektrické
naradie opisané v prevadzkovej prirucke.

9.Poskodenie vnutornych pohyblivych prvkov spésobené
vrstvenym prachom.

10.Poskodenje z prefazenia v dosledku pouzivania
opotrebovaného, alebo  nevhodného _prislusenstva alebo
spotrebného materialu, nastrojov a prislusenstva.

11.Poskodenie vodiaceho valca noza sposobené nesprévnou
(drzbou alebo mazanim.

12, Ak sa v elektrickom nastroji zistia vndtorné chyby:
poskodenie rotora a statora v dosledku pretazenia alebo portchy
vetrania, ktoré vedu k rovnomernému zafarbeniu kolektora.

vybaveny podla jeho popisu.

P
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13.Poskodenie rotora a statora, ktoré vedie k prifnavosti rotora
a statora v dosledku kontaminacie izol4cie alebo kontaminacie
drziakov, ~ kief spdsobenych nadmernym a dlhodobym
pretazenim.

14.Skrat.
15.Medzivrstva skrat.

16.Ak nie je elektrické naradie skladované alebo prevédzkované
v stilade s ndvodom na pouzitie.

17.Pri detekcii akychkol'vek vonkaj$ich predmetov a predmetov v
elektrickom nastroji, napriklad oblazky, piesok, hmyz atd'".

18.Pri vymene néhradnych dielov, ako su grafitové kefky, loZiskd,
pocas zarucnej doby.

19.Zaruka sa nevztahuje na: batérie a nabijacky s trvanim zaruky
Sest mesiacov.

20.Zaruka sa nevzfahuje na preventivnu Gdrzbu v servisnych
strediskach (Cistenie, umyvanie, vymena kief, pasov , mazanie).

Pri nakupe bol elektricky nastroj skontrolovany a bol prijaty v perfektnom technickom stave, v perfektnom vzhlade bez viditelného poskodenia, plne

im s nimi.

Som oboznameny s podmienkami pouZivania a zaruénymi p ia

DATUM PRIJATIA DATUM VYDANIA

OPIS OPRAVY PODPIS

BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produs

Model

Seria de fabricatie.

Facturanr. / Data

Semndtura si stampila vanzatorului

Vandut prin societatea

Semnatura cumparatorului

din localitatea

str. nr

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.

Tel. cumpardtor

Data cumpdrarii produsului

Departamentul de service:
com. Tunari, jud. llfov
Sos. de Centura nr. 2-4
tel.: 0741 236 663
www.elefant-tools.ro

PRO-CRAFT
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Nr.

Data inregistrarii
reclamatiei
consumatorului

Data solutionarii
reclamatiei

Reparatie executata /
piese inlocuite

Prelungirea termenului
de garantie a
produsului

Garantia acordata
pentru lucrdri de
service

Numele si semndtura
depanatorului

Semnatura
consumatorului

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL
CASNIC, NU PENTRU OPERATII INDUSTRIALE

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE

UTILIZARE AL PRODUSULUI!
FABRICAT IN R.P.C. FABRICAT IN R.P.C.
IMPORTATOR IMPORTATOR
S.C. BEM RETAIL GROUP S.R.L. S.C. “BEM INNA”" S.R.L.
Romania, com. Afumati, jud. lIfov, MD-2023, Republica Moldova
sos. Bucuresti-Urziceni nr. 16, Mun Chisinau, str. Uzinelor 1
pav. P6, st. 95 Departamentul de vanzari:
Departamentul de service: (+373) 22921 180
(+40) 741 236 663 (+373) 68 411 711
Departamentul de vanzari: Centru de deservire tehnica:
(+40) 741 114191 (+373) 68 512 266
e-mail: bem_retail_group@yahoo.com (+373) 79 912 266
www.elefant-tools.ro e-mail:masterbem@mail.ru

Web:www.instrumentmarket.md
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